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Valamennyi külföldi szerektől előnybe helyezendők, a magyar 
közönségnél különben már legjobb hírnévnek és fokozatos 
elterjedésnek örvendő a külföldi labdacs - gyárosok óriási 

reklámja daczára, százezer esetben tiz éven át legjobban meg­
kísértett és több éveken á t a bel- és külföldön nyert tapasztala­
tok nyomán, csakis növény-kivonatokból összeállított dr. E v a p i l 
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kárpáti egészségi labdacsok. 
melyek biztosan, minden káros következmények nélkül, nem erő­
szakolva, hanem minden fájdalom nélkül hatnak: eldugulás, nyál-
kásodás, étvágyhiány, gyomorbaj, felfúvódások, szédülés, fejfá­
jás , váltóláz, aranyér, bőrkiütések és sárgaság ellen. — Pótolja 

a keserüvizeket, melyek vizenyős ürülést eszközölnek. 
Egy skatulya ára 21 kr.. egy tekercs 6 skatulyával 1 frt 5 kr., nem 
bérmentes küldeménynél 5 kr. bélyegdijjal több. Ha a labdacsok 
arához 20 kr. mellékeltetik éa az egész összeg posta-ntalványnyal 
beküldetik, akkor a megrendelt mennyiség az összes birodalomba 

bárhová bérmentve beküldetik. 3109 
P a l r t - á v a l r • Budapesten: Pataky Károly gyógyszerésznél, az újépület átellenében; 
l t a r x U l i a n . . Pozsonyban: Érdy István a «vörös rák.-hoz czimzett gyógyszerésznél; 
Debreczenben: Mihálovits István gyógyszerésznél; Kecskeméten: Molnár János gyógysze­
résznél; Szegeden: Kovács Albert gyógyszerésznél és Temesvérott: Tárczay Istv. gyógysz. 
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Igen tisztelt nr! Saját tapasztalásom ve­

zet engem arra, önnek kitűnő egészséglab­
dacsait tárlatban tartani, kérem tehát szí­
veskedjék azonnal nekem egy 
postautánvéttel küldeni. Turócz, 1886 máj 
hó 3 án Frank Károly, uradalmi szakács, 

Az ön egészségi labdacsai feleségemnél, 
ki évek óta gyomorgörcsökben és aranyér­
ben szenvedett, nagy szolgálatot tettek és 

tekercset azért mindenütt ajánlani fogom. 
Vinkovce, 1886 márczius hó 15-én 

Winter Károly, szabómester. 
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A «Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárasnál kapható — 

az osztr. tart. számára Szelinski György cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben I. Stefansplatz 6. GAZDASÁGI VEGYTAN 
KÉRDÉSEK ÉS FELELETEKBEN 

IRTA 

| Dr. WILDT JENŐ 
fis a poseni gazd. vegytani kísérleti állomás főnöke. 

A H A T O D I K K I A D Á S U T Á N F O K D I T O T T A 

f Dr. NEMES GYÖRGY. 
jj5] N e g y v e n e g y a. s z ö v e g ; k ö z é n y o m o t t á b r á v a l . 

Ara fűzve 1 forint 40 krajczár. 

I TARTALOM. Bevezetés. — A növények általános összetétele. — Azon 

elemek, melyekből a növények szerves része össze van téve. — A tápszerek, 
melyekből a növények szerves része képződik. — Azon elemek, melyekből a 
növények szervetlen (éghetlen) részei vannak összetéve. — Talajtan. — A növé­
nyek táplálkozása. — A tápanyagok felvétele a talajból. — Trágyatan. -— A takar­
mány anyagok közelebbi alkotó részei. — Az állati test fontosabb alkotó részei. — 
Az állati táplálkozás törvényei. — A takarmány emészthetősége és tápláló 

hj\ értéke. — A gazdasági hasznos állatok táplálásáróL — Betűrendes tárgymutató. — 
S Függelék. A magyar királyság mezőgazdaságára vonatkozó statisztikai adatok. 
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U A <Franklin-Társulat- kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható — 
I az osztr. tart. számára Szelinski Győrgy.cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben! I., Stefansplatz 6. 

| KERESKEDELMI 

IIRÁLYTAN ÉS LEVELEZŐ, 
S a 

E G Y B E K Ö T V E 

KERESKEDELMI ÉS MAGÍMGYIRATOKKAL. 
G Y A K O B L A T I K É Z Í K Ö N Y V K E R E S K E D Ő K , GYÁ­
R O S O K , P É N Z - É S I P A R V Á L L A L A T I T I S Z T V I ­
S E L Ő K É S M Á S I P A R Ü Z Ő K H A S Z N Á L A T Á R A 

IRTA 

HANZÉLT FERENCZ. 

A PESTI KERESKEDŰ IFJAK TÁRSULATA ÁLTAL JUTALMAZOTT PÁLYAMŰ 
H A R M A D I K J A V Í T O T T K I A D Á S . 

L Jra fűzve 2 frt 40 kr Vászonba kötve 3 frt. 
r=irz=Jr. 

Kereskedelmi takarék és hitelszövetkezet 
G i z e l l a - t é r £2. s z . I . e in . 

Bazilika-sorsjegyek részletfizetésre 
főnyeremény 200 ,000 és 100,000 írt és több melléknyereménynyel adómentes. 

Évente 3 húzás, legközelebbi húzás f. é. február 1-én. 
Ezen, nyeremény-tervezeténél fogva oly előnyös sorsjegyeket következő föl­

tételek mellett adunk részletfizetésre 

5 darabot 2 8 hő alatti lefizetésre á 2 frt 
1 0 « 2 8 « « (i « 4 « 

Ezen, az elzálogosításnál sokkal előnyösebb módszerét a vásárlásnak — mi­
vel a törvény által fölülvizsgáltatik s továbbá az elzálogosításnál d a r a b o n h i n t 
2 f r t , rész le t f ize tésné l p e d i g 5 d a r a b u t á n csak 2 f r t , 1 0 d a r a b u t á n c s a k 
4 f r t S i e t e n d ő — mindenkinek a legmelegebben ajánljuk, megjegyezzük azon­
ban, hogy a részletivet csak az esetben bocsájtjuk a vevő rendelkezésére, ba leg­
alább az első két részletet befizeti. 

Felkérjük becses megrendelését, hogy a részletiv már a húzás előtt bir toká­
ban lehessen, minél előbb eszközölni. — A részletiven lekötött sorsjegyek külön­
féle sorszámokból állit tatnak össze. A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegy-
értéke kifizettetik, s szelvénye mindaddig tovább játszik, mig fő- vagy nagyobb 
melléknyereménynyel ujolag ki nem huzatik. 

Eészletivre vett sorsjegyeknél az esetleges nyeremény minden levonás nélkül 
a részletivvvevőt illeti. — Vidéki megrendelések postautalványnyal eszközölhetők 
s postafordultával intéztetnek e l ; ideiglenes nyugtául a feladó-vevény szolgál. — 
Utánvételi megrendelések nem vétetnek tekintetbe. A t. közönség szives figyel­
mébe ajánljuk azon körülményt, hogy ügynököt nem tar tunk s igy kérjük minden 
érintkezést egyenesen a szövetkezettel eszközölni. 

A Z 
B e n k e G y u l a elnök. 

I G A Z G A T Ó S Á G : 
P e t e r d y L a j o s * vezérigazgató. 

A A F r a n k l i n - T á r s n l a t kiadásában Budapesten megjelent s 
• az osztrák tartományok számára Sze l insk i G y ö r g y cs. kir. 

jö Stephansplatz Nr. 6. 

minden könyváruenal kapható — 
könyvárusnál Bécsben, I„ Beziik, 

JÓKAI MÓR MUNKÁI. 

i i 

X 

13. 

14. 

Egy-egy füzet ára 40 kr. 
1. A varchoniták. 
-1. For tuna tus Imre. — Shirin. 
3. Kalóz-király. 
4. Sonkoly Gergely. — A drágakövek. 

Marce Záré. 
5 - 9 . Törökvilág Magyar rszágon. 5 füzet. 

10. A bűntárs . — Nepean sziget. 
A kétszarvú ember — Az egyiptnsi 
rózsa. 2 füzet. 
Koronát szerelemért . — A Hargi ta . 
— A kalmár és családja. 
Pe tk i Fa rkas leányai . — Három­
széki leányok. — A ké t szász. 

15. Regék. 
16. Carinus. — A nagy-enyedi két fűzfa. 
17. A serfőző. — A nyomorék naplója. 

— Fekete világ. 
18—-20. Erdély aranykora . 3 füzet. 
81—23. Csataképek Í848-1849-ből .3füzet . 

24. Bujdosó naplója. — Karbán bég. — 
Megölt ország. 

25—26. A Teher rózsa. — Humoriszt ikus 
papírszeletek. 2 tüzet. 

27. Magyarbon szépségei. 
28—29. Szomorú napok. 2 füzet. 
30—31. A janicsárok végnapjai. 2 füzet. 
32—37. Kárpá thy Zoltán. 6 füzet. 
38—43. Egy magyar nábob. 6 füzet. 
44—47. TJj földesúr. 4 füzet. 
48—53. Szegény gazdagok. 6 füzet. 
54—55. A magyar előidőböl. i füzet. 

Népszerű, kiadás. 
'Egy-egy füzet ára 40 kr, 

56 -59. Hétköznapok. 4 füzet. 
60—63. A régi j ó táblabírák. 4 füzet. 
64—65. Délvirágok. 2 füzet. 
66—67. Milyenek a n ő k ? 2 füzei. 
68—71. Véreskönyv. 4 füzet. 
72—73. A magyar nép éleze szép hegedű-

szóban. 2 füzet. 
74—76. Árnyképek. 3 füzet. 
77—82. A kőszívű ember fiai. 6 füzet. 

83. Milyenek a férfiak? 
84—89. Poli t ikai divatok. 6 füzet. 
90—93. Mire megvénülünk. 4 füzet. 

• 94. Óceánia. Egy elsülyedt világrész tőrt. 
95—97. Az elátkozot t család. 3 fűzet. 
98—99. Felfordult világ. 2 füzet. 

100. Elbeszélések. 
101—112. Dekameron. Száz novella. 12 füzet. 

113. Egy asszonyi hajszál. Történelmi 
regényvázlat. 

114. Az életből ellesve. 
115—119. Névtelen vár. Történeti regény. 5 f. 
120—121. Népvilág. Elbeszélések. 2 füzet. Tar­

talma: Kedvei atyafiak. — A falu 
bolondja . — A világ vége. — A nép­
dalok hö*e. — Keselyeő Péter. — Kötél 
áztatva jó (komáromi mende-monda). 
— Emberek és kétlábú állatok, (Orbi 
pictus.) — Sic vos non vobis. — A 
hazajáró lélek. — A részpataki lelkész. 

132—124. Szélcsend a la t t . Elbeszélések. 3 f. 
125. Észak hónából. Muszka rajzok, 
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• . T i M . i . « inoriúcAhnn Budapesten megjelent és minden könyv­
árusnál kapható — az osztrák tartományok számára S«el in»ki G y ö r g y csász. 
kir. egyetemi könyvárusnál Bécsben, L, Stephansplatz Nr. 6. 

AZ IPARTÖRVÉNY 
MAGYARÁZATA. 

A földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. minisztér ium hivata los 
ada ta inak felhasználásával 

IRTA 

D? B A L L A G I BÉLA. 
Magában foglalja az 1884. XVII. törvényezikk végrehajtása iránt kibocsájtott 

összes miniszteri rendeleteket, s elvi jelentőségű határozatokat. 

Ara fűzve 2 frt 50 kr. 

E művet a iőldmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi magyar kir. miniszter úr f. évi 
24954. számú rendeletével valamennyi ipartestületnek, kereskedelmi és iparkamarának 
megszerzés végett ajánlotta, valamint felhívta az összes törvényhatóságokat is a szó­

ban levő könyvnek terjesztésére. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest egyetem-uteza 4.) 
teUrmiSi^^ 
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Előfizetési feltételek: VASÁENAPI UJSÁG és \ egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: / félévre _ 6 • 
i „ ( W 8 2 é v r e Ö Irt , 1 egéül évre 6 írt Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG ' Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK:{ . . , . " 

1 félévre ._ 4 • | V '«'«"• ~ 3 « 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

JENŐ FŐHERCZEG 
N ÉS 

A NÉMET REND FOGADALMI LOVAGJÁVÁ AVATTATÁSA. 

MINDNYÁJUNK emlékezetében van még ama 
humanisztikus, a keresztény felebaráti 
szeretet s az igaz lovagiasság szellemétől 

á thatot t áldásos működés, melyet a souverain 
máltai és a magas német lovagrend az utolsó 
szerb-bolgár háború alatt a legkitűnőbben szer­
vezett és berendezett egészségügyi vasúti vona­
taival, kocsi-parkjaival és tábori koródáival a 
sebesült katonák ápolása, a csatatérről való 
elszállítása s a lovagrendi kórházakban történt 
gyógykezelése terén kifejtett. 

A svábországi Frigyes által 1190-ben, Acre 
városának ostromzárolása alatt több buzgó né­
met keresztes vitéz hozzájárulása mellett alapí­
tott s a a Jeruzsálemi Boldogasszonyunk ispi-
tályáról nevezett magas német lovagrend*, mely 
az alapítását követő első századokban souverain 
jogokat gyakorolva, hadseregeket tartott , a ke­
resztény hitet karddal és békés eszközökkel ter­
jesztette s a hajdani pogány poroszokat is meg­
térítve, országukat jogara alá hajtotta és mely­
nek meghódított területe és tartományai az 
Odera folyótól a finn tengeröbölig terjedtek, je­
lenleg mint közvetlen osztrák császári hűbéres 
áll fenn. Nagymestere azóta, hogy a rend oszt­
rák hűbér, mindenkor az osztrák-magyar uralko­
dóház egyik főherczege, s e tisztet jelenleg Vil­
mos föherczeg viseli, ki 1863-ban intronizáltatott 
mint a német lovagrend nagy- és németmestere. 

A rend lovagjai 16 ősre terjedő ősi próbát 
tesznek le a rendbe való fölvétel, illetőleg a no-
vicziátus megkezdése előtt, mely egy évig t a r t ; 
az alsóbb papi felszentelésekben részesülnek, a 
coelibatusnak vannak alávetve s a lovagrendnek 
uradalmakból és tőkepénzekböl álló igen je­
lentékeny vagyonából évi járulékot (eommenda) 
húznak. A fogadalmi lovagoknak (Professritter) 
s egyszersmind a rendnek ÍB a főnöke a nagy- és 
németmester (Hoch- und Deutschmeister). A 
rend különböző osztályaira nagy-kapituláriusok, 
(Gross-Kapitularen), a nagy kommendátorok 
(Gross-Comthure), a tanácsvezérek (Eathsgebie-
tiger) s az országos kommendátorok (Land-
Comthure). Azonkívül a rendhez tartoznak an­
nak tiszteletbeh lovagjai, a rendnek affiliált 
marianusok (a német lovagrend Mária-ke­
resztjének vitézei), és a rend lelkészei és 
apáczái, kiknek száma több százra rag. A rend­
nek négy kórháza van, melyeket saját költségén 

tart fenn. Háborúban 4 1 katonai egészségügyi 
train-oszlopot állít ki a hadi színhelyre, azon­
kívül tábori kórházakat is szervez. 

A német lovagrend jövőbeli nagymesteréül 
Jenő föherczeg van kiszemelve, ki már egy év 
előtt jelentkezett, hogy a rendbe való fölvételét 
kérelmezze. 1885. karácsony napján kezdte meg 
egy évi novicziátusát, mely 1887. január 10-ikén 
ért véget. Ugyané hó 11-ikén tartatott meg 
ünnepélyes felavattatása, beöltöztetése és lo­
vaggá ütése az Augusztinusok templomában. 
Ez ünnepély felette komoly jelleggel és nagy 
horderejű következményekkel bir az ifju föher­

czeg életére és jövőjére, mert a fogadalom szerint 
örökre lemond a házasság és családalapítás re­
ményéről s azt az esküt teszi le ő is, mint min­
den más fogadalmi lovag, «hogy teste szeplöt-
lenségét megörizendi, a keresztény hitet szükség 
esetében karddal is terjeszteni akarja s hogy az 
árvákat, özvegyeket és szüzeket megvédeni fogja 
az igazságtalanság ellen, stb.» Miután azóta, 
hogy a hajdani souverain német lovagrend az 
osztrák császár hűbérese lett, mindenkor a 
Habsburg-ház egyik főherczege áll a rend élén 
mint annak nagymestere: az e czélra kiszemelt 
föherczeg rendesen 24-ik életévének elérése után 

J E N Ő F Ő H E R C Z E G , A N É M E T K E N D F O G A D A L M I L O V A G J A . 
Dr. Székely fénykép* után rajzolta Biczó Géza. 
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kezdi meg a lovagrendben novicziátusát, melynek 
betöltése után az ünnepélyes lovaggá-ütésben 
részesül s a rend profesz-lovagjává felavattatik, 
mely minőségben — a niegnyiló aperturákhoz 
képest időközben országos- vagy uagykoinmen-
dátorrá, nagykapituláriussá vagy tanácsvezérré 
előléphetvén — a nagy- és németmesteri szék 
megüresedéseig megmarad, a mikor is nagy- ós 
németmesternek megválasztatva, ünnepélyesen 
intronizáltatik. Ha a nagy- és német-mester ma­
gasabb életkort ért el, a rendben szolgáló 
ifjabb föherczeg a nagy- és nemetmester­
ség koadjutorának neveztetik ki. A lov.igrend 
újjászervezése óta a következő cs. k. föherczegek 
foglalták el a nagy- és néinetmesteri széket: 
n . Miksa Ferenci (1780—1801.), Károly Lajos 
(1801-ben; lemondott 1804-ben), Viktor Antal 
(1805— 1835.), i n . Miksa Józtef (1^35—1863), 
jelenleg pedig Vilmos föherczeg (1863). Az ő 
utána következő nagy- és németmester pedig 
Jenő főhnxzeg, a korán elhunyt Károly Ferdinánd 
főherczegnek fia, kit atyja halála után Albrecht 
és Vilmos föherczegek vettek atyai gondnoksá­
guk alá. 

Az ifjú Jenő főherceg 1863. május 21-én szü­
letett s most tölti be 25-ik évét, Eddig mint 
lovastiszt Nagy-Szebenben, Pardubitzbau és Kő­
szegen tett eleget katonai kötelezettségének s két 
éven át a hadi iskolának is szorgalmas nyilvános 
tanulója volt, ép úgy végezvén az összes tanul­
mányokat s letévén a vizsgálatokat, mint bárki 
más és szerzett ismeretei czimén érte az a kitün­
tetés, hogy a vezérkarhoz osztatott be, a mi rajta 
kivül más főherczeggel nem történt. Jenő föher­
czeg különben is a hűes hadvezérnek, Károly 
főherczegnek unokaöcscse, ki Aspernnél I. Napó­
leont legelőször győzte le, hadseregét futásra 
kényszerítvén, s igy szinte természetes, hogy a hadi 
iskolát kitűnő sikerrel végezte. A mellett szenve­
délyes kedvelője az egyházi zenének és énekek­
nek. Mikor két év előtt az 5. huszárezreddel 
Pardubitzbau feküdt, az ottani zsidó kántornál 
yett oktatást az éneklésben, s később báró Roki-
tanszky tanár vezetése alatt képezte magát to­
vább. Jenő föherczeg lovaggá ütése a német rendre 
nézve jelentőségteljes időpontban történik, a 
mennyiben a lovagrend közelebb üli meg fenn­
állásának 700 éves jubileumát. 

A profesz-lovaggá való felavatás, beöltöztetés 
és az ünnepélyes lovaggá ütés a német lovagrend­
nél egészen középkori, felette érdekes czeremónia 
és pompa kifejtése mellett tartatik meg. A német 
rend bécsi házának temploma e czélra szűknek 
bizonyulván, az ünnepély az Augusztinusok 
templomában ment végbe. Az 1887. január hó 
11-ikén délelőtt történt szertartásra az uralkodó­
család tagjain kivül csak a német lovagrend lo­
vagjai és Mária-vitézei hivattak meg s a részükre 
fentartott külön helyen foglaltak állást az ün­
nepély alatt, míg a templom másik része a belépti 
jegyekkel biró előkelő közönség számára tartatott 
fenn. 

A felavattatás, beöltöztetés és az ünnepélyes 
lovaggá ütés a következő szertartással megy 
végbe: 

A meghatározott időben megjelennek a kije­
lölt helyiség előcsarnokában a lovagrend házi 
tisztjei, a cselédség, a lovagjelölt ezüstcsattos 
czipőben, középkori fekete bársonyruhában és 
apát-köpenyben, kard és órdemjel nélkül, két 
felesküvő tanuja és pajzshordói kiseretében, to­
vábbá a jelölt közeli rokonai. 

A szertartás helyén a nagymester, körülállva 
a rend lovagjai által, várja a belépő menetet. 
Rövid ima után a káptalani titkár a recessust 
állítja ki, minek megtörténtével a lovagjelölt a 
nagymester elé lép felesküvö tanúival, mely utób­
biak most a jelölt leszármazási ösi tábláját az 
asztalra teszik, a következő szavakkal kérve a 
jelölt felavatását és szabályszerű beöltöztetését: 
«Főtisztelendő és fenséges föherczeg, legkegyel­
mesebb nagymester úr! Főtisztelendő, méltósá­

gos és nagyságos káptalan !" Mi, a magas német 
lovagrend jelöltje, ő cs. és kir. fensége Jenő fö­
herczeg, Magyarország királyi herczege által fel­
kéli felesküvő tanuk ezennel átnyújtjuk nevezett 
lovagjelölt urnák legkegyelmesebben approbált 
ösi tábláját, kijelentvén, mikép képesek vagyunk 
ezen ősi tábla helyes voltát hitünkkel és nemesi 
szavunkkal megerősíteni. Kegyeskedjék tehát ne­
vezett lovagjelőlt urat, a ki novicziátusát immár 

| kitöltötte, a rendbe fölvenni s őt a dicső ösi szokás 
szerint a lovaggá-ütéssel megkegyelmezni, mely 

| kegyért ő élete fogytáig háládatos leend, szünte-
| lenül oda igyekezve, hogy a nagymester és a rend 

iránti köteles hűséget és engedelmességet meg 
ne szegje.» 

A nagymester erre azt a választ adja, hogy 
e kérelmet megfontolja s az eredményt majd 
közölni fogja a tanukkal. Miután a káptalan is 
beleegyezését adta, visszakísérik a jelöltet a te­
rembe, kihez most a nagymester ekként szól: 
Különösen kedvelt barátom és. rokonom! Kifo­
gástalan ősnemes származása és egyéb kiváló 
tulajdonságai folytán tudtára adom, hogy a dicső 
német lovagrendbe való fölvétele kapitulariter el 
lőn határozva. Azonban mielőtt ez megtörténik, 
még néhány kérdésre kell válaszolnia. Erre 
aztán tudatja a jelölttel, "hogy az, a ki a német 
rendbe fölvétetni akar, 16 nemes őst mutasson 
ki, mert csak az vétetik fel, a ki ily módon bizo­
nyítja, hogy igazi és méltó lovagtárs, hogy test­
alkatra nézve egyenes növésű, testi hiány vagy 
titkos sorvadás nélkül való, hogy idegen katonai 
vagy állami szolgálatba nem lépett, hogy a 24-ik 
évet már elérte, nehéz adósságai nincsenek, 
annyi vagyonnal, bír, hogy magával a rendbe 
teljesen fölszerelt harczi paripát és egy lovag-
pánczólt sisakkal ós pajzszsal hozhat, hogy elő­
életére tiszta, halálos ellenségei nincsenek, hogy 
a lovagrendre vonatkozó minden titkot a legszi­
gorúbban megőriz, betegeket, szűkölködőket és 
gyámoltalanokat támogat és haláláig a rendben 
marad.» 

A jelölt válasza után arról értesíti őt a nagy­
mester, hogy adott válaszai teljesen kielégítők, 
hogy azonban ősi szokás szerint fölvételét még 
egyszer kell kérelmezni. A lovagjelölt mosta káp­
talani asztal előtt térdre ereszkedik, kórelmét a 
következőleg ismételvén: "Főtisztelendő és fen­
séges nagymester! Főtisztelendő és nagyságos, 
kegyes lovag urak! Istenre, boldogságos szűz 
Máriára és lelkem üdvére fölkérem önöket, ve­
gyenek be a dicső és hatalmas német lovag­
rendbe.)) A nagymester a térden állónak ezt 
válaszolja: «Meghallgattuk kérelmedet, ámde a 
rend neked csak vizet, kenyeret és alázatos ru­
hát ígérhet; de ha jobb sorsot nyernél, ezt alá­
zattal köszönd meg Istennek, szűz Máriának s 
dicső lovagrendünk nagylelkűségének!)) 

A felesküvő tanuk most kezet szorítanak a 
nagymesterrel s egyenként esküsznek: «Eskü­
szöm, mikép mást nem tudok, mint hogy Jenő 
föherczeg ő cs. és kir. fensége csakugyan az, a 
kinek őt a világ ismeri, azaz lovagszerü, torna­
versenyképes (tourniesfáhig), ősnemes szárma­
zású méltó lovagtárs. Isten engem ugy segéljen és 
minden szentek!» Aztán az asztalra teszik a 
reverszálisokat, az alapszabályi díjak nyugtáit és 
aranypénzben két fekete bársony zacskóban a 
harczi paripa és a pánczél árát. A lovagjelölt 
most letérdel a nagymester előtt s az általa elő­
mondott fogadalmat teszi le : «ígérem és foga­
dom testem szeplőtlenségét ós azt, hogy vagyonta­
lan: akarok maradni. Fogadok engedelmet és 
hűséget Istennek és Boldogságos szűz Máriának, 
valamint nektek, a kik mesterek es főnökök 
vagytok a rendben, valamint utódjaitoknak is. 
Esküszöm továbbá, hogy- a jeruzsálemi német 
ház és ispotály lovagrendjét ősi szokás szerint 
védelmezni fogom halálomig !» 

Enne't megtörténte után a menet a temp­
lomba vonul, mialatt a choruson «Felvonulás*-t 
fújnak. A jelölt a sekrestyében leteszi fekete ru­
haját s az apát-köpenyt, felkötve a pánczélt s a 
lovag-sarut sarkantyú nélkül; fejére a fekete és 
fehér tollassisakot teszi, félig becsukott rostélylyal; 
összekulcsolt kezeiben olvasót tart. A jelölt pajzs-
vivői az oltárhoz viszik a jelöltnek fekete-fehér 
fátyollal szegélyezett czímerpajzsát, fekete vánko-
son a lovagrendi fehér köpenyt fehér kereszttel 
mellén, a rend lovagkeresztjét, a kardot s a sar­
kantyút, s átadják a lelkésznek, mi alatt a jelölt 
egy fekete posztóval leborított helyre lép s ott 
állva marad. A «Glóriádnál a jelölt aranypénzből 
álló ajándékot áldoz, az «Evangéliumiénál lelép 
a nagymester trónjáról az első lépcsőre, a rend­

lovagok az oltár felé fordulva, félkört képeznek 
a jelölt körül, fölteszik kalapjaikat és ősi szokás 
szerint kardot rántanak, így7 várva be az «Evan­
géliumi) végét. Ekkor hüvelybe teszik a kardo­
kat s visszamennek helyeikre. A «Credo »-nál 
ugyanaz ismétlődik, csakhogy az ajándékpénz 
most ezüstből áll. Az «Offertoriumi) után a pon­
tifikáló pap megszenteli a jelölt kardját és sar­
kantyúit. A két tanú most az, oltárhoz lép, az 
idősebbik átövedzi a jelöltet a karddal és becsapja 
félig nyitott sisakrostélyát. A «Yeni creator spi-
ritusu után kilépnek a lovagok imaszókeikböl s 
félkörben körülállják a jelöltet. A nagymester is 
elhagyja mennyezetes trónusát, fejére teszi ka­
lapját s a jelölthöz lépve, kihúzza ennek kardját. 
A lovagok szintén fölteszik a kalapot s egyidejű­
leg a nagymesterrel ők is kardot rántanak. A 
nagymester meghajlik az oltár előtt s a jelölt 
karajának három ütésével, melyeknek ketteje a 
jelölt vállait, harmadik a fejét éri, lovaggá üti őt 
a következő őshagyományos szavakkal: 

«Istennek, Szűz Máriánál- és Szent György 
lovagvak tiszteletére, tűrd meg ez ütéseket, de töb­
bet nem! Jobb lovagnak lenni mint jobbágynak!» 

(«Zn Gottes, St. Mariens und St. Georgs Elír 
Vertragé dieses und keines mehr! 
Besser Eitter als Kneeht!») 

A lovaggá ütés után átadja a kardot az uj lo­
vagnak és visszatér trónusára. Az ifjabb tanú 
átveszi a sarkantyúkat a paptól, felköti az uj 
lovag csizmájára s felhúzza sisakrostélyát. Az uj 
lovag a sekrestyében leteszi a pánczélt, ismét 
felölti a fekete ruhát s az apát-köpönyeget, fel­
köti a kardot s a kezei körül tekert olvasóval 
visszatér helyére. A «Veni sancte spiritus»-nál 
térdre ereszkedik; az «Emittespiritumtuumi) ós 
«Deus, qui corda» eléneklése után teste hosszá­
ban, kiterjesztett karokkal lefekszik a fekete sző­
nyegre, fekve marad a ((Mindszentek litániájá-
nak» elhangzásáig, mire aztán az oltárhoz megy 
és letérdepel. Az ifjabb segéd leveszi válláról az 
apát-köpenyt, a pontifikáló pap ráteszi a német 
lovagrend fehér palástját s nyakába akasztva a 
rendi keresztet, elénekli felette az orácziókat. 
Az «Agnus Dei» után «Felvonulás »-t fújnak a 
khóruson, az uj lovag a nagymesterhez lép és 
kezet csókol neki, mire ez megöleli. Ezzel a czere­
mónia véget ért s a menet visszahalad a kápta­
lani terembe, hol a gyülekezet még egy miatyán­
kot mond el. A nagymester által adott banketten, 
mely ez alkalommal Albrecht föherczeg palotájá­
ban tartatott, az uj lovag fekete ruhájában és 
fehér köpönyegben jelenik meg s a nagymester 
jobb oldalán foglal helyet. 

MARCZIÁNYI GYÖRGY. 

TAVASZI RÜGYEK. 
ELBESZÉLÉS. 

Irta 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. 

(Folytatás.) 

Ünnepélyes, idegbántó csend támadt, mikor 
Pali belépett. Gabel úr félénken húzódott a 
kályha mögé. Én nem tudtam miről van szó, de 
éreztem, hogy az valami rettenetes dolog lehet. 

— Jer közelebb ! — suttogá az az örökké szelid 
hang, melynek édes zenéje még most, sok sok év 
múlva is a fülemben cseng. 

Pali megriadva, bizonytalan léptekkel támoly­
gott az ágyhoz. Anyánk félkönyökére emel­
kedett. 

— Irtózatos gyanú alatt vagy, — kezdé, — 
nagy bűnnel vádolnak, melyet nem akarok meg­
nevezni. 

— Mamám! Mamám! 
— Egy szót se felelj, mert egy szót sem kér­

dek, hanem emeld fel a fejedet és nézz a sze­
membe. 

Pali fölemelte a szemeit. A szép fehér-szegélyes 
kék karikák őszintén, bizalommal tapadtak az 
anyai arczra. Az anya tudott azokban olvasni. 

Elég, — szólt láthatólag megkönnyebbülve. 
Fölkelek. Kitisztázlak. Mikor lesz az a sedes ? 

— Holnap, — felelte Gábel úr. 
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EMELD FEL A FEJEDET ÉS NÉZZ A SZEMEMBE! 

Valóban másnap összeült a sedes. Szigorú 
arczczal gyülekeztek fel a professzor urak a kis 
auditóriumba, a hol a zöld posztóval bevont nagy 
asztal állott. Az asztalon ott volt a rettegett«fekete 
könyvi), melybe az ítéleteket irják be és a lélek­
harang, a kis csöngettyü, mely a pedellusnak , 
szól, a ki az ítéleteket végrehajtja. 

Az iskolának nincsenek valami különös kivált­
ságai, de az éber protestáns szellem mégis kiszo­
rított hosszú időkön át bizonyos usust, a hatóság 
külön statusnak tekinti a lyceumot és nem igen 
üti be az orrát mindenbe. Szurina uram ezúttal 
is fölment a direktor úrhoz és jelentést tett az 
általa felállított album-csapda sajátos eredmé­
nyéről, mondván: 

— Végezzenek előbb a gyerekkel a tekintetes 
urak. Az nekünk nem árt. Mi, polgári hatóság, 
várhatunk. Van rá időnk. Elég fiatal a gonosz­
tevő. 

Délután egy órára volt kitűzve a sedes, a mi­
kor a nagy iskola-épület néptelen. Kísértetiesen 
kongnak a léptek a hosszú folyósokon. Vanko-
vics Mátyás, a pedellus, ott jár fel s alá, vészjós- j 
lón csörgetve a karczer-kulcsokat. A szél gúnyo­
san kaczagva süvített be az ablakokon s szilajon 
lógatta ott künn a tornászó köteleket és hin­
tákat. 

Mi anyámmal, miután Palit egy-egy csókkal 
beeresztettük az auditóriumba, szívdobogva hú­
zódtunk meg egy fülkében, onnan lestük a jám­
bor Vankovicsot (ki úgy tűnt fel nekem, mint a 
hóhér, csak épen az a skarlát-piros köpeny hiány­
zott róla) és az érkező tanárokat. Legelőbb jött 
a direktor, Gazmiczky és Csacsatka professzor 
urakkal. Azután Koós Gábor professzor úr érke­
zett meg nagy bozontos szőrű kutyájával, melyet 
künn hagyott az ambituson, míg maga eltűnt a 
nagy sárga ajtóban, mely mögött a mi Palink 
fölött ülik a törvényt. Majd előcsoszogott nagy 
köhögve Kapler, a mathezis professzora, a ki azt 
szokta mondogatni a diákoknak: «Minden tudo­
mány csak a sirig tart, fiuk . . latin nyelv, ma­
gyar nyelv csak a snig való . . mert ki tudja, mi­
lyen nyelven beszélnek oda át az angyalok; de a 
kétszer kettő, édes gyermekeim, még a siron túl 
is csak négy lehet.» Kevés vártatva erős «kip-
kop)) hangzott a lépcsőkön. Két famankóján ér­
kezett Suhajda, a Petőfi poesis-professzora. 
Kiaszott, sovány madárképű emberke, sötétkék 
Goethe-kabátban. Minden harmadik lépcsőn meg­
áll és szippant egyet a burnót-szelenczéjéböl. 

Nyomában lépkedett, vattával bedugott fülek­
kel, aranyfoglalatú pápaszemmel Kecskéssy ta­
nár úr, a történelem magyarázója, a ki egy na­
pon azzal lépett be a klasszisba, a hol Ausztria 
térképe függött a falon: «No fiúk, ez a mappa is 

összezsugorodott egy kicsit.» Vette a vastag kék 
czeruzát, keresztbe törülte vele Lombard-Velen-
czét és örvendezve monda: «Ez sem a miénk 
már». (A napfény besütött az ablakon s nevetve 
tánczolt a megkrikszkrákszozott országrészen, i 

Mind együtt voltak már az itélő urak, csak 
még Gábel úr hiányzott, a mi Gábelunk bátyja, 
a természettudományok professzora. 

Lihegve jött, sebesen aprózva lépteit kurta, 
húsos lábszáraival, mint olyan ember, a ki siet. 
De a küszöbnél ijedten állott meg. 

A Koós Gábor tanár úr fehér bundás kutyája 
keresztbe feküdt az auditórium küszöbén. Egy 
fenevad, a ki rávicsorítja a fogait. 

— No Tisza, mi ez? — fenyegeté meg Gábel 
úr fenhéjázó hangon. —Mars innen! Takarodj 
kutya! S megpiszkálta a osontfogantyús botjá­
val, a mire a Tisza dühösen mordult fel, de esze­
ágában sem volt elmozdulni. 

Gábel úr hátrált vagy két lépést s könyörgésre 
fogta a dolgot. 

— Kedves Tisza, ne okoskodjon. (Már nem 
merte tegezni.) Ereszszen be kérem. No no no, 
kedves Tisza, ne izéljen. Lássa, hogy be kell 
mennem. 

Az alázatos modor sem segített, gyámoltalanul 
állt ott egy darabig, mint egy fél éves gyermek, 
aztán elindult Vankovicsot keresni, nagy kiálto­
zással verve fel a folyosó csendjét. 

— Hej, Vankovics! Vankovics! Hol van ön, 
gazkópé ? Jöjjön, jöjjön! A Tisza nem akar be­
ereszteni a sedesre. Jöjjön, kergesse el innen. 

(A pedellus épen akkor szaladt le egy perezre. 

egyet húzni a pálinkás butykosából, mely a föld­
szinten, a könyvtárszoba kályhájában volt el­
dugva.) 

Addig nyargalt l'ol s alá tombolva mérgében 
es félelmében Gábel ár, hogy végre ránk akadt. 

— No mi ez? ki ez? Illetőleg plurálisban 
szólva : kik önök ? 

— És a fiamat várom itt, — szólt anyáin. 
— Űgy? H m . . . Ks? 
De szigorúan összevont szemöldje egyszerre 

kisimult, a mint látta, hogy odaszaladok a ku­
tyához es egy rúgássá] elkergetem onnan. 

— Bravó, bravissimo, kis fin . . . Belőled ge­
nerális lesz. Hogy hívnak vakmerő gyermek? 

Mondtam, hogy a Pali testveié vagyok. 
—Abból a gyilkos vérből! Persze, persze. Ér­

tem mar. Ti semmitől se feltek, imposztorok ! 
Valami nevetésféle nyöszörgést hallatott és ki­

nyitván az ajtót, begurult rajta. 
Azt hittem, a szivem hasad meg. Szinte meg­

örültem, mikor Vankovics megint előjött a kul­
csokkal. «Ez a pedellus! — figyelmestettem 
anyámat. — Ez szokto becsukni a diákokai» 

— Beszeljünk vele, — szólt hirtelen elhatáro­
zással hozzá lepve. — Kedves uram, bocsássa 
meg, hogy megszólítom, de én vagyok annak a 
fiúnak az édes anyja, a ki fölött most sedest 
tartanak. 

Vankovics egyszerre tekintélytől duzzadó ábrá­
zatot vágott. 

— Hja, bizony sok a szomorúság a gyerekek­
ből. . . Súlyos eset! Valóban súlyos. Bégen nem 
volt már ilyen súlyos eset. Valóban sajnálom az 
asszonyságot. 

— Olyan súlyosnak tartja ön az esetet? — 
kerde anyám felenken. 

— Természetesen. Hogyne. Az ördögbe is. 
Egy diák eltűnéséről van szó. Egy élet. S annyi 
terhelő körülmény. 

— Es mit gondol ön, mi lesz ebből? 
— Hát az lesz kérem, hogy én becsukom a 

karezerbe, a mennyire a professzor urak itélik, 
tőlem meg aztán átveszi a drabant és elcsukja 
a nagy szürke tömlöczbe, a hogy az ő világi tör­
vényeik rendelik. A katonaságnál is úgy van: 
legelőször a kardbojtot tépik le az emberről, s 
azután adják át az igazságszolgáltatásnak. Ez a 
rendes út. Kicsapják a lyceumból, s mikor már 
megszűnik diák lenni, átadják az államnak, csi­
náljon vele a mit akar. 

— Nagyon sötét a karczer? 
— Olyanforma biz az, például augusztusban 

délben, mintha deczemberben lennénk estefelé. 
— Fűtenek ott? 
— Fűt az isten. De az is csak egy kicsit a 

kánikulában. 

MIT KÍVÁN KIS KISASSZONY? KÉRDÉ A DIREKTOR. 
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— De enni, inni adnak. . . 
— Vizet és «bochnyát». (Az alumneumbeli 

rossz czipó-kenyeret hívják bochnyának.) 
Anyám benyúlt a zsebébe és egy kemény tallért 

csúsztatott a Vankovics úr markába. (Édes apám 
huszonöt darabot adott volt át neki otthon, hogy 
ha valami nagy baj lenne, azok beszéljenek a fiú 
mellett.) 

— Legyen elnéző a szegény szerencsétlen fiam 
iránt. 

Vankovics arcza csupa mosoly lett egyszerre. 
— Hiszen tréfa dolog, kérem, az egész. Leg-

fölebb tizenkét órára csukják be. Az iskolai sza­
bályzat nem tür többet. Aztán be is gyújthatok 
neki egy kicsit, mert olyan kályha van, hogy 
ökröt lehetne benne megsütni. De meg arra való 
ez a két nagy zseb, hogy belefér 
egy kis kalács, egy kis pecsenye. 
Ne tessék félni, kutya-baja sem 
lesz. 

— De hát a többi ? 
-— A többi ? Hát a többi is. Hiszen 

végre is tegyük föl, hogy megtör­
tént az eset, nincs ellene komoly 
bizonyíték. És ha nem történt meg, 
kisülhet az ártatlansága igen köny-
nyen, mert a direktor roppant okos 
ember s az elnököl bent. 

Édes anyám némileg megvigasz­
talódott. 

— Oh bárcsak bent lehetnék, 
bárcsak hallhatnám mit beszélnek. 

— Hm! Az nem épen lehetet­
lenség,—szólt Vankovics úr ravasz 
arczfmtorítással, a kezeit dör­
zsölve. 

Anyám még egy tallért vett ki 
a zsebéből s átadta az öregnek. 

— Van az auditórium-teremben 
egy karzat, a mit nem használnak, 
tele van rakva székekkel, minden­
féle szerszámokkal. Innen a kis csi­
galépcsőről van a feljárás. Ha meg­
húzódnak ott és megigérik, hogy 
nem köhögnek, mindent láthatnak 
és hallhatnak. 

Egy pillanat múlva már ott gug­
goltunk összekuporodva a földön a 
tömérdek por és penész közt, pedig 
anyámon az ünneplő fekete selyem 
ruha volt, de bánta is ő most a 
selyem ruhát! 

A professzor urak körbe ültek a 
zöld asztalnál, Pali a középen állott, 
mint a hogy a vádlottak szokták. 
Bátran, nyugodtan viselte magái, 
mint egy férfi. 

Úgy látszik, egy csomó kérdésen 
már túl voltak. 

— Igaz-e, —kérdek—hogy Gábel 
tanár urnák te irtad a névtelen le­
velet, mely szerint ebben és ebben az órában 
rablók szándékoznak törni a lakására? 

— Igaz! 
— Es miért irtad a levelet ? 
— Mert fogadtam Szeniczey Laczival, hogy 

másnap nem lesz növénytani óra és meg akartam 
nyerni a fogadásomat. 

— Mibe fogadtatok ? 
— Egy ezüst húszasba. 
— Szeniczey László állj elő. Igaz ez ? 
— Igaz, — hagyta rá Szeniczey, ki tanúnak 

volt a sedes elé idézve. 
— Es megkaptad az ezüst húszast ? 
— Megkaptam, — feleié Pali. 
— Mire költötted ? 
— Nem emlékszem. 
— Én tudom, — vágott közbe Szeniczey 

Laczi, — egy koldus asszonynak adta oda, a ki 
a beteg leánykájának orvosságra gyűjtögetett a 
lyceum kapujában. 

— Nagy könnyelműség —j egyzé meg Gábel pro­
fesszor úr. — A koldus asszony hihetőleg csaló volt. 

A direktor kedvetlenül jegyzé meg: 
— Ne tessék fölösleges észrevételekkel nehe­

zíteni a feladatunkat. Ez inkább dicsérni való 
dolog. Hanem térjünk át a gombára. Te gyúrtad 
azt a gombát? 

Gábel úr elvörösödött, mint a pipacs. A taná­
rok mind ő rá néztek mosolyogva. 

— Igen, én gyúrtam, tréfából,—vallotta be Pali, 
s mikor egy idő múlva láttam, hogy úgy néz ki 
mint a kövület, kiváncsi voltam kipróbálni, ha 
a tudomány igazán csalhatatlan-e, úgy adtam 

MÁRIA DOROTHEA FOHERCZEGNŐ MELLSZOBRA. 
Zala György műve. 

át a tanár urnák, mintha a Szitnya-hegyen talál­
tam volna. 

— Átkozott kölyke! — szisszent föl Gábel pro­
fesszor úr. 

— Ezek mind apró csínyek édes fiam, — kezdé 
most az elnöklő direktor ünnepélyesebben, — 
a mik feddést érdemelnek, de most szállj ma­
gadba s arra, a mit kérdezni fogok, felelj töre­
delmesen. Ugy nézz bennünket, mintha szülőid 
előtt állnál, a kik védeni fognak bajodban, a kik 
előtt kiöntve szivedet, ha az indulatok gonosz 
szellemei rosszra is ragadtak, enyhülni fog lelki­
ismereted s majdan biráid szigora. Mondd meg, 
hova lett Török György? 

— Nem tudom. 
— Te voltál vele azon a délután? 
— Nem voltam. 

— Hol voltál hát? 
— Künn csúszkáltam egy jégtáblán az 0-várnai. 
•— Kivel bizonyíthatod ezt ? 
— Nem tudom bizonyítani, mert sok embert 

láttam arra elmenni, de egyre sem emlékszem. 
— Látod fiam, ez gyanús. Az is ellened bizo­

nyít, hogy Török Györgygyei gyakorta czivódta-
tok, ellenséges lábon álltatok. 

— Hisz épen azért nem jártam az ő társasá­
gában, — vágott közbe Pali zavartalanul. 

— Hiába tagadsz mindent, — folytatá az igaz­
gató szigorral, — mert az az ártatlan gyermek­
leány, a kinek akkor az utón látnia kellett ben­
neteket, a Gábel Mariska, reád vallott. 

— A Mariska, — dadogta Pali elhalványulva, 
ós] megtántorodott, szemei kidülledtek, keze 

remegett. — A Mariska reám val­
lott . . . 

— Igen, meg akart téged men­
teni és elárult. Most már veszve 
vagy. Vallj be mindent. 

— Az nem lehet . . . Az teljes 
lehetetlenség, — nyöszörgé. 

A professzor urak egymáshoz ha­
joltak, tompa moraj hömpölygött 
végig a termen: «Ö volt a gyilkos». 

Ebben a pillanatban felcsattant 
az ajtó és berohant lihegve egy 
gyermekleány. 

— A húgom, — hüledezék Gábel 
professzor úr. 

Arcza piros volt, mint a bíbor. 
Egy könnyű batisztkendő tarkállott 
anyakába vetve, az is kioldozott, a 
nyaka fehér volt mint az alabást­
rom. Az egyik czipellőjén a zsinó­
rok is kibomlottak, kurta szoknyács-
kája lefelé csúszott az egyik olda­
lon, — de az mind jól illett neki. 

f A professzor urak elámulva néz­
tek rá. 

— Mit kíván kis kisasszony ? — 
kérdé a direktor, ki meglepetve 
ment eléje. — Itt most tanácsko­
zás van. 

— Epén azért jöttem, mert meg 
akarom mondani, — hadarta gyor­
san. 

— Mit akar megmondani ? 
— Hogy nem láttam azt a két 

diákot, a kikről a hevér-asszony 
szólt. Azt akarom megmondani, hogy 
igazságtalanul akarják elitélni Palit, 
és azt én nem engedem. 

— Hogv mersz így beszélni itt, 
tíTtacsKSf — pattant fel Gábel úr 
fölpaprikázva. — Takarodsz haza 
mindjárt ? No nézze meg az ember. 

A tacskó azonban nem ijedt 
meg erre, hanem daczosan top­
pantott a lábával. «Igen is, nem 

engedem!» — kiálta s ezalatt a hajából, a 
mint szép fejét megrázta, kiesett egy fehér ró­
zsabimbó. Pah lehajolt és megdicsőült arczczal 
vette fel. 

— Jól van, jól, hugocskám, — vette fel 
a fonalat a direktor úr, — szeretem a bátor kis 
leányokat; de miként fogja azt nekünk megma­
gyarázni, ha nem Pali a bűnös, hogy a fölismer-
hetós veszélye elől kegyed az ő arczképét csem­
pészte ki az albumból ? 

A leány megakadt, zavartan sütötte le a sze­
meit, és babrálta a piros fogakra szegett kötényét 
egy darabig. Azután fölemelte a fejét, mint egy 
hősnő, s bátor, csengő hangon kérdé: 

— Hát megmondjam ? 
— Igen, ezt kell mindenekelőtt tudnunk. 
— Jó. Megmondom. 
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De mintha egyszerre elvesztette volna bátor­

ságát, habozva eresztette el a két kezét, mint két 
letört virágágat. 

— Hanem, hanem, — rebegte, piros ajkát ha­
rapdálva. 

— No csak semmi habozás, — bátorítá a di­
rektor, — az igazság fegyver! 

— Küldjék ki. . . . — mond Mariska egy só­
hajjal, — küldjék őt ki a szobából. 

— Kit? 
(A leány Palira mutatott az ujjával.) 
Palit kiküldték az 

-ámbitusra és síri csönd 
lett a teremben. A ma­
ma ott fönn a karzaton 
hallotta a saját szive 
-dobbanását, a professzor 
urak még a lélekzetüket 
is elfojtották. 

(Vége következik.) 

áldólag ereszkedik a rózsa- és cserkoszorúval kö­
rülfogott családi czimerre, jelképiesen mintegy 
oltalmazva s az ég áldását kérve ivadékaira. 
A szobor mellén a Szent-István-rend jelvényei 
láthatók. 

A szobor barok-stüusban van tartva, hogy 
megfeleljen Koburg berezeg, Klotild főherczeg-
asszony édes atyja szobrának, melyet Tilgner 
készített s mely szintén az országos kiállításon 
volt látható. 

L'gy a József-nádor, mint a Koburg berezeg 

József nádor fogadalmi 
szobra és Mária Dorothea 

mellszobra. 
• • . • • ' • ' 

Zala Györgynek, a 
jeles fiatal szobrásznak, 
ki most az aradi vérta-
muk emlókszobrán dol­
gozik, közelebb figye­
lemreméltó két szobor 
került ki művészi vé­
sője alól. Mind a kettő 
József főherczeg fensé­
ges neje, Klotild főher-
•czegasszony megrende­
léséből készült s az egyik 
a boldog emlékezetű Jó-
-zsef nádort, a másik a 
főherczegi pár legidősb 
leányát, Mária Dorothea 
főherczegnőt ábrázolja. 
Mind a kettő carrarai 
márványból készült s 
oecsületére válik a még 
fiatal művész fölfogásá­
nak, ízlésének és kivitel­
ben ügyességének. 

Mária Dorothea fő-
berczeg-asszony mell­

szobra az alcsuthi mű­
terem számára készült. 
Talapzata erdélyi fekete 
márvány. A virító szép­
ségű ifjufőherczegnő két 
izben ült a szobor elké­
szítésénél a művész előtt 
.a budai főherczegi pa­
lotában s e két ülés tel­
jesenelegendővolt, hogy 
a kő egészen híven adja 
vissza tartását, arcz-
Tonásainak báját és sze­
líd kellemét. A szobor 
az országos kiállításon 
•általános figyelem tár-
jgya volt s ő felsége a 
királyné is nagy elisme réssel nyilatkozott 
lőle, s magának az ifjú főherczegnőnek is nem 
kevesebb örömet okozott, mint fenséges szü­
lőinek. 

József nádor fogadalmi szobra valamivel na­
gyobb a természetes nagyságnál s egész alakjá­
ban, térdelő helyzetben ábrázolja a megdicsöül-
tet a' Szent-István-rend díszruhájában, mely a 
szobor fogadalmi jellegének föltüntetésére igen 
szerencsésen van megválasztva. 

Balkarján, melyről festői redőzetben hull alá 
a palást, a forgós kucsmát tartja, míg jobbja 

JÓZSEF NÁDOR FOGADALMI SZOBRA AZ ALCSUTHI FŐHERCZEGI KÁPOLNÁBAN. 

Zala György müve. 

fe- szobra az alcsuthi főherczegi diszes kápolna szá­
mára készült, s az előbbeni karácsony előtt lön 
a kápolnában a Koburg herczegének megfelelő 
állásban elhelyezve. A képzőművészeti társulat 
legközelebbi jubiláris kiállításán nem volt lát­
ható, mivel a műcsarnokban nem volt egy ily 
nagy szobor befogadására alkalmas hely ta­
lálható. 

A József nádor szobrát igen sikerültnek mond­
ják, a kik ebben véleményt adni illetékesek s 
maga József főlrerczeg is nagyon hasonlónak 
találja boldogult édes atyja arezvonásaihoz. 

A nagyapa és unokája e szépen sikerült 
szobrainak rajzát ez alkalommal mutatjuk be 
olvasóinknak. 

K A R A V Á N - S Z E R Á J SKUTARIBAN. 
Albánia fővárosa, Skutari, a tartomány 

éjszaki fokánál fekszik, közel a montenegrói 
határhoz. A trieszti gőzhajó az utast Kattaróig 
szállítja Dalmácziában, onnan egy kisebb gőzös 
megy Antiváriig, melyet a montenegróiak ujab­
ban a porta tiltakozása daczára annektáltak. 

Antiváritól Skutariig az­
tán csak néhány mérföld 
van még, de a mi ősz­
szel, kivált esős idő­
ben, teljes napi járó föl­
det tesz ki, a rossz utak 
és kényelmetlen köz­
lekedés miatt. Mert 
Skutari környéke egy 
beláthatatlan mocsár, 
mely nem csak egészség-
telensége, de járhat-
lansága miatt is veszé­
lyes az utazóra. Még 
lovon, sjó vezetők mel­
lett is szünetlen óvatos­
sággal kell élnie, ne­
hogy a göröngyös utak­
ból kiágazó feneketlen 
pocsolyákba nyakig süp­
pedj en bele. 

Maga Skutari nem 
sok lebilincselő látványt 
nyújt szétszórtan heverő 
házaival, vizzel elárasz­
tott kertjeivel és szántó­
földjeivel. A Bogana 
folyón átvezető híd is 
roskatag, s minden pil­
lanatban összeomlással 
fenyeget. Pedig éven­
ként kétszer is nagy ka­
ravánok vonulnak át 
rajta öszvéreken, sza­
marakon, bivalokon és 
roppant nagy mennyi­
ségű európai árukat szál­
lítva Kelet minden ré­
szébe , de különösen 
Adrianopolba és Kon­
stantinápolyim, mert e 
karavánoknak Skutari 
az első megállapodó ós 
lerakodó helye. 

Ez okokból a skutari-i 
karaván-szeráj a legje­
lentékenyebb egész Tö­
rökországban. A tulaj-
donképeni karaván több 
napi tartózkodás után 
tovább vonul keletre, 
s a hosszas és fárad­
ságos utazás egész Ru­
mélián keresztül Stam-
buhg és Peráig rende­
sen másfél, sőt két hóig 
tart. 

Az úgynevezett«kara­
vánhetek» alatt Skutari 
az idegen elé fölötte 
élénk látványt tár. Az 
albánok,dalmaták,nion-
tenegróiak festői visele­
tei tarka össze-vissza -
ságban keverednek el-
Itt-ott egy-egy turbá­

nos török komolyan sétál fel a alá s adja a 
«nemzetalkotó elemet*. A többi néptörzsek 
mind fezt, tarbust, vagy kerek, barna nemez­
kalapot viselnek. Nőket, mint keleten álta­
lában, ritkán láthatni; ők otthon készítik a rizs­
kásás ürühust, s foldozgatják férjeik ruháit, vagy 
podgyászolják holmijait. 

Sürgő élet uralkodik a karaván-udvarban is. 
Öszvéreket, szamarakat raknak meg terhekkel, 
mert a tevék Albániában még ritkák, bosnyák és 
herczegócz parasztok hordják bivalyszekereken a 
felpakkolt portékákat és ládákat, toporzékoló 
lovakat nyergelnek, s egy szép reggel a sok 
száz emberből s állatbókálló karaván útnak in-
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dul. Skutari újra visszanyeri csöndes, egy­
kedvű képét a legközelebbi félévig, a mikor a 
mozgalmas élet újra beköltözik falai közé. 

AZ ÁRVERÉS. 
(Génre.) 

Kis udvaron dobot vernek . . . 
Bámulva néz egy kis gyermek 
Anyjára, majd azokra, kik 
Az asztalt s ágyat elviszik. 
Nem érti még szegényke, nem, 
Hogy pénz az űr itt mindenen. 

Csak látja, hogy a kis szobát 
Ürítik egyre mind tovább. 
Kis ágya is már kinn vagyon 
Most fáj csak szíve még nagyon.... 
Hol alszik ő majd édesen ? . . . 
Ha ágy se lesz, vánkosa sem ? 

Megkérdené anyját: mi ez ? 
S ha elvisznek mindent, mi lesz ? 
De hullnak annak könnyei, 
Kérdezni tőle nem meri . . . , 
Csak néz szegényke, néz reá, 
Ha anyja is tekintne rá. 

A bamba dob meg esak pereg... 
Veszik, viszik az emberek 
Olcsón, potyán, mit éveken 
Át szerze rég keservesen 
Férjével ah ! kit sirba zárt 
Ha élne még, ő nyitna zárt 

S derülne fény homályra itt . . . 
0 tudta minden dolgait. 
Sirban a férj, s az égbe' fenn 
Isten tudja, hogy szívtelen 
S csalárd, ki itt dobot veret... 
Csak sír szegény, csak kesereg. 

Hiába sír, a dob pereg . . . 
Veszik, viszik az emberek, 
Mi dobra száll. — Bárányka bég, 
Vezetve most szökell elébb, 
Kis gyermeket megismeri, 
'Sz játszó pajtása volt neki. 

Rá néz a gyermek, s szól: anyám! 
Nézd, kis muczink is itt van ám. 
Muczit ne hagyd, hogy elvigyék ! 
De sorból egy ember kilép, 
S kötélt vet kis bárány nyakán, 
Most sír a gyermek igazán. 

Anyját karolja, sír> zokog. . . 
De folyvást verik a dobot, 
Jegyző is egyre, folyton ír. 
Temetőn rázkódik a sír, 
Könyv égbe' fenn felütve lesz . . . . 
S az égi bíró is jegyez. 

DÖMÉNT JÓZSEF. 

A HODITÓ ROBUR. 
V E R N E G Y U L A R E G É N Y E . 

FORDÍTOTTA HUSZÁR IMRE 
HARMADIK FEJEZET. 

HL Melyben egy uj személyt nem kell bemutat­
nunk, mert önmagát mutatja be. 

— Polgárai az amerikai Egyesült-államoknak, 
a nevem Eobur. * Méltó vagyok e névre. Életko­
rom negyven év, jóllehet külsőm harmincz évre 
se vall, aczéltestalkattal, elpusztíthatatlan egész­
séggel, rendkívüli izomerővel és olyan gyomorral 
birok, a mely még a struczmadarak világában is 
a kitűnőek közé tartoznék. Ennyit a fiziku­
momról. 

Figyelemmel hallgatták a szavait. Igen! alár-
mázókat elhallgattatta ez a váratlan szónoklat 
profodé sua. Bolond vagy ámító volt-e ez az 
ember? Bármi volt is, imponált. Egyetlen hang 
se hallatszott az övén kivül a gyülekezetben, a 
melyben még az imént a vihar dühöngött. A hul­
lámos tenger lecsöndesült. 

Különben Eobur csakugyan olyan embernek 
« Eiő. 

látszott, a milyennek magát mondta. Mértani 
idomú középtermet — valóságos szabályos hosz-
szukás négyszög, a melynek hosszabb oldalait a 
vállak vonala képezte. E vonallal az erőteljes 
nyak által össze volt kötve a spheroid alakú 
óriási fej. Vájjon milyen állatfejhez hasonlított 
volna az ismeretes összehasonlítási elméletek 
szerint? Bikafejhez, de olyan bika fejéhez, a 
melynek értelmes arcza van. Szemei a legcseké­
lyebb ellentmondásra kigyuladtak, a szemöldök­
izom folyvást össze volt húzva, a mi a legnagyobb 
fokú erély jele. Kissé göndör, kurta haja szinte 
érczes fényt sugárzott vissza. Domború melle 
olyan erősen emelkedett és sülyedt vissza mint 
egy vaskohó fujtatója. Karjai és kezei, czombjai 
es lábai méltók voltak a test törzséhez. Bajuszt 
nem viselt, csupán az állán amerikai módra kes­
keny tengerész-szakállt, a mely látni engedte 
állkapcsát, melynek izmai roppant erősek le­
hettek. Kiszámították — mit nem számítanak ki 
a mai világban ? — hogy egy közönséges kroko­
dil állkapcsának nyomása négy száz atmosphe-
rányi nyomást érhet el, míg egy izmos vadász­
kutyáé csak százat képes elérni. Sőt azt a furcsa 
tételt is felállították, hogy ha egy kilogramm 
kutya nyolcz kilogrammnyi rágó izom-erőt fejt 
ki, akkor egy kilogramm krokodil tizenkettőt 
képes kifejteni. Nos, egy kilogramm Boburt leg­
alább is tiz kilogrammnyi rágó izomerőre lehetett 
volna beesülni. E szerint Eobur a vadászkutya 
és a krokodil közt állt. 

Nehéz lett volna elhatározni, melyik országból 
származott ez a nevezetes tipus. Annyi bizonyos, 
hogy folyékonyan fejezte ki magát angolul és 
pedig ama kissé vontatott kiejtés nélkül, a mely 
az uj-angolországi yankeeket jellemzi. 

Beszédét így folytatta. 
— Most áttérek az erkölcsi oldalra, tiszte­

letreméltó polgártársak. Egy mérnök áll önök 
előtt, a kinél az erkölcsi oldal nem áll a fizikai 
mögött. Nem félek semmitől és senkitől. Akarat­
erőm soha sem tágított más akarat előtt. Ha 
egyszer valamely czélt tűztem ki magam elé, az 
egész Amerika, az egész világ hiába szövetkeznék 
egymással a miatt, hogy engem czélom elérésé­
ben megakadályozzon. Ha egy eszmém van, aka­
rom, hogy azt elfogadják és ellenmondást nem 
tűrök. Azért hangsúlyozom e részleteket, tisztelt 
polgártársak, mert szükséges, hogy önök engem 
alaposan ismerjenek. Talán ugy fogják találni, 
hogy nagyon is sokat beszélek magamról'? Nem 
törődöm vele. És most gondolkozzanak kissé, 
mielőtt félbeszakítanák szavaimat, mert azért 
jöttem ide, hogy olyan dolgokat mondjak önök­
nek, a melyek talán nem fogják megnyerni a 
tetszésüket. 

A legelső padokban a hullámtörésre em­
lékeztető moraj kezdett elterjedni, biztos jeléül 
annak, hogy a tenger nemsokára megint hábo­
rogni fog. 

— Beszéljen, tiszteletreméltó idegen,—monda 
Prudent bácsi, a ki már csak alig bírta magát 
tartóztatni. 

Es Eobur beszélt mint előbb, a nélkül, hogy 
hallgatóival törődött volna. 

— Igen! Tudom ! Egy század óta folytatott 
sikertelen kísérletek és eredménytelen próbák 
után még mindig vannak egyensúlyokból kizök­
kent elmék, a melyek makacsul hisznek a lég­
gömbök kormányozhatóságában. Azt képzelik, 
hogy valamely, akár villamos, akár másféle haj-
tógépet lehet alkalmazni nevetséges gömbjeikre, 
a melyekkel a légköri áramlatok tetszésök szerint 
űzhetnek játékot. Azt képzelik, hogy uraivá le­
hetnek egy léggömbnek, ugy a mint az ember 
ura lehet egy hajónak a tenger felszínén. Azért, 
mert néhány feltalálónak teljesen, vagy csak­
nem teljesen, csöndes időben sikerült a szél 
irányában rézsut, vagy akár gyönge szellő 
ellen is haladni, gyakorlatilag megvalósít­
ható volna a légnél könnyebb készülékek kor-
mányozása? Nevetséges! Önök mintegy százan 
vannak itt jelen, mindnyájan hisznek álmuk 
megvalósulásának lehetőségében és milliószámra 
szórják a dollárokat nem a vízbe, hanem a leve­
gőbe. Nos hát ez annyi, mint a lehetetlenség 
ellen küzdeni. 

Különös tünemény! AWeldon Institute tagjai 
e szók hallatára meg se mozdultak. Vájjon ép oly 
siketekké, mint türelmesekké lettek-e ? Vagy pe­
dig tartózkodtak és Márták, hogy vájjon meddig 
mer menni ez a vakmerő idegen ? 

Eobur tovább folytatta beszédét: 
— Mit! egy léggömb! Mikor egy kilogramm­

nyi sulylyal való megkönnyebbítéséhez egy köb­

méternyi gáz szükséges. Egy léggömb, a mely 
ellene akar szegülni a szélnek, a gépezete segé­
lyével, mikor egy hatalmasabb szeláramlat a 
hajó vitorlájára nem kevesebb mint négyszáz 
lóerönyi nyomást gyakorol, mikor a Tay hidján 
történt szerencsétlenségnél azt tapasztaltuk, hogy 
a vihar négyszög-móterenkint négyszáz negyven 
kilogrammnyi nyomást gyakorolt! Egy léggömb, 
holott a természet e rendszer szerint soha sem 
alkotott semmiféle röpülő lényt, sem szárnyakkal 
ellátottat, a milyenek a madarak, sem pedig rö­
pülő hártyával ellátottat, a milyenek bizonyos 
fajú halak és bizonyos emlősök. 

— Emlősök? — kiáltá a klub egyik tagja. 
— Igen! emlősök! A denevér, ha nem csaló-

d m, röpül. Nem tudja-e a közbeszóló, hogy a 
denevér emlős állat, vagy evett-e valaha dene­
vér-tojásból készült rántottát ? 

A félbeszakító erre a remlreutasitásra a hü­
velyébe dugta jövendőbeli közbeszólásait és 
Eobur lankadatlan hévvel folytatá: 

— Azt jelenti-e ez, hogy az embernek le kell­
jen mondania a lég meghódításáról és a régi vi­
lág polgári ós politikai erkölcseinek átalakításá­
ról e bámulatos forgalmi eszköz értékesítése 
által ? Nem ! És valamint az emberiség a tenger 
urává lett a hajó, az evező, a vitorla, a kerék és 
a csavar segélyével, ugy urává lesz a légköri ré­
tegeknek is, a légnél súlyosabb készülékek se­
gélyével, mert csak az lehet a légnél erősebb, a 
mi nála súlyosabb is! 

Ezúttal az indulat erőt vett a gyülekezeten. 
Milyen ordítás tört ki valamennyi szájból, a me­
lyek Boburra tátongtak, mint megannyi puska­
vagy ágyúcső! Hiszen lehetetlen volt nem fe­
lelni a léggömb híveinek arezába vágott kihí­
vására! Nem a legelső kezdete volt-e ez egy 
harznak a idegnél nehezebb» és a «légnél köny-
nyebb» ellentétes elvek közt? 

Eobur meg se mozdult. A kezeit összefonta 
a mellén és bátran várta, míg a csöndesség 
helyreállt. 

Prudent bácsi egy kézintéssel jelt adott áz 
ellenségeskedések ideiglenes megszüntetésére. 

— Igen, — folytatá Eobur. — A jövő a rö­
pülő gépeké. A lég szüárd támaszpont. Ha egy 
légoszlopot másodperczenként negyvenöt méter­
nyi sebességű mozgásba tudunk hozni alulról 
fölfelé, akkor egy ember megállhat a légoszlop 
tetején, ha a czipőinek talpa egy nyolczadrész, 
négyszögméternyi terjedelemmel bir. És ha a 
légoszlop sebességét kilenczven méterig fokoz­
zuk, akkor ugyanez az ember mezítláb sétálhat 
rajta Ha pedig egy csavar szárnyai segélyével a 
légtömeget ép ily gyors mozgásba teszszük, ak­
kor az eredmény is ugyanaz marad, 

A mit Eobur mondott, azt már előtte elmond­
ták a léghajózás összes párthívei, a kiknek esz­
méi lassan, de biztosan és szükségképen a pro­
bléma megoldására vezettek. Ponton d' Amécourt, 
De la Landelle, Nadar, De Luzy, De Louvrié, 
Liais, Beléguic, Moreau, Eichard testvérek, Ba-
binet, Joubert, Du Temple, Salives, Penaud, 
De Villeneuve, Gauchot és Tátin, Loup Mi-
chel, Edison, Planavergne urakat és annyi má­
sokat illeti ezen egyszerű eszmék terjesztésének 
dicsősége. Több ízben elejtették és újból felkap­
ták ezeket az eszméket, a melyeknek végre vala­
hára mégis diadalmaskodniuk kellett. Kellett-e 
a feleletre várniok a léghajózás ellenfeleinek, a 
kik azt állították, hogy a madár csak azért tartja 
fenn magát a levegőben, mert megmelegíti a 
magába szítt léget? Nem bizonyíttatott-e be 
annak ellenében, hogy egy öt kilogrammnyi 
sulyu sasnak ötven köbméternyi megmelegített 
levegőt kellene magába szívnia, hogy magát a 
légkörben csak fentarthassa ? 

Ezt bizonyította be Eobur kétségbevonhatlan 
logikával az óriási zsibaj ̂ közepette, a mely min­
den oldalról felzajlott. És befejezésül a követ­
kező szókat vágta a léggömbök párthiveinek sze­
mei közé: 

— Önök, nevetséges léggömbjeikkel, semmit 
se tehetnek, semmiféle czélt sem érhetnek el, 
semmit se merhetnek! Legmerészebb léghajósuk, 
Wize János, noha már ezerkétszáz mérföldnyi 
utat tett az amerikai szárazföld felett, kénytelen 
volt lemondani tervéről, hogy átkeljen az Atlanti­
tengeren! Es azóta önök egyetlen egy lépéssel se 
haladtak előre ezen a téren ! 

— Uram, — monda akkor az elnök, a ki hiába 
igyekezett megőrizni a nyugalmát, — ön elfeledi, 
hogy mit mondott halhatatlan Franklinunk a 
legelső Montgolfiére megjelenésekor, abban a 
pillanatban, mikor a léggömb megszületett: «Ez 
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most még csak gyermek, de meg fog nőni!» És 
meg is nő t t . . . 

— Nem, elnök ur, nem! Nem nőtt meg! . . . 
Csupán meghízott... ez pedig két igen különböző 
dolog! 

Ez egyenes támadás volt a Weldon Institute 
határozata ellen, a mely egy óriási léggömb el­
készítését elrendelte, jóváhagyta és pénzzel 
segélyezte. Csakhamar fel is hangzottak a terem 
különböző részeiből a következő, nem épen meg­
nyugtató indítványok: 

— Le a tolakodóval! 
— Dobjátok le a szószékről! 
— Bizonyítsátok be neki, hogy súlyosabb a 

levegőnél! 
És a többi, és a többi. 
De még csak a szóbeli fenyegetések járták, 

nem pedig a tettlegességek, Bobumak tehát, a ki 
mozdulatlanul és egykedvűen állt a helyén, volt 
még alkalma közbekiáltani: 

— A jövő nem a léggömböké, polgártársak, 
hanem a röpülő gépeké! A madár röpül, holott 
a madár nem léggömb, hanem gépezet. 

— Igen! röpül! — kiálta a hevesvérű Fyn 
Bat T. — hanem a géptan összes szabályai elle­
nére röpül. 

— Igazán! — viszonzá Eobur és a vállát vo­
nogatta. 

Aztán tovább folytatá: 
•— Mióta a nagy és apró röpülő állatok röptét 

tanulmányozták, túlsúlyra vergődött az az egy­
szerű eszme, hogy csak a természetet kell utá­
nozni, mert a természet soha se csal. Az alba-
tros közt, a mely perczenként alig tízszer csap a 
szárnyával és a pelikán közt, a mely hetvenszer 
csap . . . 

— Hetvenegyszer, •— monda egy gonosz hang. 
— És a méh közt, a mely másodperczenként 

száz kilenczvenkét szárnycsapással röpül. . . 
— Száz kilenczvenhárommal! — hangzott 

több oldalról gúnyosan. 
— És a légy közt, a mely háromszáz har-

minczczal . . . 
— Háromszáz harminczczal és féllel. 
— És a légy közt, a melynek szárnycsapásai 

milliókra rúgnak . . . 
— Nem! milliárdokra! 
De Eobur e félbeszakítások daczára se szakítá 

félbebizonyításait. 
— E különböző eltérések közt, — folytatá — 
— Nagy eltérés van! vágott közbe egy 

hang. 
— . . . van lehetőség gyakorlati megoldást 

találni. Azon a napon, a melyen De Lucy ur 
konstatálhatta, hogy a szarvasbogár, a melynek 

súlya nem nagyobb két grammnál, képes fel­
emelni négyszáz grammnyi súlyt, vagyis a sa­
ját súlyának kétszázszorosát, a léghajózás problé­
mája meg volt oldva. Ezenkívül bebizonyíttatott 
az is, hogy a szárnyak terjedelme aránylag annyi­
val csekélyebb, minél nagyobb az állat teste és 
súlya. Azóta hetvennél több készüléket gondol­
tak ki és készítettek e l . . . 

— A melyek soha se bírtak röpülni!— kiáltá 
Evans Phil titkár. 

— A melyek röpültek, vagy röpülni fognak, — 
viszonzá Eobur nyugodtan. — És nevezzék e ké­
szülékeket akár streophoroknak, akár helicoptó-
reknek, akár orthoptéreknek, akár léghajóknak, 
akár röpülő gépeknek, &z eredmény végre is 
ama készülék megalkotása lesz, a mely az em­
bert a lég urává fogja tenni! 

— Ah! persze, a csavar! viszonzá Evans 
Phil. — De tudtommal a madarak nem rendel­
keznek csavarral. 

•— Ellenkezőleg,— feleié Eobur. — Penaud ur 
bebizonyította, hogy a madár röptében csavarrá 
lesz és hogy a röpte csavarszerü. Következőleg a 
jövő mozgató ereje a csavar . . . 

— Byen szerencsétlenségtől Szent Csavar ol­
talmazz minket! — énekelte egyike a jelenvoltak­
nak egy ismeretes operai dallamra. 

És e refraint az egész gyülekezet felkapta, 
olyan hamis hangokon, hogy az illető opera szer­
zője, ha már nem él, bizonyosan megfordult a 
koporsójában. 

Miután az utolsó hangok egy valóságos macs-
kazenóvé olvadtak át, Prudent bácsi, egy pil­
lanatnyi lecsöndesülést felhasználván, köteles­
ségének tartotta így szólni: 

— Idegen polgártárs, eddig beszólni engedték 
önt félbeszakítás nélkül . . . 

Ugy látszik, hogy a Weldon Institute elnöke e 
közbekiáltásokat, megjegyzéseket és elménczsé-
geket még csak félbeszakításoknak se tekintette, 
hanem egyszerű eszmecserének. 

—Mindazonáltal,—folytatá—figyelmeztetem, 
hogy az aviatio, a madárröpülés utánzása elmé­
letét már előre is elitélte és elvetette amerikai 
vagy külföldi mérnökeink túlnyomó része. Egy 
rendszer, a melynek rovásán olyan szerencsétlen 
események állnak, mint a Eöpülő Szaraczén ha­
lála Konstantinápolyban, Voador szerzetesé 
Lisszabonban, Leturé az 1852-dik és De Groofé 
az 1864-dik évben, ide nem számítva azon áldo­
zatokat, a kikről megfeledkeztem, hogy többet 
ne említsek a szerencsétlen Icarusnál. . . 

— Ez a rendszer nem kárhoztatandóbb annál, 
a melynek martirológiájában ott találjuk Pilatre 
de Eozier, Blanchardné, Donaldson és Grimwood, 

Sivel és Croce Spinelli, Eloy ós annyi mások ne­
veit, a kiket a világ soha se fog elfeledni. 

Ez kétségkívül gyors és alapos visszavágás 
volt. 

— Különben, — folytatá, — önök bármennyire 
tökéletesítsék léggömbjeikét, soha se lesznek képe­
sek velük valóba n gyakorlati sebességet elérni. 
Tíz évig tartana, míg megkerülnék a földgömböt, 
a mit egy röpülő gép nyolcz nap alatt megtehet. 

Az ujabb tiltakozó és tagadó kiáltások teljes 
három perczig tartottak, míg végre Evans Phil 
szóhoz juthatott. 

— Eöpülő úr,— monda, — ön, a ki a madár­
röpülés utánzásának előnyeit magasztalta előt­
tünk, röpült ön már valaha ? 

— Eöpültem. 
— Es meghódította a levegőt ? 
— Talán meg, uram, 
— Éljen a hódító Eobur! kiáltá egy gúnyos 

hang. 
— Nos hát igen! A hódító Eobur ! elfogadom 

ezt a nevet és viselni fogom, mert jogom van 
hozzá. 

— Bátorkodunk kétségbe vonni! — kiáltá 
Cip Jem. 

— Uraim, — folytatá Eobur összeránczolván a 
homlokát, — azért jöttem, hogy komolyan megvi­
tassak önökkel egy komoly dolgot, ennélfogva 
nem tűröm el, hogy egyszerű tagadással felelje­
nek és nagyon örülnék, ha tudhatnám a közbe­
szóló nevét. 

— Nevem Cip Jem. . és vegetáriánus vagyok. 
— Cip Jem polgártárs,— viszonzá Eobur, — 

azt tudtam, hogy a vegetáriánusok belei legalább 
egy lábnyival hosszabbak más ember beleinél. 
Ez máris nagyon sok ne kényszeritsen rá, 
hogy az önéit még hosszabbra kinyújtsam, a 
füleinél kezdve a nyújtást. 

— Le vele! 
— Ki vele! 
— Szedjétek széjjel. 
— Lyncheljétek meg! 
— Csavarjátok csavarrá! 
A léggömb híveinek dühe elérte a tetőpontot. 

Valamennyien felugráltak helyeikről és körűivet­
ték a szószéket. Eobur szinte eltűnt egy egész 
sereg magasra fölemelt kar közepette, a melyek 
ugy hullámzottak ide s tova mintha a vihar 
csapdosta volna. Hasztalan fujt a gőzkürt egész 
nótákat. Ez este Philadelphiának azt kellett 
hinnie, hogy a tűz pusztítja egyik városrészét s 
hogy a tűz eloltására a Schuylkill folyó összes 
vize se lesz elég. 

Egyszerre egy hátráló mozdulat támadt az 
embertömegben. Eobur kihúzta a kezeit a zse-
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beiből és kinyújtotta a dühöngő közönség első 
sorai felé. 

E két kéz most már egyet-egyet tartott azon 
amerikai «csontzúzók» közül, a melyek egyszers­
mind revolvert képeznek. Az ujj egyetlen moz­
dulata elég ez apró zseb-golyószórók elsütésére. 

És akkor, felhasználván nemcsak a jelenlevők 
meghátrálását, hanem a csöndességet is, a mely 
a meghátrálást követte, közéjük kiáltott: 

— Amerikát határozottan nem Yespucci Ame-
rigo fedezte föl, hanem Cabot Sebestyén. Önök 
nem amerikaiak, ballonista polgártársaim, hanem 
csak cabo. . . 

E pillanatban négy vagy öt lövés dördült el, 
de nem sebesített meg senkit. A füst közepette a 
mérnök eltűnt s mikor a füst elenyészett, már a 
nyomát se találták. A hódító Robur úgy eltűnt, 
mintha valamely röpülő-készülék magával ra­
gadta volna a levegőbe. (Folyt, követk.) 

A HUDSON-ALAGUT. 
Az Egyesült-államok tényleges, habár nem is 

névleges fővárosa, New-York, tudvalevőleg kes-

hozzá képest. A folyó medre ugyanis nem szikla, 
hanem agyag és az agyag felett 3—18 méter 
mély víztömeg nyugszik, örök veszedelemmel fe­
nyegetve magát a munkát is. Az alagút építése 
ennélfogva egészen sajátságos módon történik. 
A víz fentartására és az agyag kiszárítására sű­
rített levegőt használtak és ezáltal sikerült az 
agyagot oly szilárddá tenni, hogy elbírja a kő-
míves munkát és azt az óriási csövet, mely alagút 
helyett szolgál. Kezdetben azonban oly köny-
nyelmüen végezték a munkát, hogy a víz betört 
és az akkor ott dolgozott munkásokat mind elte­
mette ; holttesteiket most sem kapták meg. 

A folyóvíz alatt levő részből jelenleg a newjer-
seyi oldalon 600, a new-yorki oldalon 100 láb van 
készen. Tulajdonkép két-két alagút, a mennyiben 
a menő és jövő vasutak számára külön csöveket 
készítenek, a mi a munkát megkönnyíti és egyút­
tal lehetővé teszi, hogy a csatorna megsérülése 
esetén sem szakad meg teljesen a közlekedés. A 
munkálatok most már alaposan végeztetnek ós 
valószínű, hogy több baj nem fog történni. 

* A pápa verseit és himnuszait zenére akarja té­
tetni s ezért meghívta Gounodot, hogy a telet nála 
Eómában töltse. 

A választásokra az Egyesült-államokban minden, 
téren nagy súlyt fektetnek. New-Yorkban a községi 
választások napján a színházak Va9-kor este kezdőd­
nek, mivel a szavazás csak 8 órakor záratik be'. 

:: Csornákkal mind gyakrabban merészkednek a 
nyílt tengerre. Közelebb a csak 4% tonna sulyu 
• Homeward Bound» tette meg az utat szerencsésen 
Natáltól Londonig. A csolnakon három norvég em­
ber ült, kik a csolnakot a Narancs-államban, Harris-
sniithben készítették s Natálba, mely innen még 250-
angol mérföldre van, kocsin szállították. A csolnak 
posta szállítmányt is hozott Fokföldről Angliába. 

* Angliában uj levélbélyegeket adtak ki a jelen év 
kezdetével azért, hogy a postahivatalnokok munká­
ját megkönnyítsék. Mig ugyanis eddig csak két szinti 
megkülönböztetés volt, most mind a kilenczféle bé­
lyeg más-más szinű lesz. Az eddigi tapasztalatok sze­
rint évenként mintegy 2000 millió bélyeg szükséges. 
Karácsony előtt naponként Londonban is felhasznál­
nak egy negyed millió darabot. 

A keztyü teljesen európai eredetű találmány s 
legelőször a görögök használták. Az Odysseában Laer-
tes kertészkedés közben keztytít húz, hogy a tövisek 
ne sértsék meg kezét. A görögök azonban a keztyű-

KARAVÁNSZERÁJ S K U T A R I B A N . 

kény félszigeten fekszik, melyet a szárazföldtől . 
nagy tengeröblök választanak el. A közlekedés 
az öblökön át gőzhajókkal és gőzkompokkal tör­
ténik és habár ujabban egy nagyszerű híd épült 
is, melynek rajzát annak idején bemutattuk ol­
vasóinknak, azon sem megy át a vasút. A nagy 
hajó-közlekedés miatt külön vasúti hidat építeni 
nem lehetett és így kénytelenek voltak alagút ké­
szítésére gondolni. A gőzhajótársaságok, sőt rész­
ben a versenyző vasúttársulatok is minden le­
hető eszközzel igyekeztek a tervet meghiúsítani 
és hat esztendőn keresztül csakugyan sikerült 
is azt háttérbe szorítani, még az utolsó perczben 
is csaknem dugába dőlt a dolog, mivel a verseny­
társak az alagút építéséhez szükséges területet 
jó előre összevásárolták és azután valóban mesés 
árakat követeltek értök. Két évvel ezelőtt azon­
ban csakugyan megkezdődött az óriási munka 
és most már mintegy felével készen vannak, ugy 
hogy befejezése biztosra vehető. 

Az új alagút mintegy 4000 méter hosszú lesz, 
melyből a víz alatt levő alagútra 1600 méter jut 
és így minden tekintetben sokkal nagyobb lesz a 
londoni, egykor oly híres alagútnál. Kisebb ugyan 
mint a svájczi Alpesekben készült alagutak, de az 
építészi nehézségek oly nagyok, hogy még a 
Themze-alagút készítése is gyermekjáték volt 

EGYVELEG. 
* A postát 1884-ben a földön már 11,640 millió 

esetben használták fel s a küldemények nagyobb ré­
szét (6926 millió) levelek és levelezőlapok teszik. 
A föld népességét 1400 miihóra téve, egy emberre kö­
zel 8Vs postaküldemény s 5 levél jut. Ausztráliában 
s Amerikában csaknem kétszer annyit leveleznek az 
emberek, mint Európában, hol az angolok vannak 
első helyen. 

••• Indián hősnek állítottak szobrot Ontario Brant-
ford városában. A hős Thayendanegea, angol néven 
Brant kapitány, a Cooper által dicsőített mohikánok 
főnöke nagy szerepet játszott az angol-franczia hábo­
rúban Kanada visszahódításakor, midőn az angolok­
kal szövetséges indiánok vezére volt. Iskolázott em­
ber volt, irodalmilag is működött; kétszer járt Angliá­
ban, a biblia egy részét anyanyelvére is lefordította 
s Kanada nyugoti részében, hol vitézségeért nagy 
földbirtokot kapott, az első keresztény templomot 
állíttatá fel. 1807-ben halt meg. A szobron a hat an­
golbarát indián törzs jelvényei, indián haditáncz s 
más indián csoportok vannak. 

* Hivatalos polygamiára is van eset a keresz­
ténység történetében. A harmincz éves háború pusz­
tításai után 1650 febr. 15-én a frank tartománygyű­
lés Nürnbergben megengedte, hogy egyes férfiak két 
nőt is vegyenek, föltéve, ha őket tisztességesen el 
tudják tartani. Az érdekes törvényt sohasem törölték 
el, de azért hatályát természetesen elvesztette. 

viselést az elpnhultság jelének tekintették s nem is 
volt náluk elterjedve, valamint a régi rómaiaknál sem, 
de a római császárság fényűző korszakában az előke­
lőbbek már a keztyűt is nélkülözhetlennek tekintet­
ték. A középkorban nagyon emelte a keztyű tekin­
télyét, hogy az volt a lovagoknál a versenyzésre 
kihívás eszköze. Az egyházi szabályok szerint a püs­
pökök is kötelesek voltak misemondásnál keztyüt 
bordani. A nők öltözeténél a keztyű csak a "XTTT-jk 
században kezd szerepelni. Kezdetben vászonból 
készültek, s egész a könyökig nyúltak, később kötött, 
végre bőrkeztyűk szerepeltek. A glacé-keztyűket sok 
•más divattal együtt XIV. Lajos korszaka teremtette 
meg s terjesztette el egész Európában. 

* A kövérség ellen ujabban Órtel, Schweninger 
s mások komolyan tanácsolják, hogy evés közben, 
valamint közvetlenül az evés előtt s után semmit 
sem szabad inni. Nevezetes, hogy ez a tanács már 
Plinius nagy művében (XXIV. könyv. 41., 23.) elő­
fordul következőkép : «A ki hasat növeszteni vagy 
általában kövéredni akar, az igyék evés közben is; a 
ki azonban soványodni óhajt s nem akarja, hogy 
hasa kerek legyen, annak evés közben nem szabad 
innia s azután is csak kevés italt vehet magához, azaz. 
más szóval annak lehetőleg tartózkodnia kell az ita­
loktól. » 
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Minél közelebb jutunk a tavaszhoz, annál erő­
sebben hangzanak a háborús hirek. Az alkalom, 
melyet a szomorú helyzet megmagyarázására fel­
hoznak, még mindig a bolgár kérdés s abban az 
esetben is, midőn ily magyarázatot nem hoznak 
fel, még a békés hangulatúak sem tagadják, hogy 
előbb-utóbb meg kell verekedni. A szegény bol­
gár nép küldöttei pedig hiába járják be a 
nagyhatalmak vezérférfiait, mindenütt szívesen 
fogadják őket, de mindenütt tartózkodással és 
titokteljesen azt ajánlgatják, hogy engedjenek a 
nagy Oroszországnak, Európa mumusának. 

Londonban, a hol uj óv körül fordultak meg, 
szintén szíves volt a fogadtatás. Idde.sleigh lord 
külügyminiszter s később Salisbury is falusi la­
kásaikon külön megvendégelték őket, a londoni 
lordmayor lakomát adott tiszteletükre, a nagy 
közönség részéről, mely természetesen kevésbbé 
tartózkodó, nyilt elismerése­
ket is kaptak a nagy Orosz­
ország ellen oly ügyesen és 
kitartással folytatott műve­
leteikért; de komoly segít­
ségre még reményt sem 
nyújtottak nekik. 

Parisban sem hiányzott a 
barátságos fogadtatás, de itt 
oly nyilt és határozott orosz 
rokonszenvre találtak, mely 
mind a kormány, mind né­
mely lap részéről sokkal 
határozottabban nyilatko­
zott, mint bárhol máshol. 
Flourens külügyminiszter 
egész tartózkodás nélkül azt 
ajánlotta.hogy béküljenek ki 
Oroszországgal. Semmi biz­
tatást nem nyertek. Goblet 
miniszterelnök is röviden 
ismételte a külügyminiszter 
szavait. Látszott, hogy Fran-
cziaország mennyire ked­
vében igyekezik járni Orosz­
országnak. Francziaország 
nem lelkesül ma más né­
pek szabadságaért ós nem­
zeti életéért. Saját maga 
jövője fölött aggódik. Lelkét 
elfogja az aggodalom, mely-
lyel Bismarck herczeg min­
den politikai mozdulatát ki­
séri. 

A szobranye küldöttsége 
Parisból Rómába ment. Ott 
is barátságos arczokat talált, 
de csak udvarias szavakat. 
Figyelmeztették őket, hogy a 
háború a gyöngékre vesze­
delmes szokott lenni, töre­
kedjenek hát a nyugalomra 
és ne segítsék elő a bonyo­
dalmakat. 

A küldöttség semmit sem 
érhetett el czéljából. Bolgár 
fejedelem kijelölését kérték 
és azt, hogy a mingréliai 
herczeg jelöltségét mellőzzék 
a hatalmak. De semmi 
biztatást nem találtak. Még 
Konstantinápolyba akarnak 
elmenni; utjok haza felé úgyis ott viszi őket 
keresztül. 

A küldöttség három tagja Bulgária legképzet­
tebb, s a nagyvilágban legjártasabb férfiai közül 
való. Vezetője a küldöttségnek Grekov, ki most 
45 éves, született Bolgrádban, Besszarábiában s 
Parisban hallgatta a jogi tudományokat. Koráb­
ban igazságügyminiszter volt, aztán az állam­
tanács alelnöke s az őszszel mint konstantiná­
polyi külön követ volt sűrű emlegetés tárgya. 
Stoilov Filippopoliszban született s 30 éves. 
Sándor fejedelemnek politikai titkára volt. Stoilov 
Konstantinápolyban nevelkedett s Heidelberg-
ben tanulta a jogot s ott lett jogtudorrá. Stoilo-
vot igen tehetséges s müveit embernek mond­
ják. Folyékonyan beszél angolul, francziául, 
németül. Kalcsev szintén fihppopoliszi születésű 
s ő is, mint Stoilov, Konstantinápolyban, a hires 
Robert-collegeben nevelkedett, s Bulgária leg­
gazdagabb embereinek egyike. Aleko pasa kelet-
ruméliai kormányzósága idejében a p jnzügyosz-
tály aligazgatója volt. A fihppopoliszi államcsíny 
után, a midőn a keletruméliaiak Bulgáriához 

csatlakoztak, őt is beválasztották ama deputá-
czióba, a melyet az akkor Kopenhágában időző 
orosz czárhoz küldtek. Igelström orosz konzul 
azonban tudatta vele, hogy őt a czár nem fogadja 
s ezért a küldöttségből kilépett. 

A JUBILÁLÓ 1887. 
Az ó-évet elsirattuk és elparentáltuk. Vegyük 

most karunkra az újszülött csecsemőt és igye­
kezzünk leolvasni arczárói, mit tart fenn benne a 
titokteljes gondviselés számunkra. Egy gyei mind­
járt tisztában lehetünk. A jelen év a jubileumok 
éve lesz. Összeállítjuk röviden itt a folyó év azon 
napjait, melyek 100, 200, 300 éves jubileumul 
vagy emlékünnepül kínálkoznak. 

Kezdjük udvariasságból a nőkön. Háromszá­
zados évfordulóját ülik mindenekelőtt febr. 
8-án Stuart Mária lefejeztetésének, ki 1587-ben 

Grekov. Kalcsev. Stoilov. 
A B O L G Á R K Ü L D Ö T T S É G T A G J A I . 

| 18 évi börtönfogság után végeztetett ki. Tudjuk 
e ritka szép nőről, hogy 1542-ben született s 
1 ")58-ban ment férjhez a franczia trónörököshöz 
s később királyhoz, majd ennek halála után 
unokafivéréhez, Darnleyhez, kinek meggyilkol­
tatását pár hóval később nemcsak ő tervezte, 
de az igazi gyilkoshoz, Bothwellhez nőül is ment. 
A szép ós bűnös nőnek utóbb sok védője s még 
több támadója akadt történetírói közt; ujabban 
különösen Froude mutatta ki világosan életének 

| roppant tévedéseit, a vértanuságnak, melynek 
látszatára utolsó éveiben annyira törekedett, ha­
mis voltát. Megbánása, áldása, melyet ellen­
ségeire kért, mind merő tettetés voltak, mert 
hiszen majdnem ugyanabban a perczben küldött 
egy bizalmasával izenetet Fülöpnek, sürgetve öt, 
hogy törjön be Angliába. De kivégzésének szo­
morú pompája, színpadias előkészületei, borzasztó 
fináléja és vallásos háttere egyikévé teszik ez 
epizódot a világhistória legmegrázóbb jelene­
teinek. 

Ugyanazon évben, október 20-án halt meg 
Bianca Capello, toskánai nagyherczegnő, alig 

pár órával élve túl férjét, Ferdinándot. Hogy 
férjét röviddel élte tul, nem valami meglepő, 
tekintve a rettegéssel vegyes általános gyűlöletet, 
melylyel környezték, s azt a gyönge egészségi 
állapotot, melybe ez egykor oly csodaszép nőt 
mértéktelensége és az italok rendetlen élvezete 
döntötte. Első ballépését egy írnokkal, Pierro 
Bonaventurival, sok más követte s Bianca való­
színűleg megmérgeztetett, ámbár ujabb adatok 
ezt kétségbe vonják. Testét titokban temették el, 
de hogy hová, soha sem tudták ki. 

Ötszáz éve lesz február 6-án annak is, hogy 
Erzsébet magyar királyné, Nagy Lajos neje, en­
nek halála után leányával a kormányt kezébe 
ragadva, Durazzói Kis Károlyt és párthiveit le-
konczoltatta 1386-ban. De már a következő év 
január 16-án utolérte a végzet keze a horvát bán 
boszujában. 

Pedro Caldcroii dr la Humí-imk, a -spanyol 
Shakspere»-nek, kiről azt mondják, hogy tizenöt 

éves koráig irta legjobb szín­
darabjait s 87 éves kora1 

ban halt meg 1687-ben, 
szintén ez év május 25-dikón 
leend halálának kétszáz éves 
évfordulója. Calderon ele­
téből kevés számba vehe­
tő adat maradt fenn az 
utókorra. De híre nem csak 
életében volt európai s na­
gyobb mint magáé Lope De 
Vegáé, de két egymásután 

következő fejedelemnek 
volt kegyeltje, II. Fülöp­
nek és II. Károlynak; e 
mellett elég tehetős és ne­
mes születésű ember volt. 
Ugyanazon évben halt meg 
More Henrik angol böl­
csész , kiről Hobbes azt 
mondta, hogy ha a maga 
rendszere nem volna helyes, 
senkiét sem választaná csak 
a More-ét, — továbbá Au-> 
luríj Lajos franczia törté­
nész, Michel Angelo, a leg­
nagyobb olasz festő, Sir Wil-
liam Draper, a híres kato­
nai író, néne Hapin, egy 
162l-ben Toursban szüle^ 
tett tudós jezsuita, egyike a 
17. század legismertebb fran­
czia íróinak, Charles Lamb, 
alegkönnyelmtibb és örö: 
kös pénzzavarairól hírhedt 
angol iró, több olasz és 
franczia munka, a többek 
közt Montaigne «Essay»-i 
angol átültetője stb. 

Ez év június 14-dike em­
lékezetes nap lesz a mohát 
medánok bizonyos szektája 
a vahabitákelött. Ekkor lesz 
száz éve, hogy Ibn-Abd-ul-
Va-liab, e szekta alapítója 
meghalt, miután felekeze­
tének alapelvévé tette az 
izlám tanainak a korán be­
tűire való visszavitelét. Egy 
más rendalapító augusztus 
elsején fogja száz éves jubi­
leumát ünnepelni; ez szent 

Alfonzo Mária di Liguori, közönségesen 
«a szegények apostolai) nevén ismert, ki 1787. 
aug. 1-ón halt meg, miután a redeemisták rendjét 
alapította, s XHI. Kelemen által püspökké szen­
teltetett. 1687. nov. 14-én halt meg Michtl de 
Saint Martin, az az exczentrikus franczia abbé 
is, ki Caen lakóitól a «siami mandarin» képze­
leti móltóságát fogadta el, müve pedig a Caen 
piaczain található szobrokról 1664-ben jelent 
meg. 

Száz éves születési évfordulója lesz továbbá 
nov. 4-én a legnagyobb angol színművésznek, 
Kean Edmundnak; szept. 26-án Cornelius Pé­
ter német festőnek, kié az az érdem, hogy a 
világ legnagyobb képét festette meg, a müncheni 
• Utolsó ítéletet» s azonkívül Goethe «Faust lt­
jához néhány kitünö iUusztrácziót is adott ki 
181 l-ben. Ötszáz éves születési évfordulóját fog­
ják ülni a festők ez évben Fra Giovanni da 
Fiesole-n&k is, kit átalában könyörületességéért 
Fra Angelicv-n&k, és U Beato Angelico-nak 
neveztek, s Mugelloban született 1387-ben, csa­
ládi nevén Guido volt, s legszebb freskóit Fo-
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lignoban és Cortonában őrzik. Száz eves szüle­
tési évfordulója len okt. 4-én a nagy birii fran-
czia történetire él politikna Guizot-uak, ápril 
:J6-án I hitt ml nemet költőnek, s kétszáz eves 
halálozási évfordulója mára. 23-én a franczia 
zene-akademia megalapítójának, a párisi opera 
első karnagyának, Moüére barátjának, a fiorefi-
czi születésű zeneszerzőnek, Jean Baptiste 
[Atllg-nak. 

Mint különösebben hazai tárgyú jubileumok es­
nek ez évre: Mátyás király Béce alatti táborozásá­
nak 400 tvt's évfordulója, az 1687-iki ország­
gyűlésnek, melyen a nemzet lemondott királyvá-
lasztói jogáról, es Caratfa rértórrenyszekenek 
400 eves fordulója, mikor a lS-ea vérbíróság 
két markotányosné s a birák egyike, Szeutiványi 
László vádjára megkezdé a gazdag s tekintélyes 
hazafiak elfogatását (febr. In . )— Ötven eve lesz 
május t-en annak is, hogy Qtvöi József királyi 
ügyész Kossuthot budai zugligeti nyári lakában 
elfogatta ej idején 48 gránátossal, s a budavári 
JÓBsef-kaszárnva börtönébe záratta. Aug. :ÍO-án 
pedig a nemzett ItsmháM ünnepli fennállásának 
ötvenedik évet. 

Vájjon lesz-e kedve ós ideje a magyarnak 
mindezeket az öröm- és gyászünnepeket «friss 
erőben es egészségben" megülni, vagy pedig e 
visszaemlékezésekben oly gazdag ev mindezeknél 
nagyobb történeti eseményekkel vajúdik tán a 
jubilálandó unokák számára — ki tudná meg­
mondani ? 

KOMÁROM 1848— 49-BEN. * 
Tudvalevő, hogy az egykorú inagánjegyzetek-

nek fölötte nagy becsük van bármely történelmi 
esemény tökéletes megértésénél. A hivatalos ada­
tok, mint elsőrendű források után, legtöbb siker­
rel kutathat bennök a történetíró s_ nem egyszer 
oly kérdésekben is kalauzul szolgálnak, a me­
lyekre már csak homályos fényt vet a hivatalos 
aktáknak itt-ott megszakadó, vagy épen teljesen 
kialvó vezérsugara. A Szinnyei József napló-jegy­
zetei is kiválóan érdekesek arra a korra, a mikor 
a hosszú nyugalom után mint egy varázsütésre ! 
talpraállt a nemzet s 9—10 hónapi megfeszített 
harczok után meg kellé hódolnia a túlerő előtt. \ 
Szinnyei maga is részt vett az 1848—9-iki küz­
delmekben. Szemmel látta a körülötte lefolyt 
tragédiának kivált utolsó felvonását, mely a ko­
máromi vár feladásával ért véget. Mindennap 
följegyezte 1848. okt. 16-ától a figyelemre mól­
tót, a mi akár a honvédek, s a lakosság magán 
viszonyaira jellemző, akár a város és vár törté­
netére vonatkozó. Egyszer sem hunyta álomra 
szemét, míg naplóját meg nem irta, akárhogy 
el volt is csigázva a fáradalmaktól. Jegyzeteit 
azon melegében papírra vetette s így a benyomá­
sok élénkségét és frisseségét, valamint az előadás 
melegségét, közvetetlenségét is megőrizte. Ma­
gám naplón sem változtatott, meghagyta az ifjú­
ság csapongását, lobbanékonyságát, de üdeséget s 
itt-ott könnyedségét is, csak- egyik-másik fontcr-
sübb eseményt igyekezett számos adataival tisz­
tázni, hogy így a komáromi vár történelmének 
szereplőit mind megismerhessük amaz időponttól 
kezdve, mikor Komárom a magyarok kezére ke­
rült, egészen addig, mikor Klapka tábornok már 
nem tarthatá tovább a várat, a mely minden 
oldalról körül volt véve az ellenségtől. 

Szinnyei el tudja feledtetni, hogy ö nem vitt 
valami elsőrendű szerepet a küzdelemben. Anv-
nyira belát a dolgok mélyébe nemcsak élénk 
emlékező tehetsegével s híven megőrzött tapasz­
talataival : hanem lelkiismeretes buzgó kutatá­
sának eredményével Ü, hogy sokszor csodálkozva 
kérdezzük, honnan tudja mindezt egy olyan 
ember, a ki eleinte csak mint altiszt szolgált s 
később sem mehetett a föhadnagyságnál fö-
lebb? Talán öntudatosan veteti teit már 
akkor papírra? Talán sejtette, hogy gondos 

elmével jó szolgálatot -óbb a tudo­
rnak? Bármint legyen is • dolog: annyi 

hiao főkénlésben könyve min­
dem lii forrás annak a fontos vár-
mik a i Ív már a régi időben a az 
1849-iki har. adíg igen nagy szálka 
volt az osztrákok n. Különösen érdi 
sok a kapituiáczi l ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
uak a félelmes, • 

apoK rajzai, an-
n bátorságnak, 
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annak a kész, de kissé komoly, higgadt elszánt­
ságnak B leírásai, a melyeket lehetetlen mely 
megindulás nélkül olvasni. 

Szinte láthatjuk a mely levertséget, mint vesz 
erőt az eddigi önbizalmon, mikor hírül hozzák 
Klapkának, hogy Görgei letette a fegyvert: hogy 
nem akarjak hinni, mennyire kételkednek • hal-
sugalmu hírben meg a haditanács tagjai is, a kik 
között a szép egyetértést napról-napra élesebb 
ellenségeskedés váltja tel. Midőn az első villám­
csapás után alig egy hétre, augusztus 18-án a 
«Pressburger Zeitung"-bél minden kétséget el-
oszlatólag szomorúan láthattak, hogy «folyó hó 
13-án Világosnál a rebellisek főnöke, Görgei, se­
rege nagy részevei, ;10 — 40,000 emberrel föltétle­
nül letette a fegyvert": a sereg fájdalma s kétség­
beesése elviselhetetlennek tűnt fel. Az izgalom 
nöttön-nött, midőn a világosi menekülök egyre 
sűrűbben es sűrűbben érkeztek s könnyes sze­
mekkel, elfojtott hangon beszeltek a csatára vitt 
nemzet utolsó erömegfesziteset. Klapka maga is 
szállására vonult a lesújtó hír elad hallatára s 
mikor Szillányi, táborkari főnöke meglátogatta : a 
pamlagon ülve s keservesen sírva találta. l>eeröt 
vett magán. Másnap már, augusztus 19-én, d. u. 
négy órakor megjelent az első osztrák parlainen-
tair, Büttner főhadnagy, a ki Haynaunak egy 
kiáltványát kézbesítette s Liebler vezérőrnagy 
levelet, a ki többi közt ezt irja: «Figyelmeztetem 
ont, kövesse Görgei példáját es ezzel az embe­
riest es jogost méltányolva, a szerencsétlenséget 
okozó es pusztító háborúnak vessen véget.» 

A haditanács tompa zúgással fogadta a vár­
feladásnak ezt az első postáját, de még mindig 
voltak, kik ugy valának meggyőződve, hogy ez az 
egész csak koholmány, hazugság, s az ellenség 
fogása, hogy a sereget elcsüggeszsze es a vár 
átadására búja: azért pusztán csak szóbeli vá-
laszszal akarták a parlamentairt visszabocsátani, 
hogy «hazug híreknek hitelt nem adnak s azok 
áltaJ nem engedik magukat megfelemhttetni.» 
A higgadtabb, komolyabb, szenve.lelvtelenebb 
többség azonban győzött. 

így alakult csakhamar a két párt. Az egyik 
mit sem akart hallani a feladásról. A másiknak 
elve «becsülettel kapitulálni vagy elveszni» volt. 
Amaz a várparancsnokság minden tettét gyanns 
szemmel kezdte nézni s még attól a gondolattól 
sem idegenkedett, hogy Klapkát eltegye láb alól. 
Emez teljesen bizott a fővezér őszinte hazafisá­
gában s bár el volt határozva minden lehetőt 
megtenni, a sikeretlen vérontástól óvakodni 
akart. Az alkudozások napirenden voltak. Egyre 
jöttek-mentek a követek egyik táborból a má­
sikba : de még augusztus vége felé nagyon kevés 
volt a remény, hogy mindez sikerre vezessen. 
Pedig a Görgeinek augusztus lfi-ikáról kelt le­
vele is rendkívül kevés bizodalmat nyújthatott. 
E fontos levélnek, melyet Amicskov orosz ezre­
des, Paskievics herczeg táborkari segédtisztje s 
Jungbauer osztrák alezredes adtak át Klapkának, 
legalább néhány utolsó sorát lehetetlen nem kö­
zölnünk, oly fölötte érdekesnek biszszük. *A haz­
ámra való tekintet, irja Görgei, melynek minden 
áron békét akartam szerezni, — arra indított, 
hogy a fegyvereket tegyem le. Előbb azonban fel­
szólítottam az ideiglenes kormányt annak belátá­
sára, bog}' miután ugy sem segíthet a hazán, sőt 
azt még mélyebben dönti a szerencsétlenségbe, 
tehát mondjon le. Ezt meg is tette és minden 
polgári és katonai hatalmat az én kezeimbe he­
lyezett, mire én, minthogy az idő sürgetett, azt 
a gyors, de mindazonáltal jól megfontolt hatá­
rozatot hoztam magamban, hogy ö felsége az 
orosz czár serege előtt a fegyvert feltétlenül le-
tegynk ! Legvitézebb és derekabb csapataim be­
leegyezésüket adták ebbe. Arad környékéről va­
lamennyi hadosztály önként csatlakozott hozzám, 
Arad vára is. Damjanichcsal élén, kijelente, hogy 
hasonlólag akar cselekedni! Eddigelé oly bánás­
módban részesülünk, a milyet derék katonának 
derék katonától várnia lehet! Fontold meg, mit 
tehetsz es mit kelljen tenned !• 

Innentől kezdve a várfeladás eszméje nem 
volt többe idegen, bár a régi önbizalom és bátor­
ság apródonkint ismét visszaszállt a seregbe, a 
melynek szelleme, mint Klapka is megjegyzi, azt 
a biztosítást nyújtotta, hogy a legvégső esetben 
is becsületes sors vár Komárom várára. Azonban 
majd egy hónap elmúlt s a magyar seregben 
lassankint megingott a hűség egyfelől, másfelöl 
pedig a vérmest) reményű ellenzék titkos össze­
jöveteleket tartott, hogy Klapkát leszoríthass! 

kves teréről. Nyilvánvaló volt, hogy Klapka 
minden áron a vár feladását czélozza. Csakhog} 

az okokat igen külonbozöleg ítélték meg. Az el­
lenzék hazaárulást látott meg a bekealkudozá-
sokban is s az úgynevezett esallokozi ko:tnrsasag 
létesítésen fáradozott, a melynek Thaly Zsig­
mond es Mack tüzeralezredes voltak leglelkesül-
tebb hivei. A létesülendő köztársaság c/eljait 
Szinnyei így adja elő: • Thaly szállásán az össze­
esküdtek a következő főpontokban állapodtak 
meg: Klapkát ártalmatlanná teszik, uj paranes-
nokot választanak, minisztériumot alkotnak, ki­
rohanásokat tesznek, tért foglalnak, ujonczoznak, 
eleimet szereznek es ha kell, egy lábig elvesznek." 

Az összeesküvés azonban epén akkor, mikor 
a vár feladásának feltetelei mind határozottabb 
alakot nyertek, felfodoztetett, s Thaly es társai 
elfogattak. Mivel azonban vádló nem volt, a vád 
semmi bizonyítékkal nem bírván : a haditörvény­
szék kénytelen volt a port megszüntetni s 
Klapka a tiszteket szabad lábra helyezte. 

By viszonyok közt értesült Klapka, hogy Hay-
nau maga vette át a vár körülzárolásáaak koz-
vetetlen vezetését. Arról már reg le kellett mon­
dani a magyar seregnek, hogy a vár feladásával 
barmi eredményt is kicsikarhasson az összes 
magyarságra nézve. Eleintén értele kikötéssel 

lőtt meg az alkudozás, csakhogy erről az 
ellenség hallani sem akart. Most már rendkívül 
sokat változtak a föltételek, a melyek bármi ke­
vés sikert biztosítottak is, bele kellett elfogadá­
sukba egyezni. Erre nézve igen érdekesek Szin­
nyei följegyzesei a vár es őrség belső állapotáról, 
mely elég szomorú kepét nyújt, bármikép ma­
gasztalják is a sereg lelkesülteégét. A lelkesültség 
még maga nem lehet vala képes oly fontos erős­
séget megmenteni, mikor az élelmiszerek job­
bára fogytán voltak s a rosszul ruházkodó legény­
ség a beállott hűvös es nedves időben mind 
többet szenvedett s mind több-több beteget szám­
lált. Szeptember végén már 5000 beteg feküdt a 
kórházakban. Aztán a magyar bankjegyek erteké 
annyira leszállt, hogy mint Szinnyei irja, a ka­
tona zsoldjáért egy pohárka pálinkát is alig ka­
pott. Nincs tehát, mit csodálni, hogy a fővezér 
már régebben átlátván, mire képes az őrség, 
sokkal csekélyebb kedvezménybe is kénytelen 
volt beleegyezni. Egyébiránt Klapka akkoriban 
mái- semmiféle alkudozásban nem akart részt 
venni s még a puszta-harkályi találkozón sem volt 
jelen, ahol Haynau aláirta a vár átadásának ok­
mányát. Klapka még ugyanaz nap, szept. 27-ón 
este 9 órakor szintén megerősítette az okmány 
érvényét aláírásával. Pár nap múlva, október 
:2-dikán megkezdődött az átadás és 4-én ért vé­
get. Szinnyei élénk színekkel rajzolja a magjai-
sereg, különösen a huszárság búcsúját. «Itt hal­
lottuk — hja — egy sebektől borított vén huszár 
szavait, melyekkel «sárga» lovának, mely őt oly 
sok csatában hordozá, erényeit magasztala ; 
míg a másik barna, gyorslábú • csillagát» di­
csérte, mely csak az imént ragadta ki az üldöző 
ellenség körmei közül; egy harmadik kardját 
törte ketté és keserű fájdalommal dobta el magá­
tól, mások fenyegetve emelték fel ökleiket és ká­
romkodtak, a mint csak egy huszártól telik. 
Őszbecsavarodott huszárok, mint gyermekek sír­
tak, nem tudván lovuktól megválni." 

De minek folytassuk tovább? A kit a magyar 
forradalom utolsó fontos aktusa érdekel: az bi­
zonyára el fogja olvasni Szinnyei munkáját, mert 
ebből nemcsak a vár hadi, de közgazdasági tör­
ténetét is megismerheti, valamint a főbb szerep­
lők életrajzát is főbb vonásaiban. 

Dr. VácZY JÁNOS. 

NŐI MUNKA ÉS DIVAT. 
Legyezők mint szobadíszek. 

A legyezők díszítésének divatja — rage-a. 
vagy dühe — a mint a franczia műnyelv nem 
valami diskrét szójárása ujabban nevén — kezd 
igen felkapott lenni, es sok eredetiseget fejt ki. 
Legelterjedettehh használatnak örvendenek a 
pálmalevelek, melyek Amerikában s Kanadában 
igen lényeges ruházati czikket képeznek a nyári 
hőség alatt, s meg az istentiszteletbe és törvény­
kezésbe is behatoltak. Ezeket különféle módon 
díszítik, némelyeket hasznossági szempontokból 
is. például zsebekkel es tűpárnával, másokat 
csupán faldíszül. Ez utóbbiak közül szép példán; t 
volt alkalmunk látni Marton Alajos fővárosi 
diszműkereskedósében, melyben a levél telének 
minden küllője különféle színben szálonkent volt 
kivarrva, a felváltva esülámfonálla) levarrva 
A legyező másik fele plüssel volt borítva a rajta 
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vagy valódi vagy hímzett pávatollak. De ez a 
styl sokfelekep módosítható is. Lehet az egész 
legyező selyemmel vagy plüssel borítva, selyem­
vagy hárász-himzessel, vagy pedig félig festve, 
félig kivarrva, vagy ismét a színházi kostümöknél 
használt aranyszálakkal díszítve. 

Legújabb formája a fali táska-legyezőknek 
kettős, ket pálmalevélből, melyek közül egyik 
(gesz és gazdag plüssel van borítva, a másiknak 
nyele le van vágva s előrésze minden küllőjén 
arany szállal levarrva. A két legyezőnek nagy­
ságra teljesen meg kell felelni, különben ha 
széleik összeerösittetnek, nem illenek jól össze. 
A pálmalevelek széleinek és a zsebeknek varrá­
sára gomblyuköltés használtatik. 

Legyező-disz, mint névjegytartó. 

A fali táska-legyezők rendeltetése lehet fény­
képek tartása is ; a féllegyezö például plüssel vagy 
bársonynyal van borítva, es közéje s a legyező 
közzé csúsztatandók be a fényképek, mire aztán 
a legyező olyformán függesztendő föl a falra, a 
mily helyzetben a fénykép legelőnyösebben mu­
tatkozik. 

A japáni papirlegyezők is azok közé tartoz­
nak, melyek decorativ czélokra felettébb alkal­
masok. Sokat lehet látni tarka olajfestessel, váz-
latszerűen díszítve vagy ferde síkokra osztva, s 
mindenik rész más-más stylben festve meg; 
például egyik virágokkal, a másik tájképrészlet­
tel, a harmadik tengeri részlettel vagy alakok­
kal stb. Szép kivitelben ezek is nagyon hatá­
sosak. 

Elmés újítás egy szintén Marton A. által ké­
szített három lábú állvány, három pálczából, 
melyek négy láb hosszúak, s tetejöktől egy 
lábnyira vannak összeerősítve. Ide egy japáni 
legyezőt állítnak, hátteréül egy-két nagyobb for­
májú fényképnek. A botok lehetnek meghántva, 
vagy fényezve, de igen gyakran feketére vannak 
festve s a hol összeérnek, oda egy csokrot alkal­
maznak szalagból. E kis állványok otthon is 
könnyen elkészíthetők s csinosan diszítnek egy 
szögletet. 

Tű-tartó legyető. 

Valami a szakácsiskolákról. 
A magyar konyháról elismert dolog, hogy a 

világ legelső konyhái közé tartozik. De azért 
távol vagyunk attól, hogy a főzés minden tit­
kában egyenlő magaslaton álljunk némely kül­
földi országokkal s különösen a konyhai taka­
rékosság szempontjából sok es méltán kifogásol-
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készítése 

ható árnyolda­
lai vannak a 
magyar kony­
hának. Lehet, 
hogy ezt épen 
a jól főzésre 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ való törekvés 
kizárólagos­

sága eredményezi, de tény, hogy a fran­
czia gazdasszony a maga takarékossági rend­
szere mellett esztendeig is pompásan megél­
hetne csak azokból a hulladékokból, melyek 
nálunk néhány hónai) alatt a konyhán kárba 
vesznek. Pedig a konyha hulladékai megannyi 
elfecsérelt nemzeti vagyont képeznek, melyek 
rnegtska,ntú.sa.ielentékeny nemzetgazdasági előny­
nyel bírna. 

Hogy ebben az irányban a konyhai reform 
ugye mily fontos és sürgető, abban példát ad 
nekünk Amerika, hol tíz évvel ezelőtt alakult 
New-Yorkban egy fó'zó'-iskola, Miss Corson kez­
deményezésére, főleg abból a czélból, hogy a 
legjobb idegen rendszereknek egy praktikus 
rendszerré való egybeöntésével, kiváltképen 
munkások nejei és lányai igényeihez való főzési 
rendszert teremtsen meg és új és tisztességes 
munkatért nyisson a női szorgalomnak. 1877-ben, 
épen a nagy vasúti sztrájk után, Miss Corson 
ötvenezer példányban bocsátott közre egy ily 
czimü füzetet: «Tizenöt centes ebédek munkás­
családok számárai) — s a füzet keleté oly nagy 
volt, hogy szerzőjét a szoczialista demagógok 
már komolyan fenyegetni kezdték, hogy hagyjon 
fel működésével, minthogy tartottak attól, hogy­
ha a munkások ráhallgatnak s megtanulják, 
hogyan kell kevesebb kiadással jobban élni, a 
munkaadók ezt arra fogják fölhasználni, hogy a 
munkabért leszállítsák. Ám lassanként nyugod­
tabb felfogás foglalt tért, Miss Corson ingyenes 
előadásait mind nagyobb számmal kezdték láto­
gatni s a szegényebb néposztály valódi áldását 
ismerte föl abban a nőben, ki megtanította őket, 
hogyan lehet egy tál étel helyett kettőt előállí­
taniuk, ugyanannyi költséggel. 

A new-yorki szakácsiskola gyermekek és fel­
nőttek tanfolyamából áll és szem előtt tartja az 
étkek elkészítésére s fölszeletelésére való gya­
korlati utasításokon kívül a bevásárlásokra vo­
natkozó útmutatásokat is, nagyon bölcsen tudva 
azt, hogy a bevásárlásban járatlan gazdasszony 
mennyire ki van szolgáltatva a mészáros önké-

Felnöttek osztálya. 

nyének. E mellett a felnőttek osztálya a takaré­
kosság szempontján kívül, melyre mindenütt 
fősúly van fektetve, a szakácsművészet bizonyos 
elegáncziáját sem hagyja figyelem nélkül. Van­
nak ezenkívül magán-órák is, melyekben a tanít­
ványok saját magok készítik el ételeiket, s az 
elhasznált anyagokért fizetnek. 

Kisérjünk figyelemmel egy ilyen leczkét, mi­
kor a tanítvány sereg a piaezon tartja gyakorlati 
óráját, ólén a tanítónővel, ki egy-egy csibét ra­
gadva kezébe, a köréje csoportosuló figyelő 
arezok feszült várakozása közepette kezdi meg 
előadását. 

• A friss csibe — magyarázza — élénk szemei­
ről, hajlékony lábairól, nedves bőréről ismerhető 
fel. Legjobb a testes, kövér és csaknem fehér. 
A sütni vagy pörkölni való csirke lábai és nyaka 
aránylag nagyok terjedelméhez; mellcsontja he­
gye puha és könnyen hajlik az ujjak közt.» 

Most kacsák, ludak, pulykák, galambok kö­
vetkeznek a sorban. A lánykák szakértő kifeje­
zéssel tapogatják mindegyiket sorra, s majd áttér 
a magyarázat a zöldségekre és veteményekre. 

«Agyökérveteményeknél fődolog, hogy nagyok, 
egyformák legyenek, ráncz nélküli felhámmal, s 
éréstől egész csírázásig jók. Minden zöldségnél 
szükséges, hogy fürtös, friss és nedvdús legyen 
s legjobbak közvetlen virágzás előtt.» 

Hasonló tárgyalásban részesülnek a gombák, 
hagymák, tormák, s az anyaföld más terményei 
is, mire az előadás a húsneműek ismertetésére 
csap át, mindig a magyarázat tárgyának szem­
léltető feltüntetésével. 

«A marhahúsnak — hangzik tovább az elő­
adás — élénk piros színnel kell bírnia, sárgás 
kövérséggel csíkozva s kívül is vastag zsírréteg­
gel borítva. A jó ürühús élénk vörös, sok ke-
mén y, fehér zsiradékkal. Borjú- és sertéshús 
élénk hússzinüek, bő kemény, fehér, félig átlát­
szó kövérséggel. A legjobb bárányhúsnak pedig 
gyönge rózsás színezete s fehér, csaknem átlátszó 
zsírja van. A halak, ha frissek, szívós húsúak, 
élénk világos szeműek, merev uszonynyal. Ba­
kokban viszont legjobbak az élénk színűek és 
fürgék» stb. 

Ilyen irányban folynak tovább az utczai elő­
adások ; de lépjünk most be az intézet termébe. 

Gyermekek osztálya. A madártej. 
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hol 15—20 hölgy ül padokon egy hosszú asztal 
előtt, mely mellett a tanítónő fejtegeti épen a 
•iconsommé á la Royal» készítési módját. Jobb-
felől tükörfényesre súrolt üstök, pecsenyesütők 
hosszú sora áll munkában, kellemes illatot gőzö­
lögve ki, míg balfelől magas étszekrény emelke­
dik tálakkal és apróbb konyhaeszközökkel, « 
falnál pedig tábla, rajta a napi feladványokkal. 
Két tanítvány, fehér kötényben, franczia főkötő 
ben segédkezik a tanítónőnek, ki most egy bá­
ránymellet vesz elő s gondosan megtisztítva 
csontjától, megfosztva fölösleges kövérségétől, 
behinti zsemlyemorzsával, vágott hagymával és 
finom zöldséggel; azután összegöngyölíti, jó erős 
czernával megköti, serpem-őbe teszi, zeller, répa, 
petrezselyem ós apróra vágott hagyma közé, 
hozzáad két vékony darab szalonnát, egy czit-
romnak a levét s az egészet lefon-ázza forró vízzel. 

Az ezután következő étel sült hal, a melynek 
oldalát fölhasítva, disznóhús-szeletekkel tűzde­
lik meg, aztán belsejét majoránnával fűszerezett, 
beáztatott zsemletöltelékkel töltik meg, majd ezt 
is vetemónyben forró vizzel leforrázzák és a ke-
menczébe teszik. E mellett általános érvényű 
konyhai szabályok tarkázzák a kísérleteket, mint 
például : «A pecsenye összetűzésénél sohse hasz­
nálj fát, mert az elveszi a hús levét. Salátát ne 
érints kézzel, mert az rontja zamatját s elveszi 
a levelek bodorságát, hanem mindig ujjaiddal 
tépd szét», stb. stb. 

Továbbá oktatások adatnak a szárnyasok 
inegkoppasztására, megtöltésére, sütésére, külö­
nös tekintettel a tetszetős kinézésre is. De talán 
leghasznosabb mindenek közt a gyermekek okta­
tása, mely felöleli az egyszerűbb étkek készítés­
módját, az asztal megtérítését, az ebéd feladását, 
a felszolgálást az asztalnál, a szennyes tálak 
elszedésót és fölmosását s a konyha és ebédlő 
rendbehozását. 

Yessünk egy tekintetet ezeknek az oktatá­
sára is. A leczkerend a fekete táblán épen ránt 
tott hal-szeleteket, vajas mártást, rostélyon sült 
csontot és madártejet mutat . Két-három lányká-
választanak ki minden leczkén fölváltva a segéd-
kezésre, s ezek körülállják a tanítónőt, ki egy 
éles késsel kivágja a hal egész oldalrészét s azután 
átadva a kést tanítványának, megmutatja, niiké-
pen járjanak el s nemsokára a többi három sze­
let is kihasítva fekszik az asztalon. Most újra 
átvéve a kést, megmutatja, miképen kell a bőr­
től megtisztítani a szétvágott szeleteket. 

Ezalatt egy kis lány a zsemlemorzsát készíti 
e l ; ünnepélyes komolysággal veszi a reszelőt és 
morzsolja szót a száraz héjat, majd egy tojást 
ereszt föl egy kanál vizben s azzal visszavonul. 
A másik, ki e közben a szeleteket vágta ki, most 
azokat zsemlemorzsával hinti be, megforgatja 
a tojásban és ismét a zsemlemorzsában s égy 
lábasba rakja, készen arra, hogy gyönge barnára . 
süljön a forró szalonnazsirban. 

•Nos gyermekek, — szól a tanítónő, — mint 
látjátok, még egy jókora darab csontunk van, 
vájjon eldobjuk-e? Azt hiszem, szépen meg 
lehetne grülirozni. Veszünk egy kevés mustárt , 
sót, borsot, tábla-olajat és eczetet, pépet gyúrunk 
belőle s a csontra hintjük. Azután megsütjük 
olajozott rostélyon, s azután föladjuk petrezse­
lyem-csomóval, vagy czitromszeletekkel. íme, 
így a halszeletekkel együtt kétféle pompás tál 
ételt készíthetünk egy helyett.* 

Most két kis lány a madártej elkészítésére kap 
felszólítást, egy pedig a vajas mártásra. A többi 
figyelve állja körűi. Egyik lányka szorgalmasan 
üt i a tojást, a másik egy meszely tejet czukroz 
és fűszerez, majd a tűzhöz teszi forrni, gon­
dosan habarva. Most egy szitát tart a felütött 
tojások fölé, a tejet czitromhójjal és czukorral 
átszűri rajta, aztán csészékbe önti s azokat forró 
vizzel körülöntött tepsiben a kemenczébe teszi. 

A harmadik kis lány e közben fölvágja a pet­
rezselymet, elkeveri egy unczia vajjal, egy kávés-
kanálnyi czitromlével, egy kis sóval és borssal, s 
azután visszaül helyére s egy más váltja föl, a 
ki a szeleteket a gőzölgő zsirba mártja. Mialatt 
emez befejezi a munkát , azalatt a madár­
tej is elkészül s a tanítványsereg körülülve 
az asztalt, jóízűen fogyasztja el a maga készí­
tette étkeket. 

Ilyen' az oktatás rendszere a new-yorki sza­
kácsiskolában, melynek gyakorlati előnye nem­
csak az, hogy a szakácsság gazdasági elveiben 
járatos ifjú háziasszonyokat képez ki, hanem az 
is, hogy a szegényebb néposztály gyermekeit 
részesíti oly oktatásban, melynek elvei valódi 
haszonnal értékesíthetők a háztartás körében. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Budapesti Szemle 1887-iki folyamának első kö­

tete igen gazdag. Mindjárt első czikke: «Deák és Beust 
találkozása* a történetírásra is nevezetes adalék 
marad, azt a beszélgetést közölvén, mely 1866 decz. 
20-ikán Deák és Beust közt folyt a kiegyezés tárgyá­
ban, a melyet Csengeiy Antal a Deák elbeszélése után 
jegyzett föl, most pedig hátrahagyott iratai közül fia 

1 engedte át közlésre. Most, mikor Beust emlékiratai 
; épen megjelentek, s maga Beust is érinti azokban 
\ Deáknál tett látogatását, kétszeresen érdekes Csengery 

följegyzése, s érdekes marad a késő idők számára is. 
Beustról, elhunyta alkalmából, még egy másik közle-

; ményt is olvasunk, Pulszky Ferencz tollából, ki rövid 
jellemzést irt róla. Hunfalvy Páltól nagyobb dolgozat 
első részit találjuk «Kirándulás Erdélybe* czimen, 
melyben a jeles tudós legközelebb tett kirándulásai alatt 
tett érdekes tapasztalatait jegyzi föl Naszód, Ó-Bodna, 
Besztercze és a naszódi katonai határőrvidékről; nyel-

í veszeti és történeti adalékokat is szolgáltatván. Majd 
Zsögöd Benő tCsaládföntartás és örökjogi javaslat* 
czimtí közleménye következik, aztán Vámbéry Ár­
mintól az akadémián Hunfalvy Pál ellen tartott fel-

j olvasása: "Őstörténet és nemzeti hiúság*. A szépiro­
dalmi részben Arany János hátrahagyott költetné-

; nyeibó'l ismét kettőben gyönyörködhetik az olvasó; 
mindkettő 1877. való. Bérezik A. «Egy szakái törté­
nete ».ezimű vidám tollal irt elbeszélése sorakozik még 
a változatos tartalomhoz, melyet Fenyvessy Adolf­
tól a «Biztosítási politika* egészít, ki hogy a nemzet­
gazdasági tudnivalók e füzetben is képviselve le-

! gyének. Aztán erőteljes polemikus hang szólal meg. 
: Salamon Ferencz tudósunk válaszol Pauler Gyulának, 

ki a «Budapesti Szemle* legutóbbi füzetében bírálat 
alá vette Budapest történelméről irt nagy monográ­
fiáját. Az "Értesítő* ismerteti b. Kemény Zs. ujabban 
kiadott regényét «Ködképek a kedély láthatárán*, 
Michalek Manó «Nala» fordítását, (Sz. K.) végül pe­
dig Lengyel István Guillemin-nek a természetudo-
mányi társulat kiadásában megjelent «A mágnesség 
és elektromosság* czimű becses munkáját. A "Buda­
pesti Szemle* előfizetési ára egész évre 12 frt, fél­
évre 6 frt. 

Folyóiratok. A történelmi társulat és az akadé­
mia történelmi bizottságának évnegyedes folyóiratá­
ból, a Történelmi tárból az uj évfolyamot terjedelmes 
kötet kezdi meg. Szilágyi Sándor folytatja benne a 
Bethlen Gábor történetéhez szolgáló okiratok és le­
velek közlését (1627—29), függelékül csatolva két 
vándor franczia diplomatának, Talleyrand és Bous-
selnek mo zkvai követségéről szóló iratokat is, kiket 
Bethlen látott el ajánló levekkel. Torma József nagy 
dolgozatából «A zonuki grófságról* a hetedik közle­
ményt találjuk. Thaly Kálmán az 1683-iki táborozás 
történetéhez gr. Batthyány Kristóf és Ádám dunán­
túli tábornokok levelezéseit közli; Lehóczky Tivadar 
a munkácsi püspökök sorát a XVII. században; 
Török István pedig Pataki István ref. pap naplóját 
(1662—1705), Gergely Samu a franczia külügymi­
nisztérium levéltárából a Thököly Imrét és a franczia 
diplomacziát illető okiratokat; Fejérpataky László a 
veszprémi káptalan kincseinek 1429—1437-ből szár­
mazó összeírását, stb. — A t Hazánk* történelmi 
közlöny deczemberi számában végződik be Szinnyei 
József komáromi naplója, mely immár egy nagy 
kötetben önállólag is megjelent. Hőké Lajos is a füg­
getlenségi harezra vonatkozó részleteket és adatokat 
közöl, Thim József pedig folytatja Eisztics János volt 
szerb miniszternek az 1848—49-iki magyarországi 
szerb mozgalomról szóló művének ismertetését. — 
A Paedagogiai Szemle januári számában Goll 
János arczképét közli «A zenészét terén kitűnt 
egyik néptanító élete* czimű czikkel együtt. A 
folyóirat, mely most már nyolezadik évfolyamát 
érte meg, élénk közlönye a tanügynek. — Á Pro­
testáns Pap czimű gyakorlati szakközlöny (szer­
késztik Lágler Sándor és Kálmán Dezső protestáns 
lelkészek a tolnamegyei Kölesden) deczemberi számá­
val a hetedik évfolyamot végezte be, s közöl egyházi 
beszédeket.émkeket, és fejteget egyház- és iskolaügyi 
kérdéseket. 

A népszerű természettudományi előadások 
gyűjteményéből, melyet Fodor József és Paszlavszky 
József szerkesztésében a természettudományi társulat 
ad ki, megjelent a múlt évfolyam negyedik füzete. 
Laufenauer Károly előadását közli «Az idegességről', 
13 rajzzal. A negyedévenkint megjelenő füzetek elő­
fizetési ára 1 frt. 

h Fáy András mint pedagógus, irta Komáromy 
Lajos, ki közéletünk e nagyérdemű emberének a ne­
velésügy terén kifejtett munkásságát adja elő, ismer-

| tetvén iratait is. A fejtegetés a «Nemzeti Nőnevelés* 
( czimű folyóiratban jelent meg, most pedig külön fü­

zetben ugyané folyóirat kiadó-hivatalában rendelhető 
meg 40 krért. 

A postaintézet Magyarországon, keletkezése, 
fejlődése és működése napjainkig? irta, Hiiberth 
Károly posta főtiszt. Az érdekes munka, mely mű­
velődéstörténeti adatokban gazdag s korunk egyik 
legnagyobb fontosságú tényezőjét, a közlekedés ós 
levélváltás ügyét kimerítően tárgyalja, füzetenkint 
jelent meg Kőszegen. Most az utolsó füzet hagyta el 
a sajtót, s az 1867-ik év óta a póstaintézményben ná-
lunk is bekövetkezett nagy fejlődéssel ismertet meg, 
s kimutatja a külföld befolyását is a magyar posta­
ügyre. 

Gyermek-bál czim alatt gyermekek számára egy­
felvonásos kis vigjátékot irt Bérezik Árpád, mely 
Pfeifer Ferdinánd bizományában jelent meg, s ára 
25 kr., vagy vidékre küldve 30 kr. Gyermekek sze­
retnek színdarabot játszani és a családi ünnepeket is 
szívesen elevenítik szini előadásokkal, de nem igen 
válogathatnak nekik megfelelő színdarabokban. Ilyen 
a Bercziké, melyben négy gyermekszerep van. és sok 
alkalmat nyújt ügyeskedésre. 

A berlini magyar egyesület negyvenéves tör­
ténete , irta dr. Kovács Dénes. Kiadja a berlini ma­
gyar egyesület. A csinos kiállítású füzet a külföldi 
magyar egyletek egyik legrégibbjének múltját és je­
lenét tárja elő. Első fejezete a külföldi magyarokról 
szól általában. Történeti visszapillantást vet a 16., 
17. és 18-ik századra, mikor gazdag protestáns főurak 
s erdélyi fejedelmek segítették külföldi egyetemekre 
a szegényebb sorsú ifjakat. Majd vázolja a jelen szá­
zad húszas éveit, mikor az iparosok is kifelé töre­
kedtek. Ezek alapították a berlini magyar egyesületet 
is 1846-ban. Az alapító iparosokhoz később tanulók 
is szegődtek s a segélyezés mellett az önképzést szin­
tén czélul tűzték ki. Ezrekre megy azoknak a száma, 
kiket az egyesület részint pénz-, részint természetbeli 
adománynyal segített. Ujabb időben már a magyar 
kormány is anyagi támogatásban részesíti az egye­
sületet, mely főleg 1876 óta indult szép fejlődésnek. 
Ma már mintegy kétezer márka alaptőkéje s ötszáz 
kötetre rugó könyvtára van. Elnöke dr. Horváth 
József orvos, ki ez állásban szerzett érdemeiért nyerte 
nemrégiben a Ferencz József lovagrendet. Tisztelet­
beli elnöke gróf Széchenyi Imre, berlini nagyköve­
tünk, kinek a könyv is ajánlva van. A mű végén ta­
láljuk az egyesület régibb tagjainak névsorát, s abban 
közéletünk nem egy jelesót. 

Zenemüvek. Taborszky és Parsch zeneműkeres­
kedésében megjelentek : A paraszt kisasszony, Bér­
ezik Árpád népszínművének dalaiból négy, ének­
hangra, zongora-kisérettel alkalmazta Bévay B. 
Arnold. — A hódosi biró lánya, Madarász Ernesz-
tin népszínművéből hét dal, zongorára és ének­
hangra alkalmazta Herczenberger István; ára 2 frt. 

Zenészeti folyóirat. Az Apolló zeneműfolyóirat, 
melyet Goll János szerkeszt, januári füzetében Siposs 
Antaltól "Komáromi induló* czim alatt a Klapka­
induló átiratát közli, továbbá Zimay Lászlótól egy 
szerenádot, Erney Józseftől templomi orgona-dara­
bot, Seyler Károlytól gyász-karéneket, Szögedi Endré­
től dalt. A folyóirat a dalárdák számára minden füze­
tében ád kardalokat. Előfizetési ára egész évre 6 frt, 

I évnegyedre 1 frt 75 kr. 
Nemzeti színház. Csiky Gergely legújabb vígjátéka 

*A jó Fülöp* január 7-én került bemutatóra a nem­
zeti színházban. A vígjáték pályázott az akadémián 
a legutóbbi Karácsonyi-dijért (400 arany), de nem 
nyerte meg, mert a bírálók ugy találták, hogy a ko­
mikai költészet magasabb igényeit alárendeli a köny-
nyebb színpadi hatásnak, s a kidolgozásra nem for­
dított elég becsvágyat és műgondot. A színpadi elő­
adás hatása nem volt tiltakozás ez Ítélet ellen, noha 
elég vidám hatással jelent meg. 

Csiky nagyon ismeri a színpadi hatást, s műveit a 
szereplők és a tarkaságok közvetlenségére építi, mely 
az első látásra jelentékeny tényező is, de másodszor 
már nem takarja a hiányokat. «A jó Fülöp* is élénk 
külsőségekből, színpadi mozgékonyságból áll, hanem 
jelenetről-jelenetre jobban rászorul, hogy a helyzetek 
különszakadt tableauiból merítse a derültséget, mint­
sem a komikum mélyebb forrásaiból. Főalakja leg-
kevésbbé lényeges része a cselekvénynek, s a jó Fü­
löp nélkül is minden megtörténhetnék. Jól indul, 
első felvonása vígjáték-irodalmunkban a legjeleseb­
bek közé tartozik, de aztán felvonásról-felvonásra 
gyöngül, a cselekmény szerteszét terül, mint a kellő­
leg meg nem vigyázott nyáj, és jó Fülöp sem bir elég 
erővel, hogy maga körül tartsa a mi történik. Benne 
jószívű, áldozatkész ember van rajzolva, a ki kész, 
mindenkin segíteni; segélyével ott is van mindenütt 
de sok zavart és bajt idéz elő. Csakhogy voltaképen nem 
ő idézi elő, vagy csak távoli része van benne. A hogy 
az első felvonás megindul, méltán sokat várhatni. A 
meggazdagodott vasárus, Góth Mátyásban kitör a 
nagyrayágyás. Azt szeretné, hogy férjnél levő leánya 
is, Matild, ragyogni tudna, vonja magára a figyelmet. 
Góth papa maga pedig szeretne képviselő lenni. Épen 
előkelő ismeretséghez jut, Várdai államtitkáréhoz, a 
kit ki is szemel, hogy majd hasznára fordítja. A jó 
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Fülöp, ki Góth papa egyik leányának vőlegénye, rög­
tön rosszat sejt, mert Várdai udvarolt egykor Matild­
nak. Várdai nejével jelent meg, a ki igazi nagyvilági 
hölgy, ugy hogy Matild férje is elragadtatással beszél 
róla. Matild tehát elhatározza, hogy ő is nagyvilági 
hölgy lesz, ha ilyenek tetszenek féljenek, s az előké­
születekre mindjárt nagyobb összeget kér apjától. 
Az, hogy Fülöp fölborítja a csolnakázó társaságot a 
vizbe, ama mellékes események közé tartozik, me­
lyekkel Fülöp a darab menetéhez van kötve. Az első 
felvonás a Góth család viszonyait és embereit igen 
mulatságosan mutatja be. A második felvonásban 
Matild már nagyvilági hölgy, egyletekbe, társaságokba 
jár, az otthonnal nem törődik. Góth papa érezni 
kezdi, hogy az ebéd sokszor elkésik, sokszor ízetlen ; 
de érzi a ragyogás árnyoldalát is, a sok költséget. 
A jó Fülöp pedig eltelve egy veszély fenyegetésével, 
névtelen levelekben ád figyelmeztetést. O gyanakszik 
is az államtitkárra, sőt annak nejét is gyanakvóvá 
teszi, kotnyeleskedik jószívűségből, és zavarokat idéz 
elő, ugy hogy Góth papa is, meg Matild férje is meg-
eléglik már a ragyogást. Matild azonban most már 
benne van. Még uzsorásoktól is vesz pénzt kölcsön, 
s aztán egy fürdőben roulettet játszik. A Góth-család 
nyugalma egészen föl van dúlva és a ragyogásra kény-
szerített Matild is kényes helyzetbe jut. Férje gya­
nakszik, hogy elfogadja az államtitkár udvarlását. 
Csak nehezen és valószinületienségek utján jutnak a 
darab szereplői vissza abba a helyzetbe, melyben az 
első felvonás elején voltak, kivéve a jó Fülöpöt, ki a 
mások bajaival való törődése alatt elveszti menyasz-
szonya szivét és kezét. 

A vígjáték minden alakja a nemzeti színház egy-
egy művésze számára van irva, s ezekben a szerző 
nem is csalódott. A javíthatatlan és jószívű Fülöp a 
legjobb kezekben van Nádainál, a ki a darab derült 
elemét is hatással képviselte. Góth (Vízvári), Lánczy 
Ilka (Matild), Hetényi (Várdai) és a többi kisebb sze­
repek is megtalálták a jeles ábrázolókat. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia jan. 10-iki ülésén 

Pulszky Ferencz elnökölt, s az ülés tárgyát két felol­
vasás képezte. 

Sehvarez Gyula «Az európai monarkhiák rendsze­
res alaptörvényeinek jellegzetességéről* czim alatt 
értekezett. Ismertette a különböző országok sarkalatos 
törvényeit, vezérelveit, intézkedéseit, azok létrejöt­
tének történetét, valamint az alkotásban résztvevő 
férfiakat. Alaptörvénye Európában nincs Angliának, 
Magyarországnak, Mecklenburg-Schverinnek. Orosz­
országnak, Montenegrónak, Törökországnak. De 
Anglia és Magyarország bevégzett alkotmánynyal 
bir, s az alkotmánytörténetben a legelső helyet fog­
lalják el. Az alaptörvények közt a legjelesebb szer­
kezetű a württembergi. Á dán alaptörvényben az is 
benne van, hogy a ki nem tudja eltartani családját, 
az államhoz fordulhat segélyért. Ez már több annál 
az egy cseppnyi szoczialista olajnál, melyet Bismarck 
után oly sokszor emlegetnek. 

Torma Károly folytatta ezután tDáczia felírat­
tam irodalmáróh készített magvas tanulmányát, 
melynek első részét a múltkor olvasta föl. Ezúttal a 
római világra és Dácziára vonatkozó feliratok és 
emlékek régi gyűjtőiről szólt. Már Mátyás király is 
támogatta ebben a tudósokat. Kiváló érdemeket szer­
zett Megyerecsi János kolozsvári archimandrita és 
gyulafehérvári kanonok a XVI. században, kiről a 
nagyhírű Mommsen is nagy elismeréssel emlékezik 
meg, csakhogy megteszi őt erdélyi szásznak, noha a 
rávonatkozó adatokból kétségtelen, hogy magjar 
volt. Megyerecsi följegyzéseit később is sokan má­
solták, reprodukálták, jól azonban csak Verancsics 
Antal érsek, kinek a feliratok gyűjtésében szerzett 
érdemeiről Torma szintén nagy elismeréssel szólt. 

A Kisfaludy-társaságnál öt hely üres, melyből 
négyet töltenek be. Ajánlva vannak e helyekre: 
Dóczi Lajos. Bodnár Zsigmond, Péterfi Jenő, Horvát 
Boldizsár, Petelei István, Vértesi Arnold, Jakab 
-Ödön, Komócsy József, Szabó Endre. Végül külső 
tagoknak : Silberstein Adolf és Aigner Lajos. 

Az országos tanszermuzeumot az ülló'i-uti Köz­
telekről átszállították a budai állami tanítóképző 
intézet uj épületébe, hol az kapcsolatban áll majd az 
intézettel s könnyebben hozzáférhető lesz a tanító­
ságnak is. A muzeumot az épület földszinti termei­
ben és folyosóin már elrendezték s most feliratokkal 
látják el, nem sokára ismét meg is lesz nyitható. 
A múzeum főfelügyeletével a közoktatásügyi minisz­
ter Gyertyánffy István pedagógiumi igazgatót bízta 
meg. 

A történelmi társula t jan. 8-iki havi ülésén 
nagy és díszes közönség gyűlt össze. A főérdeklődést 
gr. Hunyady László felolvasása képezte, ki Milán 
szerb király nagybátyja, s ezúttal saját tapasztalatai 
után értekezett a balkánfélszigeti állapotokról, szo­
rosabban pedig Bolgárországról. 

Gr. Hunyady László röviden előadta a bolgárok 
történetét. Emlékezetbe idézte, hogy a bolgárok 

Ázsiából, az Ural vidékéről, a VII. században jöttek 
be és a Balkán-félszigeten hatalmas államot alkottak. 
Árpád a Tisza és Duna közt is bolgárokat talált. 
A tudósok ma sem birták kideríteni a bolgárok ere­
detét. Annyi bizonyos, hogy nem szláv eredetűek; 
az elszlávosodás a kereszténység fölvételével kezdő­
dött ; nyelvök aztán egészen elveszett. Majd a törö­
köknek a bolgárokkal vivott harczairól szólt és a 
rigómezei csatáról, mely a bolgár államot megdön­
tötte. A török uralom Bulgária minden nyomát eltö­
rülte, csak a nemzeti önérzetet nem irthatta ki. Az 
elnyomatás hosszú századai alatt nagy szerepet ját­
szott a bolgárok életében a Balkán-hegység, melynek 
meredek szirtjei, szorosai, rengeteg erdei menedéket 
nyújtottak százaknak és százaknak. Mindig tanyáztak 
ott hajdúk. Ez a szó keleten széltében el van ter­
jedve, oly értelemben, h o g y — • szegény legény*. 
Leirta a Balkánt, mely sok tekintetben emlékeztet a 
Bakonyra, a hová nálunk is elzüllött emberek mene­
kültek. A bolgár hajdúk csapatokban tanyáztak ott s 
vajdákat választottak maguknak. Volt eset, hogy a 
szorosokban 18 hajdú 200 kereskedőt is kirabolt, 
Állandó harezban élvén a törökökkel, a lakosság 
rokonszenvét birták; nem egy közülök népdalok és 
mondák hőse lett. A török uralom gyöngülése meg­
erősítette a hajdúkat. A felolvasó szerint alig volt 
bolgár földön kiválóbb ember, ki fiatal éveiben a j 
Balkán közt ne kalandozott volna. 

Schmidt Vilmos volt erdélyi szász tanár értekezése 
következett "Báthory Gábor és Bethlen Gábor viszo- \ 
nyáról a lengyel koronához*, melyhez az adatokat 
Schmidt lengyel és román okiratokból dolgozta ki. i 
Márki Sándor pedig, ki érdekes monográfiát irt [ 
Dózsa Györgyről és az 1514-iki paraszt lázadásról, a j 
müncheni bajor levéltárban tett kutatásai ujabb • 
eredményét ismertette meg, szintén Dózsáról. Itt 
Lippának Dózsa által személyesen vezetett ostromát 
találta részletesen leirva. — Jakab Elek indítványt 
tett, hogy a csákigorbói levéltárat, mely gazdagnak 
ígérkezik, vizsgáltassa meg a társulat. Szabó Károlyt I 
bizta meg a társulat e feladattal. Végül Szilágyi Sán- i 
dor titkár terjesztette elő a folyó ügyeket. A közgyű­
lést február havára tűzték ki. 

A természettudományi társulat elhatározta, 
hogy a népszerű előadásokon kivül olyan közhasznú 
előadások tartását lépteti életbe, melyek az egyes 
tudományágak alapigazságait összefüggésben, a mű­
velt közönség igényeinek megfelelő alakban fogják 
tárgyalni. Dr. Illosvay Lajos műegyetemi tanár még 
a tél folyamán 10—12 népszerű előadást fog tartani 
a vegytan alapismeretei köréből. Ez előadások czélja, 
hogy az érdeklődő közönséggel megismertessék a 
vegytani tudomány elemeit, alapigazságait s igy biz­
tosabb alapot vessenek az idevágó ismeretek terjedé­
sének és előkészítsék az érdeklődőket más természet­
tudományi előadások megértésére. Az előadásokat 
minden vasárnap d. e. 11 órakor a József-műegye­
tem vegytani termében fogják tartani. Az első elő­
adás e hó 16-án, vasárnap d. e. 11 órakor lesz. 

A földtani társulat január 5-iki szakülésén Zsig-
mondy Vilmos a Szerbiában levő avalai higanybányá­
ról tartott fölolvasást. A bányát a Belgrádot Nissel 
összekötő vasút építése alkalmával fedezte föl Hoff-
mann Félix szerb királyi bányatiszt. A szerb kormány 
lemondott az őt megillető bányamivelési jogról s oly 
társaságra bizta, a melynek minden tagja belgrádi 
lakos. Zsigmondy a múlt év augusztus bávában láto­
gatta meg Hoffmann vezetése mellett a bányát s föl­
olvasásában leirja a bánya környékének földtani vi­
szonyait s a bánya művelésének fontosabb mozzana­
tait. Kocsis János a kis-győri (Borsodmegye) ó-har-
madkori rétegek foraminifera faunájáról értekezett. 
Több évig tüzetesebb kutatásokat tett és gyűjtött 
Kis-Győr vidékén, a hol az ó-harmadkori képződmé­
nyek három, őslénytanilag jól megkülönböztethető 
rétegcsoportból állanak s ezek foraminifera fauná­
jukra nézve teljesen megegyeznek a magyarországi 
középhegység délnyugati területének hasonló réteg-
csoportjaival. 

Az erdélyi közművelődési egyesület és az erdé­
lyi magyar egyházak. Az erdélyi közművelődési 
egyesület a jövő hónapban reméli megkezdhetni 
működését, az erdélyrészi egyházak és iskolák segé­
lyezésével. Az egyesület iránt, a működés megkez­
dése küszöbén, fokozódott az érdeklődés, s a legutóbbi 
napok alatt ismét jelentékeny adományokat kapott. 
Újév körül mintegy 15,000 frt érkezett. Az egylet 
vagyona most meghaladja a 220,000 frtot, s az erdé­
lyi részekben 63 fiók-intézettel bir. Nagy fontosságú 
az egyesület működésére és hatására az erdélyi ma­
gyar egyházakkal kötendő megállapodás, mely sze­
rint az egyesület és az egyházak karöltve, közös meg­
egyezéssel teljesítsék az egyházak és iskolák segé­
lyezését. 

Szász Domokos erdélyi ref. püspöké volt a kezde­
ményezés. Ő terjesztett elő terjedelmes munkálatot, 
mely szerint a magyar egyházak egyszerre nagyobb 
összegeket fektessenek be templomi és iskolai czé-
lokra, s az egyesület biztosítsa annak kamatos tör­
lesztését. Az előterjesztés feltünteti az erdélyi ref. 

egyházkerület helyzetét is. Összesen 1074 hitközsége 
s .")() 1 lelkészi állomása van, de ezek közt ötven nincs 
betöltve; nem akarja elfoglalni egy papjelölt sem. 
mert nem lehet megélni belőle. Kétszáz lelkészi állo­
más évi jövedelme a háromszáz- forinton is alul ma­
rad. A tanítók helyzete még aránylag is rosszabb. 
A püspök tervezete segíteni kíván e bajokon; emelni 
a papok s tanítók fizetését; több helyen körlelkészi s 
tanítói állásokat szervezni; máshol templomot épí­
teni, stb. Mind e tervek valósítására 172,200 frtnyi 
tőke kell. Az egyházkerület megszerzi ezt, ha az egy­
let harminczkét éven át 8640 frtnyi évi segélyt biz­
tosít a törlesztésre és kamatoztatásra. A ref. egyház 
igazgató tanácsa, mely pár nap e lőtt ült össze báró 
Kemény Gábor főgondnok elnöklete alatt, egyhangú­
lag elfogadta a püspök tervezetét, s öttagú bizottság 
fogja megalapítani az egylettel a szerződést. Az egy­
let az adandó másfélszázezer frt után 32 évig öt szá­
zalékot fizet; ez idő alatt a segélyezendő, összegből 
levonnak másfél százalékot 8 ebből visszaállítják a 
befektetések tőkéjét, ugy hogy a segélyezés minden­
korra, állandóan biztosítva legyen. Ha valamely 
segélyezett olyan szegény, hogy a másfél százaléknyi 
levonás terhét sem bírná meg, akkor helyette az 
összeget az egyházkerületi központi segélyalapból 
fizetik. Hasonló egyezséget óhajt kötni az egylet a 
többi erdélyi felekezetekkel is, s ez egyezség meg­
kötésétől függ, hogy február hóban megkezdheti-e a 
magyarság érdekeire oly fontos és várva várt mű­
ködését. 

Az egyesületnek jan. 12-iki választmányi ülésén 
jelentették be, hogy a református és unitárius püspök 
és a lutheránus magyar gyámintézet kész az egyesü­
lettel az iskolai és egyházi ügyek előmozdítása czél-
jából szerződni. Lönhart Ferencz kath. püspök me­
leg hangú átiratban tudatta, hogy a katholikus köz­
alapok természete nem engedi meg az oly nagyobb 
befektetéseket; melyekért az egyesület hosszabb 
időre öt perczentes kamatokat fizetne. A választmány 
tartózkodott a vitától, a hangulat szerint azonban 
Szász Domokos püspök eredeti terve módosítást fog 
szenvedni. 

Katholikus irodalmi társaság. Irsik Ferencz 
szatmári kanonak tízezer forint alapítványt tett egy 
létesítendő országos katholikus irodalmi társaság 
czéljaira. Mihelyt a társulat megalakul, a fölajánlott 
összeg rendelkezésére áll. 

A protestáns tudományos irodalmi társulat 
megalakítása érdekében látogatott értekezlet volt a 
karácsony-njévi ünnepek alkalmából a Kálvin-téri 
ref. paplak gyüléstermében, a melyen többek közt 
jelen voltak: 

Szász Károly püspök, Ballagi Mór, Hunfalvy Pál, 
Szabó Károly, Szilágyi Sándor, Zsilinszky Mihály, s 
Horváth Sándor és Doleschall budapesti evang. lel­
készek, több budapesti, pozsonyi és ctebreczeni theo-
logiai tanár. Bészletes megvitatás után megállapítot­
ták a társulat alapszabályainak szövegét azon terve­
zet alapján, melyet Zsilinszky Mihály olvasott fel. Az 
eszme iránt az értekezlet körében élénk érdeklődés 
mutatkozott. A társulatnak czélja a két protestáns 
felekezet eddig szétforgácsolt munkásságát egyesí­
teni, miért is pecsétjéül két egymást tartó kezet 
választott. Feladatául tűzte ki a protestáns tudomá­
nyosság, különösen a magyar protestáns egyháztör­
ténelem művelését s e végre a protestáns egyháztör­
ténelmi kútfők és monográfiák kiadása mellett egy 
tudományos folyóiratot (Egyházi Szemle) indít. 
A társulat minél tágabb körű tevékenységét és az 
iránta való érdeklődést az által kívánják előmozdí­
tani, hogy a közgyűléseket minden évben az ország 
más-más vidékén tartják meg. Az értekezlet végül 
elhatározta egy meleghangú felszólítás készítését, 
melyet megküldenek a két protestáns egyház min­
den nevezetesebb erkölcsi testületének, az esperessé-
geknek, a nagyobb egyházaknak és a kiválóbb hitsor-
sósoknak. Ezen felhívás elkészítésével Szász Károly, 
Ballagi Mór é,s Zsilinszky Mihály bízattak meg. 

MI UJSÁG ? 
A király utazása. Némely párisi lap ugy tudja, 

hogy uralkodónk márczius havában Velenczébe uta­
zik s ott az olasz királyival és királynéval találkozik, 
kik ugyanakkor mennek Velenczébe Viktor Emánuel 
emlékszobrának leleplezési ünnepélyére. A király ez 
utazását ama látogatás viszonzásának tekintik, me­
lyet Umberto Bécsben tett. 

Erzsébet királyné kitüntetése. Mária Krisztina, 
spanyol regensnő elnöklete alatt Madridban a múlt 
héten minisztertanács volt, melyben elhatározták, 
hogy Erzsébet királynénak a Mária-Lujza-rend nagy­
szalagját adományozzák. 

Vilmos császár és a berlini magyarok. Vilmos 
császár a berlini magyar egyesületnek e hó 30-ikán 
rendezendő jótékonyezélú matinéeja megtartására az 
egész operaházat rendelkezésére bocsátotta. Ily ki­
tüntetésben eddig még kevés berlini egyesület része-
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sült s ez természetesen még fokozza a matinéé i ránt i 
érdeklődést. Az egyesület fel akarja szólítani Blaha 
Lujza asszony, Ney Dávid és Perot t i Gyula művé­
szeinket, hogy a mat inéén közreműködjenek. 

A k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r B e n c z ú r n á l . Trefort 
miniszter pá r nappal ezelőtt Szalay Imre osztályta­
nácsos kíséretében meglátogatta a festészeti mester­
iskolát. Benczúr Gyula műterméber /szemügyre vette 
a művész munkában levő képeit. Az atelier nagy ré­
szét betölti a Budavár visszavételét ábrázoló kép 
óriási vászna, melyet a művész egy pompás színha­
tású kisebb vázlat u tán ép most rajzol szénnel vég­
leges nagyságában. A kép azon pil lanatot fogja fel­
tünte tn i , midőn a bevett várban a győztes keresztény 
hadvezérek előtt egy csapat török fogoly halad el. E 
nagy kép közelében van felállítva Benczúr legújabb 
képe : • Vadászrészlet a fontainebleaui parkban. • A 
miniszter ezután sorra látogatta a növendékek 
termeit . 

Az a k a d é m i a i n a g y j u t a l o m . A magyar tudomá­
nyos akadémia 188ü-ik évi nagyjutalma (200 arany) 
és Marczibányi mellékjutalom (50 arany) az 1880— 
1886. évközben megjelent, a széptudomány körébe 
tar tozó munkák legjobbjainak lévén odaítélendő 
figyelmeztetnek az ily munkák szerzői, hogy művei­
ket 1887. j a n u á r végéig a főtitkári hivatalhoz küld­
jék be, följegyezvén röviden, a mi t munkájok kiváló 
vonásának tar tanak. Azonban e figyelmeztetésnek 
koránt sincs az az értelme, mintha a be nem küldött 
munka, melyről a tagoknak tudomásuk van, nem 
pályázhatna ; sőt ha az akadémia kiadásában je lent 
meg, vagy könyvtárába már bekiikletett^volna.Jljiyai.-^ 
kozás tör tenhet ik arra, hogy a beküldött munkával a 
szerző pályázni kivan. 

HALÁLOZÁSOK, 
E L E K E S GIÖKGY, a tekéi kerület országgyűlési kép­

viselője meghal t e hó 7-ikén Abbáziában, 54 éves 
korában. A szabadságharczban m i n t honvéd küzdött, 
tagja volt 1861-ben az olaszországi magyar légiónak. 
Majd Küküllőmegyében megválasztottak főjegyző­
nek, 1870-ben orsz. kápviselőnek, de betegeskedése 
miat t akkor mihamar visszavonult; 1878-ban újra 
megválasztották a parlamentbe s különösen a katasz­
teri ügyekben fejtett ki tevékenységet. A kormány­
párt tagjai közé tartozott . 

GYÖNGYÖSSY (Gamperl) ALAJOS, Pest városának 
volt polgármestere, meghal t Pozsonyban 69 éves 
korában. 0 volt Pestnek utolsó polgánnestere, mer t 
utána a kettős város egyesítése bekövetkezvén, Buda­
pest tör ténetében uj korszak nyilt meg. Az elhunyt 
Szegednek is hosszabb ideig volt polgármestere. 
A provizórium alat t lépett Pest város szolgálatába. 
1867-ben, miu t án Bottenbiller u tán Szentkirályi Mór 
let t a város főpolgármestere, Gamperl t választották 
mellé alpolgármesterré ; majd 1870-ben főpolgármes­
terré és Gyöngyössy (ki időközben nemességet kapott 
a királytól) viselte a tisztséget egész a két főváros 
egyesítéséig, 1874-ig, mikor nyugalomba vonult és 
Pozsonyba költözött. 

HIBJÁN JÖZSEF, beszterczebányai állami felsőbb 
leányiskolái t aná r és tartalékos honvéd-hadnagy, 
életének 31-dik, tanár i működésének 4-dik évében, 
j a n . 8-án meghal t . Halá la alkalmából Besztercze-
bányáról a következő sorokat veszszük : «Az elhunyt­
ban a tanügy kiváló tanerőt , a társadalom jellemes 
embert, barátai legjobb barátot vesztettek. A gymná-
ziumot Nyíregyházán, Eperjesen és Iglón kitüntetés­
sel végezte. A budapesti József-műegyetemen három 
éven át tanul t és hallgatta a tudomány-egyetem elő­
adásait is. Tanár i vizsgálatot te t t a természet anból 
és a mennyiségtanból . Tanári működését Lőcsén 
kezdte, Beszterczebányáracsak szeptemberben helyez­
ték át . Ideális felfogású ember lévén, nagyon szere­
te t t foglalkozni a költészettel s maga is sokat verselt. 
Néhány költeményét a • Vasárnapi Ujság» is közölte, 
mások vidéki lapokban jelentek meg. Verseiben a 
józanság, elégedettség nyilatkozik. Mindenesetre kár 
e fiatal emberért , ki az i rodalmat oly hevesen sze­
ret te s kiben irói tehetség nyilatkozott . Béke 
poraira U 

IDDESLEIGH lord, az angol külügyminiszter, meg­
hal t e hó 12-én Londonban rögtöni halállal, mely 
épen Salisbury miniszterelnöknél ér te . Iddesleigh az 
angol konzervatív pár t egyik vezére volt, s mint ilyen 
a Northcote név alatt ismeretesebb, ujabb nevét csak 
nem régiben örökölvén. Hajlot t kora miat t a külügy­
miniszterségről m á r régóta lemondott , de még hiva­
talosan azonban n e m volt fölmentve. Bégen szenve­
det t szívbajban, az utóbbi időben állapota sokban 
javult , s halálát szélhűdés okozta. Iddesleigh North­
cote 1818-ban született s politikai pályáját 1841-ben 
kezdte meg, min t Gladstonenak, későbbi ellenfelének 
t i tkára, ki akkor kereskedelmi miniszter volt. 1855-
ben választották be először az alsóházba s 1866-ban 
a harmadik Derby-kabinetben elvállalta a kereske­
delmi tárczát. Azóta többször volt tagja a kormánynak. 

E lhuny tak még a közelebbi napok a l a t t : CHERNY 
ALAJOS, prépost-plébános, népszerű és jótékony lelki­
pásztor, 63 éves, Sasváron. — HORVÁTH SÁNDOR köz­

tiszteletben élt ev. leik., Győrben.—Ifj. PETKI FERENCZ 
királyhalmi nagybirtokos. — MAUER FÜLÖP, uj-ver-
bászi ref. tanító, ki ötven évig fáradozott, a magyar 
nyelv oktatásában és sikeresen buzgólkodott, s félszá­
zados jubileumakor királyi kitüntetés érte. — Dr. 
TÉLESSY JÓZSEF, járási orvos Szarvason, a környék 
egyik legnépszerűbb embere, 69 éves. — KARIKÁS 
JÓZSEF, a debreczeni színház pénztárnoka, a nemzeti 
színháznak, majd a népszínháznak derék tagja, ki 
idegbetegsége miat t volt kénytelen lelépni a színpad­
ról, Karikás Mihálynak, a fővárosi «Kis pipa* nagy-
népszerüségü vendéglősének fia. 36 éves korában, 
Budapes ten ; ugyani t t GRUBER ANTAL, a városligeti 
Széchenyi-sziget kioszkjának bérlője. — PFISZTERER 
LAJOS, a kaposvári kir. törvényszék nyűg. bírája, 
Görzben, honnan holttestét Nagy-Atádra szállították. 
— KOVÁCS JÓZSEF, ügyvéd, dr. Kovács István békés­
megyei főorvos fivére, Békésen. — LENHARDT E D E , 
az aradi függetlenségi párt I I . kerületi elnöke, 44 
éves, Aradon. —• HALASI MÁTYÁS, a nagylaki kerületi 
függetlenségi pár t alelnöke, csanádmegyei bizottsági 
tag. — DCTHÁK KÁROLY, nyng. m. k. honvédszázados, 
Pakson, élete 43-ik évében. — TELEBÉRY LAJOS, 
pestmegyei volt szolgabíró, ki a tisztviselői pályáról 
való lelépése után is tevékeny részt vett a közügyek­
ben, Félegyházán. — SZÁRÍTS MÓR, 1848—49-iki 
honvédőrnagy, Szabadka város tisztviselője. 67 éves. 
— TAKÁCS JÁNOS, urodalmi tiszt, a szabadságharcz­
ban vitéz hadnagy, ki huszonöt csatában vett részt, 
Nagy-Födémesen. — SIMON P Á L . földbirtokos, 1848— 
49-ben országgyűlési képviselő, 75 éves, Kerka-Ká-
lóczfán, PETTEN VIKTOR, városi tisztviselő, 33 éves, 
Pozsonyban. — CSIKAY JÁNOS, a miniszterelnök régi 
huszárja, a Tisza-család bizalmas hű embere, kit a 
miniszterelnök fényesen temettetet t el, s holttestét 
is baza szállíttató Gesztre. — ZANYI FERENCZ, plébá­
nos, 51 éves, Párdányon. — W O L F ÁBRAHÁM, ki 
Száztizenkét évet élt jó egészségben, Gyulafehérvárit . 
— SZABÓ LAJOS, ügyvéd. Temesvári t . — STOFFÁN M I ­
HÁLY, kassai polgár, 71 éves. 

Ozv. SZEMEBE MIKLÓSNÉ szül. markus- és batizfalvi 
Márjássy Anna, a költő özvegye, meghal t Lasztóczon 
e hó 6-án, élete 73-dik évében. Otödfél évi özvegység 
u tán követte a sirba férjét, kinek önfeláldozó hű hit­
vese, gondviselője volt, mintaképe a régi szabású, 
női erényekben gazdag magyar matrónáknak. Köz­
tisztelet környezte a nemes lelkű hölgyet. Gyászolják 
leányai Vilma és Mária férjezett Payzsoss Andorné, 
továbbá veje és két unoka. — Id. KOZMA IGNÁCZNÉ 
szül. Rode Antónia, 67 éves, Pakson. — Ozv. PAMLÉ-
NYI JÁNOSNE szül. Dancs Zsuzsanna, 72 éves, Pam-
lényben. — DEÁK GERÖNÉ szül. Davé Berta, 32 éves, 
Szászvároson. OCSVAY FERENCZNÉ szül. P . Szathmáry 
Borbála, Ocsvay Ferencz m. kir. kúriai biró bíró neje , 
66 éves korában Budapesten elhunyt, s temetése 
élénk részvét mellett men t végbe az elhunyt család­
j á n a k számos tisztelője és nagy rokonság jelenlété­
ben. Az elhunytban P . Szathmáry Károly nővérét, 
Béthi Lajos hunyadmegyei kir. tanfelügyelő anyósát 
gyászolja. Ozv. GALAMBOS LAJOSNÉ szül. Clement 
I rma, Budapesten. — CZAKÓNÉ RÓZSAY IRMA, a magyar 
színészet egyik úttörője, élete 53-ik évében, Eperje­
sen. — NEPOMUKA, a pozsonyi notre-damei apácza-
kolostor tagja, 78 éves. — CZEKE JÓZSEFNÉ, a kőszegi 
gőzmalom tulajdonosának neje. 

A M a g y a r -F ranc zia b i z t o s í t ó r é s z v é n y - t á r s a s á g 
(Franco-Hongroise) életbiztosítási osztályához i 8 8 6 
decz. hóban benyujtatot t 475 ajánlat 913,530 frt 
összegről és kiállí t tatott 433 kötvény 813.550 frt 
biztosított összegről. — Az 1886. évben 4233 ajánlat 
7.834,380 frt összegről nyújtatott be és 3657 köt­
vény 6.517,830 frt biztosított összegről állí t tatott ki. 
— A társaság életbiztosítási kötvényeihez kibocsá­
to t t előzetességi igényjegyeknek legközelebbi kisorso-
lása már 1887. j anuár 31-én fog megtar ta tni és részt­
vesznek abban mindazon felek, kik a kisorsolási 
cömbinatiók szerint 1886. deczember 31-ig bezárójag 
biztosítást kötöttek, ha kötvényeik a kisorsolás nap­
j án érvényben vannak. 

Tisztelt olvasóink figyelmét felhívjuk a mai szá­
munkban megjelent kó'szvény-szesz czimű hirdetésre. 
Ezen köszvény-szesz ki tűnő hatása által felülmúl 
minden eddig hirdetet t hasonló szert és általános el­
ismerésben részesül. 

SZEBKESZTÓI MONDANIVALÓ. 
P o z s o n y . B. J. Magánlevelet irni nem érünkrá., 

de a versekről Ítéletünk az, hogy nagyon gyengék 
Az elbeszélő költemény száraz krónika; a hazához 
szóló óda hideg és szárnyatlan; az új évi vers rossz 
hexameterekbe foglalt üresség. 

H . J . Egyik (Betegen) meglehetős volna, s kis iga­
zítással talán közölhető is lenne valamely kisebb 
igényű lapban; a másik (Szép éjjel, szép nappal) 
erőltetett, valóság nélküli csinálmány melynek semmi 
'értéke. 
• l í . E n y e d . Balladák. Csakhogy egyik sem tud ugy 
igazában kidomborodni mint kellene. Gerő Mártonné-
ban nem tudjuk világosan, az asszony volt-e, kit lo­
vagruhában a férj leszúrt — s ha az, hogy került 
ismét a puha vetett ágyra? s aztán házasság előtti 
ballépésén is bajos oly könnyen átsiklani. — Kádár 
Péter egészen természetien, lélektanilag valószínűtlen 
történet, — «A fonóban»-t pedig már nem is értjük: 
hogy is volt, hogy is lehetett; pedig különben ez 
volna legcsinosabban irva s legügyesebben szerkesztve. 

P . S . Z—r. Nem úgy van ez. Nem szándé-
[ kos mellőzés, legkevésbbé az ismeretlen vagy ke-
| vésbbó ismert név miatt. Hanem úgy történik, hogy 

tehetségre mutató költeményeket közlésre feltótele-
! sen vagy feltétlenül is elfogadunk; de elfoga-
j dunk 10—12, s több költeményt i s ; ennyi két hónap 
1 alatt se jelenhet meg : az alatt ismét elfogadunk ne-
j bányát ; vagy olykor megesik, hogy elfogadott versek 
j is, ujabbak, órdekesbek vagy jelentékenyebbek mellett 

feledékenységbe mennek. így történhetett az ön csi-
! nos apróságaival is. S miután fordítás és eredeti közt 

nem tehetünk különbséget (vagy ha igen, inkább az 
| eredeti előnyére) hát kérjük irja még egyszer össze 
! egy csomóba az elfogadottakat vagy azok czimeit, a 

mostaniak közül is a Heinéét, Scheffelét (a Longfel-
lowé már 3—4 fordításban van meg magyarul!) s 
rajta leszünk, hogy a csinos kis csokornak mielőbb 
helyet szoríthassunk ki rakatunkban! 

SAKKJÁTÉK. ~ 
1420. számú feladvány. Krieger E.-töl. 

mi 

a b c d füágos. • f g h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

A z 1413 . sz. f e ladvány megfe j tése . 
Chocholous Gy.-tól. 

Megfe j t é s . 
Világos. Setét. 

I . V f l — f 7 : . _ . . . . . _-. Ke5—d6 (a) 
2. Hg3—e4 _ . .__ Kdfi— e5 (b) 
3. Vf7—e6 f— — — Ke5—e6 - d 4 
4. Bf8—e8 v. Hb4—c2 inat. 

1. . . . . . . . . . 
2. V f 7 - e 7 t _ 
3. Hb4—c2 f 
4. e2—e4 mat. 

3. Vf7-e8___ . . 
4. Ve8—d8 mat. 

Hd7—e8: 
Ke5—d4 (c) 
Kd4—d5 

Kd6—c7 
K. t. sz. 

2. . . . . . . . . . _ Ke5—f6 
3. Hg3—h5 f - . — Kfti—g6 : 
4. Vc7—g7 mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten : K. J. és F. H. , 
Andorfi S. — Kovács J . — Az Erkel-sakktársaság nevé­
ben : Exner Kornél. — Tarnóczon: Németh Péter. — 

A pesti sakkor. 

HETI NAPTAR. Január hó. 
»iy< Katholikus e's protestáns Görög-Orosz 

16|V B8Jiinssz.il. 
17|H Antal rem. 
18 KjPiroska sz. vt. 
19'S|ffanut kir. vt. 
20C|Páb.ésSeb.vt. 
21ÍP|Ágnes SZ. Tt. 
22 S| Vincze szrp.vt. 

HitMialUiásai: <$ 

B 2 Marczel 
Antal rem 
Piroska 
Márins 
Fáb., Seb.vtk. 
Ágnes 
Vincze 

4 D 70 apostol 
5 Teopempt 
6 Epiphania 
7 Iván 
8 György, D. 
9 Polienkt vt. 

lONissz. Ger. 

Izraelita 

20 
21 
22 Jáfet 
23 
24 
25 
26 S.-Vaj. 

utolsó negyed 16-án 4 ó. 38 pk. d. n. 

TARTALOM. 
S z ö v e g : Jenő főherczeg és a német rend foga­

dalmi lovagjává avattatása. — Tavaszi rügyek. (Elbe­
szélés Mikszáth Kálmántól.) — József nádor foga­
dalmi szobra és Mária Dorothea mellszobra. — Kara-
vánszeráj Skutariban. — Az árverés. (Költemény 
Dömény Józseftől.) — A hódító Bobur. (Verne Gyula, 
regénye.) — A Hudson alagút. — Egyveleg. — 
A bolgár küldöttek körútja. — A jubiláló 1887. — 
Komárom 1848—49-ben. — Legyezők mint szobadí­
szek. — Valami a szakácsiskolákról. — Irodalom és 
művészet. — Közintézetek és egyletek. — Mi újság? 
— Sakkjáték. — Szerkesztői mondanivaló. — Heti­
naptár. 

K é p e k : Jenő főherczeg a német rend fogadalmi 
lovagja. — Két kép Mikszáth Kálmán Tavaszi rügyek 
czimü elbeszéléséhez. — József nádar fogadalmi szobra, 
az alcsuthi főherczegi kápolnában. — Mária Dorothea. 
főherczegnő mellszobra.— A hódító Eobur. (Két kép­
pel.) — Karavánszeráj Skutariban. — A bolgár kül­
döttség Londonban.— Legyező, mint névjegytartó. — 
Tűtartó legyező. — Valami a azakácsiskolákról. (4 képp.) 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 
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Kereskedelmi takarék és hitelszövetkezet 
G i z e l l a - t é r 3 . tsz . I c m . 

Bazilika-sorsjegyek részletfizetésre 
főnyeremény 200,000 és 100,000 frtéstóbbmelléknyereménynyrt adómentes. 

Évente 3 húzás, legközelebbi húzás f. é. február 1-én. 
Ezen, nyeremény-tervezeténél fogva oly előnyös sorsjegyeket következő föl­

tételeit mellett adunk részletfizetésre 3Ut 

5 darabot 2 8 hó alatti lefizetésre á 2 frt 
10 « 28 . « , „ 4 « 

Ezen, az elzálogosításnál sokkal elönyösebb módszerét a vásárlásnak — mi­
vel a törvény által fölülvizsgáltatik s továbbá az elzálogosításnál d a r a b o n k i n t 
2 f r t , r é sz le t f i ze tésné l p e d i g 5 d a r a b t i tán esak 2 fr t , 10 d a r a b u t á n osak 
4 f r t fizetendő — mindenkinek a legmelegebben ajánljuk, megjegyezzük azon­
ban, hogy a részletivet csak az esetben bocsájtjuk a vevő rendelkezésére, ha leg­
alább az első két részletet befizeti. 

Felkérjük becses megrendelését, bogy a részletiv már a húzás előtt birtoká­
ban lehessen, minél előbb eszközölni. — A részletiven lekötött sorsjegyek külön­
féle sorszámokból ál l í t tatnak össze. A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegy 
értéke kifizettetik, s szelvénye mindaddig tovább játszik, mig fő- vagy nagyobb 
melléknyereménynyel ujolag ki nem huzatik. 

Bészletivre vett sorsjegyeknél az esetleges nyeremény minden levonás nélkül 
a részletiv-vevöt illeti. — Vidéki megrendelések postautalványnyal eszközölhetők 
s postafordultával intéztetnek e l ; ideiglenes nyugtául a feladó-vevény szolgál. — 
Utánvételi megrendelések nem vétetnek tekintetbe. A t. közönség szíves figyel­
mébe ajánljuk azon körülményt, bogy ügynököt nem tartünk s igy kérjük minden 
érintkezést egyenesen a szövetkezettel eszközölni. 

A Z I G A Z G A T Ó S Á G : 
B e n k e G y u l a , elnök'. P e t e r d y L u j o s vezérigazgató. 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv­
árusnál kapható — az osztrák tartományok számára Sze l insk i György csász. 
kir. egyetemi könyvárusnál Bécsben, L, Stephansplatz Nr. 6. 

AZ I P A R T Ö R V É N Y 
MAGYARÁZATA. 

A f ö l d m ű v e l é s - , i pa r - és k e r e s k e d e l e m ü g y i m. k i r . m i n i s z t é r i u m h i v a t a l o s 
a d a t a i n a k f e l h a s z n á l á s á v a l 

IRTA 

DÍ B A L L A G I BÉLA. 
Magában foglalja az 1884. XVII . törvényezikk végrehajtása i r án t kibocsájtotfc 

összes miniszteri rendeleteket, s elvi je lentőségű-határozatokat . 

Ara fűzve 2 frt 50 hr. 

E müvet a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi magyar kir. miniszter úr f. évi 
24954. számú rendeletével valamennyi ipartestületnek, kereskedelmi és iparkamarának 
megszerzés végett ajánlotta, valamint felhívta az összes törvényhatóságokat is a szó­

ban levő könyvnek terjesztésére. 

Előnyös sorsjegyvásárlás (nem részletlevelek). 
Hogy mindenkinek alkalmat szolgáltassak, miszerint magának olcsóbb és k é ­
n y e l m e s e b b m ó d o n m i n t r é s z l e t l e v e l e k u t j á n (a mennyiben tudvalevőleg sors­
jegyek részletekre a hivatalos napi árfolyamon sokkal magasabban fizettetnek) 

a l e g j o b b , l e g k e d v e l t e b b é s l e g o l c s ó b b 

Bazilika-sorsjegyeket 
megszerezze, a melyeknek 

legközelebbi húzása már február lió 1-én lesz, 
főnyeremény 100,000 frt, 

eladom szorosan a hivatalos napi árfolyamon számítva körülbelül 8 fit 80 kr.-ért 
drbonként c seké ly fogla ló e l l enében . A hátralék mérsékelt letéti kamat mel­
lett 6 hónap alat t vagy meghosszabbítási díj ellenében, később is bármikor a 
vevő tetsiése szerint fizethető le. Azonnal a foglaló lefizetése után a vevő egy a 
sorsjegy so roza t a és s z a m á v a l ellátott l e t é t j e g y e t (nem részletlevelet; kap es 
azonnal minden tervszerű húzáson játszik. — L e t é t j e g y e l e U i á l l i t v a . : 
1 db sorsjegyről csak 1 frt 5 0 kr. I Í O db sorsjegyről csak Í O frt » 5 kr. 
3 . . • 3 « 5 0 . 1 5 « • « I S « S O . 
3 „ , t 3 • 7 6 • S S . • « S S « — « 
g j , , « S • S O « fogla ló s züksége l t e t i k . 

m , .. "W bank- és váltó-üzlete, a „Magyar Mercur" 
C f 2 ? 3 eJ • kiadóhivatala IV., hatvani utcza 17. sz. 

A „Magyar Mercur" sorsolási lap egész évi előfizetési ára csak 2 fit. 

i t í 

n 

"'••• " ' » • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • í m • • • • • • n O D I 

Valamennyi külföldi szerektől előnybe helyezendők, a magyar 
közönségnél különben már legjobb hírnévnek és fokozatos ! 
elterjedésnek örvendő a külföldi labdacs - gyárosok óriási 

reklámja daczára, százezer esetben tiz éven át legjobban meg-
kisérlett és több éveken át a bel- és külföldön nyert tapasztala- j 
tok nyomán, csakis növény-kivonatokból összeállított dr. Evapi l > 

• i n i i i i t • • • • • • ! • • • • . ! • • • • ! . • • • i • • • • • • • m i n : 

kárpáti egészségi labdacsok, 
H l I I . . . . i m m i i n M i i i i n i m l l l l m i l l l l l l l i n m xzz 

melyek biztosan, minden káros következmények nélkül, nem erő­
szakolva, hanem minden fájdalom nélkül hatnak: eldugulás, nyál-
kásodás, étvágyhiány, gyomorbaj, felfúvódások, szédülés, fejfá­
jás, váltóláz, aranyér, bőrkiütések és sárgaság ellen. — Pótolja 

a keserüvizeket, melyek vizenyős ürülést eszközölnek. 
E g y s k a t u l y a á r a 21 k r . . e g y t e k e r c s 6 s k a t u l y á v a l 1 f r t & k r . , n e m 
b é r m e n t e s k ü l d e m é n y n é l 5 k r . b é l y e g d i j j a l t ö b b . H a a l a b d a c s o k 
á r á h o z 2 0 k r . m e l l é k e l t e t i k é s a z e g é s z ö s s z e g p o s t a - u t a l v á n y n y a l 
b e k ü l d e t i k , a k k o r a m e g r e n d e l t m e n n y i s é g a z ö s s z e s b i r o d a l o m b a 

b á r h o v á b é r m e n t v e b e k ü l d e t i k . 3109 
" D Q I r t á r a Í r • Budapesten: Pataky Károly gyógyszerésznél, az újépület átellenében; 
XtOAlialainsi Pozsonyban: Érdy István a tvörös rák>-hoz czimzett gyógyszerésznél; 
Debreczenben: Mihálovits István gyógyszerésznél; Kecskeméten: Molnár János gyógysze­
résznél ; Szegeden : Kovács Albert gyógyszerésznél és Temesvérott: Tárczay Istv. gy ógysz. 

Legújabb hálairatok! n r 

Igen tisztelt gyógyszerész nr! Kérem szí­
veskedjék nekem azonnal két tekercset ön­
nek kárpáti egészséni labdacsaiból bekül­
deni, mert annak üditö hatása igazán dicsé­
retre méltó. — TnróczNeczpál, 188fi mát-
czins hó £) Gross J. 

Igen tisztelt ur! Szíveskedjék nekem me­
gint öt tekercset önnek kai páti egészséges 
labdacsaiból, melyek itt az egész vidéken 
híresek, poetauténvéttel beküldeni. 

Dorogh, Esztergom .mellett. 
Skotto J mos József, tanító. 

• •»> , " • l l l l l l l l i n i l l l l i m M l l l • • • • l l i l i n i m i I I l i alX 

I 

[I A "Franklin Társulat* kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható — 
az osztr. túrt. számára Szelinski György cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben, I., Stefansplatz 6. 

KERESKEDELMI 

IRÁLYTAN ÉS LEVELEZŐ, 
EGYBEKÖTVE 

KERESKEDELMI ÉS MAGiHGYIlUTOKKAL. 
GYAKOELATI KÉZÍKÖNYV KEEESKEDŐK, GYÁ-
EOSOK, PÉNZ- ÉS IPARVÁLLALATI TISZTVI­
SELŐK ÉS MÁS IPAPVÜZŐK HASZNÁLATÁRA. 

IRTA 

HANZÉLY FERENCZ. 

A PESTI KERESKEDŐ IFJAK TÁRSULATA ÁLTAL JUTALMAZOTT PÁLYAMŰ 

H A R M A D I K J A V Í T O T T K I A D Á S . 

Ára fűzve 2 frt J^O kr. Vászonba kötve 3 frt. 

W^r- •Jn=zir-

1 

•Jr=W 

gjgng^n^l 
A t Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvarnsnál kapható — 
az osztr tart. számira Szelinski György cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben I. Stefansplatz 6. 

GAZDASÁGI VEGYTAN 
KÉRDÉSEK ÉS FELELETEKBEN 

IRTA 

Dr. WILDT JENŐ 
a poseni gazd. vegytani kísérleti állomás főnöke. 

A H A T O D I K K I A D Á S U T Á N F O B D I T O T T A 

Dr. N E M E S GYORGT. 
N e g y v e n e g y a. s z ö v e g k ü z é n y o m o t t á b r á v a l . 

Ara fűzve 1 forint 40 hrajezár. 

TARTALOM. Bevezetés. — A növények általános összetétele. — Azon 
elemek, melyekből a növények szerves része össze van téve. — A tápszerek, 
melyekből a növények szerves része képződik. — Azon elemek, melyekből a 
növények szervetlen (éghetlen) részei vannak összetére. — Talajtan. — A növé­
nyek táplálkozása. — A tápanyagok felvétele a talajból. — Trágyatan. — A takar­
mány anyagok közelebbi alkotó részei. — Az állati test fontosabb alkotó részei. — 
Az állati táplálkozás törvényei. — A takarmány emészthetősége és tápláló 
értéke. — A gazdasági hasznos állatok táplálásáról. — Betűrendes tárgymutató. — 
Függelék. A magyar királyság mezőgazdaságára vonatkozó statisztikai adatok. 

talii^^^lÜíliÜlPl^Üili^lÜrl^HM^ 
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rs^^sTSTST^sjsysmysjsTsnusrsTSTSTSR 
A «Franklin-TárBulat« kiadásában Budapesten megje- g 
lent és minden könyvárusnál kapható — az osztrák fe 
ta r tományok számára Szelinski György cs. kir. egyet. *j 
könyvárusnál , Bécsben, I. Bez., Stephansplatz Nr. 6. ij 

PBTRABCA j 
ÖSSZES 

Fordította és magyarázatokkal ellátta 

RADÓ ANTAL 

Kiadja a Kisfaludy-Társaság. 
Á r a d i s ikötésben 8 frt 4 0 kr. 

—**Q.n 

A. cs. kii*, szabadalm. 2991 

KÖSZVÉNY-SZESZ 
általánosan klosterneubargi 

GIGHTFLUID 
név alatt ismert (a rendőri 
egészségügyi laboratórium 
által megvizsgálva és a cs. 
kir. szabadalom valamint 
a törv. bejegyzett védjegy 
által forgalma biztosítva) 
valóságos különlegesség: 

K Ö S Z V É N Y ÉS CSÚZ, 
test, izom és ideggyengeség, az egyes idegek bé­
nulása, hát- és derékfájdalmak, altesti és a vas-
taghas görcsei, kolika ficzamodások stb. ellen. 
Ára fél üveg 50 kr., 1 nagy üveg 1 frt, postán 15 kx-ral több. 

Főletét és postai szétküldés: 
H o f m a n n A . gyógyszertára Klosterneuburgban. 

Főraktár Magyarország részére: 
Török József gyógyszert., Budapest, király-utcza 12. 

Továbbá kapható a következő gyógyszertárakban: K a s s á n : 
Wandraschek K. Győröt t : Petri P. ázeg-eden: Barcsay K. Ver-
s e c z e n : Miiller 0 . T r i e s z t b e n : Pranden II. E s z é k e n : Dienes 1. C. 
Csernowitzban : Alth E B r a s s ó b a n : Kugler f. Temesváro t t : 
Jahner C. M., Elausmann és Albert. Debreczenben: Dr. Rotschnek. 
S z é k e s v á r o t t : Say Rezsó. Szabadkán: Joó. Pozsonyban : Dr. 
Adler, Érdy István, vala . int az osztr.-masryar birodalom legt. gyógyt. 
_NB. Mindenkor csak a KLOSTERNEUBURGI KÖSZ-
VENTSZESZ kérendő, s a törv. védjegy megtekintendő 

J Polgártársak!! | 
támogassuk a honi ipart, minek nekünk a cseh, német s morva mun 
kasokat hizlalni, mig saját magyar munkásainknak koplalni ke'.l. 

TALPBA MAGYAR!! 
a mit az országban megszerezhetünk, ne vegyük meg az országon kivül. 
Az alant felsorolt áruk a legszolidabb kiállításban itt oly jutányosán 
kaphatók, hogy egy magyar polgár sinc* utalva, szükségletét más or­
szágból fedezni. Következő fehérnemüek ugyanazon árban minta, vagy 
mérték szerint is készíttetnek. 1 finom chiffon nrt ing" gallér és kézelfi 
nélkül frt 1.50, kézelővel frt 1.65, gallér és kézelővel frt 1.80. 1 fin. chifíbn 
háló-ing" 1 méter hosszú, frt 1.50, elegáns szines bordurrul 2 frt, Oxford­
ból 1 frt. 1 férfi a l só nadrág1 magyar vászonból 1 frt. Twill szövet­
ből frt 1.20. Angol Twill frt 1.65. 1 tuczat finom leg-njabb g-allér, 
5-szörös 2 frt, szintén ilyen kézelő frt 3.60. és 4 frt. 1 női ing- ma­
gyar vászonból, csipkév.el 1 frt, chiffonból kézi schlingeléssel frt 1.50, 
igen finom szegéskével és gombolós Stefanie-fa^on frt 1.80, rnmburgi 
vászonból kézi schlingeléssel frt 2.—, 2.50 és 2.80. 1 finom h á l ó r e k l i 
sima frt 1.30, szegéskékkel és hímzett fodrokkal frt 1.60, 1.80, legfino­
mabb á frt. 1 finom chiffon női nadrág1 frt 1.40, legfinomabb kiállítás­
ban frt 1.80. 1 finom fehér a lsó szoknya igen bő volánnal frt 1.50, 
hímzett széllel frt 1.80, 2.—, frt 2.50, 3.—. 2 ágrhnzat , 6 párna, 
2 dunyha legjobb minőségű chiffonból 11 frt, damaszt-grádlbollí frt, 
igen elegáns szegéskékkel és czérnacsipke-volánnal. 6 párna é s két 
paplany-lepedő 19 frt. 1 dunyhahéj legjo <b minőségű chiffonból 
frt 2.75. 1 ing* újonnan szültek számára himzett széllet 35, 45 kr., 
igen finom kiállításban 60 kraiczár. Hosszú párna sima 90 kr. csip­
kével frt 1.50, hímzéssel frt 1.80, pompás kiállításban háromszoros vo­
lánnal és legf, chiffonból frt 3.50. 1 unom Ing; hímzéssel 2 éves lányká­
nak 65 kr., 4 évesnek 80 kr., 6 évesnek 90 kr., 6 évestől 10-ig 1 frt. 
ÍO-töl 14-ig frt 1.35 2.25. Fin- ingek 6 évesig 90 kr , 6—8-ig frt 1.10, 
8—12-ig frt 1.25. 12—15-ig frt 1.40, legj. minőségű chiffonból divatosan 
készítve 1 paplany vörös bécsiből 3 frt, atlasz-cachemirból frt 6.50, 
finom ^atlaszból frt 12.50 mértéi szerint is. 1 tczt finom vászon zseb­
kendő szines széllel, szegve és mosva 3 frt. 1 tczt finom nő i b a t i s z t -
zsebkendő dupla széllel, pompás mintákkal 4 frt. 1 tczt pohártörülő 
tiszta vászon 70 cint. nagyok 3 frt. 1 tczt p o r t ö r ü l ő kisebb frt 1.80, na­
gyobb frt 2.40. 1 terí ték 6 személy, damast frt 2.20, vászonból S frt, 
tricot vagy creppbol kötött rojtokkal frt 4.80. 1 vég Schroll-féle chiffon 
30 röf 6,7,8 frt. 1 vég 30 rőf rumburgi vászon */« frt 10.50, »/* frt 13 és 16. 
1 vég házi vászon legneh. minőségű 8 frt stb. Alsó lepedők frt 1.20, 
1.50, rumburgi frt 2.50. 1 db 12 személvre s z e p e s s é g i czéma-abrosz 
frt 2.80. Vendéglősök számára kékvörös, fehérvörős, fehér ké*k *l% 
abroszokat legjobb minőségben rojttal vagy rojt nélkül frt 1.65 szállítok. 
Minden vevő a legbecsületesebb kiszolgálásban részesül. — Tisztelettel 
P •• 1 1 ' • ¥ vászonkereskedő és fehérnemüek g*yára, 
r 1 ) 1 ( 1 1 I I I I J alapí t tatot t 1873-ban, ezelőtt szerv i ta -
fi V H I I M i l l rJe tér , mos t városház-tér 9. sz. B u d a p e s t . 

w r K Ö H Ö O É S £ L L E N n 
Dr. F Á Y K I S S w 

szepesi kárpát-nöYény-kivonata 9
eS»sa"Co.u£' 

szepesi kárpát-nóvény-cznkorkák K?Sya3shas£: 

szepesi kárpát-növény-thea »^töX£$£g 
Mell- és tüdő-betegeknek! 

15 év óta a legjobb sikerrel használtattak és ajánltattak: köhögés 
hurut, rekedtség, köh-hurut (szamárhurut), náthaláz (influenza), szűk-
mellüség, lélekzeti bajok, oldalszúrás, kifejlett torokgyulladás, tüdő­
gyulladás és egyéb kimerítő és gyengüö betegségekben. Valódi mi­
nőségben kaphatók magánál a készítőnél F á y k i s s J ó z s e f gyógy­
szerésznél Temesvárott (Józsetváros) riudapesten : T ö r ö k J ó z s e f 
gyógyszerésznél király-utcza 12. szám; T h a l l m a y e r é s S e i t z 
kerrskedöLnél K o o h m e i s t e r F r i g y e s u t ó d a i n á l , és a legtöbb 

magyarhoni gyógyszertárban. 

%)m&*&^=tm5zm 
A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent 
s minden könyvárusnál kapható — az osztrák tartományok 
számára SZELINSKI GYÖRGY cs. kir. egyetemi könyvárusnál 

Bécsben, I., Stephansplatz 6. 

GÖRÖG-RÓMAI 

MYTHOLOGIA 
ÖSSZEÁLLÍTOTTA 

CSIKY GERGELY. 
(A szöveg közé nyomott képekkel.) 

Ára fűzve 1 frt 20 kr., diszkötésbeu 1 frt 80 kr. 

1 Pesti hazai első takarékpénztár - egyesület 

XLVII. évi rendes közgyűlését 
1887. évi február hó 5-én d. u. 4 órakor 

fogja megtartani Budapesten, saját helyiségében (IV., egyetem-utcza 2-Lk sz. a.). j | 

Tárgysorozat: 
1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése az 1886. 

évi üzleteredményről. 
2. A mérleg és tiszta jövedelem iránti határozathozatal. 
3. Igazgatósági előterjesztések. 

Ezen közgyűlésre a t. ez. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy az alap-
saabályok 14. §-a értelmében csak oly részvényes gyakorolhatja, akár saját személyében, akár 
meghatalmazott által szavazati jogát, kinek részvénye 1886 deczember 31-ig nevére íratott s a 
közgyűlést megelőző nap déli 12 órájáig a társaság főpénztáránál még le nem járt szelvényeivel 
együtt letétetett. 

Kelt Budapesten, 1887 január 11-én. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) -A-Z IgaZgatOSag. 

— B R I L L A N T I N — 
Legfinomabb szakái- és haj fé­
nyező, egy üveg 50 kr. Valódi 
Zöld dióhéj-olaj egy üveg 80, 
40 kr. Kitűnő Hajpzesz, mely 
a haj-kihullást megszüntet i , 
erősíti a gyönge hajtalajt, egy 
üveg60kr. Közkedvelt Magyar 
bajuszpedrő, fehér, barna v. 
fekete, egy doboz 25 kr. Leg­
újabb Növény haj festő rudacs 
pomádé, mely az ősz hajat 
azonnal szőkére, barnára és 
fekete eredeti színre festi meg, 
egy nagy dz. 1 frt, egy kis 
dz. 50 kr. Vidéki megrende­
lések 1 írttól feljebb után­
vétellel küldetnek. — Kap­
ható egyedül üzletemben VI., 
Nagymező-utcsa 45. Budapest, 
T o k o d y F e r e n c z , fodrász. 

A •Kraiiklni-Tarsulati kiadásában 
Budai esten magjelent, és min­
den könyvárusnál kapható — ar 
ósztr. tartom, számára Szelinszki 
György cs. k. egyet, könyvárus­
nál Mécsben, 1., Stefansplatz 6. 

A íontosabb 

háztartási czikkek 
vegytana. 

Hazai és külföldi szakmunkák 
nyomán összeállította 

Dr. Nemes György. 
-

Ára fűzre 40 krajezár. 

A Dr.Forti-féle sebtapaszról. 
Ezen általánosan kitűnőnek el* 
ismert győgytapasz rendkívüli 
gyógyereje, oszlató, érlelő B | 
fájdalmat csillapító hatása által 
legyorsabb, legbiztosabb a egjj-' 
szersmind gyökeres gyógyulánr 
eszközöl különnemű baipkjbaij,*; 
Ily bajok a torokgyuladás lég­
csőhurut, börkés barnaság, hár* 
tyás-gyik (Croup, Angina), min­
dennemű megsértések, harapás, 
szyrás, vágás vagy égés által 

^ ^ ^ ^ ^ ^ H ^ ^ ^ ^ ^ H támadható' sebek, inegforrázas^ 
darázs* vagy méhszuráaok, bujasenyves és egyéb konok fekélyek, zuza-
tások (contusiók) meglepő gyors fáj dalom csillapítással, — rögzött daga­
natok, gümők," tájyogok (fogtályog is), pokolvaí (carbunculus, pustula 
maligna), megfce.ménjtedéysekt, gennyedések, vérkelések, minden mirigy­
betegségek, görvélyes fekélyek, fagydaganat, ujjféreg, körömfolyás, kÖ* 
römméreg, vadhús, tagszivacs, csontszú, kificzamitás és megrándúlások,; 
helyi csúz, továbbá a szülés utáni lábsebek és daganatok, fájós, féké* 
lyezett vagy már gennyes női mell, — sok nő már csirában volt emlő­
ráktól — a különben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi műtét meK 
lŐzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz használata által menekült meg, 
A fül-nyilalás, nemkülönben a torok-mondolák gyuladásánál hathatóg 
szolgálatot tesz. — Holyag-tapasz vagy mustárlisztbóli borogatások után 
használva, méltán valóságos enyhszernek nevezhető, minthogy nem 
csupán enyhítést szerez, hanem mivel inkább a beteget kínos fájdal­
maitól azonnal tökéletesen megszabadítja. Végre a testbe teljesen bele» 
mélyedt bárminemű szálka, darázs vagy méh fulánkja csupán ezen ta* 
pasznak rövid idei használata folytán annyira előtűnik, hogy azután a 
testből közönségesen szabad kézzel, sebészi műtét és fájdalom nélkül, 
könnyen kihúzható, mire a seb gyógyulása gyorsan bekövetkezik. — 
Pióczák alka'inazása után, az olykor veszedelmet előidéző utánvérzés rög­
töni beszüntetésére minden egyéb e czélra használatban levő, de korán 
sem megfelelő módok mellőzésével, tanácsos ezen sebtapaszt, mint 
egyedüli sikeres, gyors és legbiztosabban czélt érő szert használni. 
Vétessék t. i. oly nagyságú sebtapaszszal bekent vászondarab, mely az 
összes pióczamarásokat födi s rakassák az tüstént a sebekre, miután 
azok előbb egy lap itató-papírral avagy egy igen lá^y kendővel gon­
dosan töröltettek és a vér ily elbánás mellett lehetőleg tökéletesen fel-
szivaiotí. A vérzés ilyetén módon rögtön eláll s a píóczamarások, seb­
helyek hátrahagyása nélkül csakhamar begyógyulnak. 

Ezen sebtapasz touristáknak is föltétlenül szükséges, minthogy azok 
a legkülönfélébb megsértések avagy megsebesitéseknek ki vannak téve 
és gyakran lábaikon támadt legcsekélyebb bőrfeldörzsölés miatt utjok 
beszüntetésére vannak kényszerítve. Ezen megbecsülhetlen gyógyszer, 
melynek jelessége leghitelesebb egyének számos és különös kívánatra 
bármikor felmutatható bizonyítványai által már régen legfényesebbén 
elismertetett — rendkívüli, s legkülönnemübb esetekben megpróbált 
hatásánál és feltűnő sikerdus eredményeinél fogva, melyek általa még 
elavult bajokban is eléretnek, jól megállapított és elterjedt hírét két-
aégbevonhatlanul igazolja, minélfogva, a szenvedő emberiség javára 
méltán legjobb ajánlást érdemel. — A csomagok ára a kisebbek­
nek 50 kr., a nagyobbnak 1 frt, használati utasítással együtt. 
-PoMán küldve, ha a mö^readeJt sebiapa&zári járó ár előlegesen be-
küldve vagy utalványozva van, 20 krajczarral több; mig utánvétel 
melletti küldéseknél a megrendelőt azonkívül a posta-vitelbér is ter­
heli. Pós-a utján csak nagyobb csomaggk megrendelhetők. 

A száz meg száz köszönőlevél közül közlünk egyet, mindenki meg­
ítélheti, hogy ez nem afféle gyártott reklámlevél, amilyeneket gyakran 
olvashat az ember. Tekintetes ü r l Mélyen tisztelt férfiul Ön nagybe­
csű és a szenvedő emberiségnek oly ki számi thatlan előnyt biztosított 
tapaszát megkaptam, sietek Önt tudatni, mikép Práger Béla nagy-ka­
nizsai gyógyszerész úrral a tapasz árulása végeit értekeztem, ki is haj­
landónak nyilatkozott a bizomanyosságot elvállalni, szerintem lehetsé­
ges volna azt. neki azonnal küldeni és vele üzleti Összeköttetést nyitni. 
— Ezt annál is inkább kívánom, mert ott — hiszem, hogy nagyobb 
kelendőségnek fog örvendeni, mert igazán megvallva, e tapasz* megbe­
csülhetlen oly házi kincs, melyet mint nélkülőzhetlent, mjndenki háznál 
tarthat, én már z.imosak baján ennek segélyével, segítettem, a számo­
sak közül csak ezt említem fel. 

Az eszteregnyei biróné alig 3 hetes csecsemőjét a halál elragadta, 
a különben jól táplált anya emlőiben a tej gyuladást idézvén elő, már 
e szegé' y anya negyed napra oly lázas állapotba jött, hogy sem éjjel, 
sem nappal egy perczet sem volt képes nyugodni, már-már a kétségbe­
esés örvényének szélén állt, midőn esetlegesen a sors házához vitt, hol 
értesültem e borzasztó fájdalomról, szóval e kínos állapotról meggyőzöd* 
tem; eszembe jött Önnek tapasza, férjével azonnal Kanizsára rándultam, 
a szenvedő asszony részére a tapaszt megvettem, azt rögtön kiküldöt­
tem, utasításom folytan azt felrakták és képzelje el a hallatlan ered­
ményt, a nő még azon éjjel több óráig aludt s harmadnapra már csak 
az anyai emlőn a gyuladásnak homályos jelei láttattak, így e szegény 
nő az ön kitűnő tapasza folytán nemcsak a borzasztó szenvedéstől, de 
attól is, hogy a női kellem egyik ékességét képező emlője kifakadastól, 
ezzel a kisebbedéstül megment -tett. 

Volt eset egy igen tisztelt és becsült uriháznál, hol szinte a nő bal 
kezén sérülést kapott, — a gyuladást az orvosi segély nemhogy elosz­
latta volna, sőt az a seb tovaterjedése és erösebb gyuladása által min­
dig nagyobb és nagyobb aggodalmat idézett elő, mig végre az Ön ta­
pasza itt is a leghathatósban működött, a gyuladást, ezzel a lázt is 
eloszlatta. Nálam igen természetes, hogy folyton a háznál készen van, 
mihelyt elfogy, azonnal más rendeltetik, természetes, hogy többnyire 
csak a szenvedők közt o^ztatik ki, mig nem tudják elegendőleg a jóté­
konyságot megköszönni. Tisztelettel maradván a tekintetes urnák kész 
szolgája, Nagy-Kanizsa, június 17-én, 1876. Kovács szo lgabíró , s. k. 
Központi küldexnényező raktár B u d a p e s t e n : Török Józse f 
g y ó g szer ész u r n á i , király utcza 12. sz. Továbbá Tal lm y e r 
es Seitz, Kochmeister F r i g y e s u t ó d a i é s XTeruda Nándor 
uraknál, v idéken m i n d e n nagyobb város gyógyszertárában. 

Ezen kitűnő hatása, nem eléggé ajánlható gyógyszer készítője 
F0RT1 LÁSZLÓ. Lak: Budapest. I. k., Vár, Námlor-utcza 1 sz. 

a hová közvetlen megrendelések ezimzendók. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest egyevm-utcsa 4.) 
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FESZTY ÁRPÁD. 

HA IBODALMUNKBAN jelentkeznének egyszerre 
oly sikerek, mint a legutóbbi időkben 
képzőművészetünk terén, ahatáserősebb, 

országosabb volna, hangzanék az 
üdvözlet minden oldalról, és mél­
tán lehetne ünnepelni egy jobb kor 
kezdetét. A nemzeti emelkedés föl­
tételeinek átérzése azonban nem 
egyforma arányosságban jut ki 
minden tényező számára. Egyiket 
igazi lelkesültség, a másikat már 
esak a megelégedettségben való nyu­
godt szemlélődés éri. Az emberi 
természet soha meg nem tagadja 
magát, s a mi legközelebb esik szi­
véhez, mindig kedvencze marad. A 
költészet, az ének megmarad örök­
ké a sziv dolga és hogyan képzel­
hető, hogy egy nagyszerű találmány 
fölfedezője versenyezhessen a költő­
vel. A festő, a szobrász a költő 
után következik; de a közvetlen ha­
tásban még előtte áll a színész is* 
A festő, szobrász nem elég népies, 
nem látható meg oly könnyen, mint 
a hogy hallható az iró, a szinpad 
hőse. Neki szüksége van a válasz­
tottak csoportjára, mely jobban 
tud figyelni, és érzékei fegyelmezet­
tebbek. Neki nincs született közön­
sége, magának kell fejlesztenie kö­
zönségét, mely csak festők és szobrá­
szok körül támad. Műórzékkel senki 
sem születik, csak kisebb-nagyobb 
hajlammal hozzá. 

A mit nálunk beszélnek és irnak 
a közönségnek a képzőművészet 
iránti érdeklődésének hiányáról, kö­
zömbösségéről, mind igaz. A művé­
szetek nemzeti szükségének tudata 
azonban se égi, se nemzeti adomány. 
Annak öntudatára, ápolására a mű­
vészi alkotások, a művészetekre 
irányzott hosszas és folytonos figye­
lem ébreszti a nemzeteket. Ugy szól­
va helyi természetűek, melyek sze­
rencsés, vagy kevésbbé szerencsés 
viszonyokból erednek. 

Nálunk a művészetekkel való foglalkozás nem 
régi keletű, nem eléggé verhetett még gyökeret 

volt, hogy érintkezhessek vele, hogy megkedvel­
hesse. Az az egy pár évtized rövid idő; csodála­
tost nincs jogunk követelni. De nem múlt el 
eredmények nélkül. Művészeink is rájöttek a 
bensőbb érintkezés titkára, és az általános mü-

FESZTY ÁRPÁD. 

A magyar közönségnek csak fölötte ritka alkahna 

alakulásu ! vészi hatásba bele illesztik a nemzeti vonásokat. 
A fiatalabb nemzedéknek egyik fő törekvése, 
hogy a festészetnek megadja a nemzeti sajátos­
ságot, s a müveit vilúg művészetében külön he­
lyet törekedjék annak biztosítani. Ott van Német­

alföld festészetének példája a múltban. Örök 
dicsőségévé lett egy kis nemzetnek. Csábító, de­
rék példa. A pár héttel ez előtt bezárult jubi­
láris kiállítás megmutatta jó hatását az eredeti­
ség lebilincselő voltának. Ez a kiállítás akár a 

tehetségek mérkőzése, akár változa­
tossága, akár művészi értéke szem­
pontjából nevezetes esemény volt, 
melyről sokszor megemlékezik majd, 
a ki hazai festészetünk legközelebbi 
jövőjében visszapillant a fejlődések 
nevezetes mozzanataira. 

E kiállításnak, valamint az 
ifjabb festői nemzedéknek egyik 
jelentékeny s eredeti alakja Feszty 
Árpád. Nevét már évek óta sű­
rűn hangoztatják. Művészi sikerek­
ből bő osztályrészt vett. — Első­
rendű feladatokban mérte meg ere­
jét. Bibliai tárgyú, mély drámaiságu 
festményeket, fali freskókat dicsér­
tek tőle; kiemelték a felfogásbeli ér­
zést, a hagyományos formáktól való 
eltérést, az eszme tartalmasságát, 
a gondolat frisseségét, az előadás 
tiszta értelmességet, kellemét és ere­
jét, a színek nyugodt hatását és han­
gulatát. Az így nyújtott elismerést 
fokozni fogja, és csak mintegy a 
pálya kezdetén adott buzdításul 
tünteti föl, ha tudjuk, hogy egészen 
fiatal emberről van szó, a ki épen 
most töltötte be élete harmin-
czadik évét. (Született a komárom­
megyei O-Gyallán, 1856 deczember 
huszonötödikén.) Oly idő, mely még 
mindig a fejlődésé és tanulmányoké, 
s csak keveseknek hozza meg, hogy 
nevök már szélesebb körben ismere­
tes legyen. 

Fesztyt a gyermekkor nyugta­
lanságai sodorták a festészet felé. 
Budai diák korában néhány társá­
nak kalandos képzelődése titkos 

^ ^ ^ ^ H társulatot alakított, mely elé a 
gyermek-ifjak nagy és merész czé-
lokat tűztek ki. Ezért aztán nem 
maradhattak meg az iskola falai 

közt. Egy tizenhat éves ifjúra a legnagyobb bünte­
tés az, mely szembeállítja őt a szülők annyi gon­
dosságának eredménytelenségével és reményök 
meghiúsultával. Feszty sem akart visszatérni a 
szülői házba. Van egy pálya, mely az iskola 




